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n.}; Epro Mapariaca , ilustre Bascon-
gado , natural de Arratia, flore-

cié en el siglo decimo quinto, y en su
ninéz aprendié los verdaderos princi-
pios del Arte de escribir de su Compa-
triota Juan pe Iciar , natural de Du-
rango, que fue de los mas insignes Pro-
fesores que Espana, & [ulia conocte-
ron en aquel tiempo. Bien fundado en
tan buenos elementos , ¢ ilustrado des-
pues su natural ingenio con el estadio
de otras facultades , rodéo, segun di-
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e, woda Espana, ¢ Italia,.en cuyas
principales Ciudades conocié los Profe-
sores de la ensenanza de- primeras e-
tras, y observo la falra de método con
que generalmente procedian en un mis-
mo Magisterio. Todo esto disperté las
buenas especies-que sabfa, y parecien-
dole contrarias, y distantes de la ver-
dad Yas que habia visto practicar , cal-
dearon su imaginacion con tal vehe-
mencia , que propuso escribiria en la
puimeri vcasion una Suma , o Compen-
dio ‘de todo ‘quanto ha de saber, y
debe pradticar el .que apereciere el hon-
roso titu'o de Maestro. Con efecto,
habiendose retivado a Valencia del Cid,
estendié sus pensamicntos, vy <espues
de haber demostrado en Aula piblica
{que para ¢ste cfedto le franqued fa re-
ferida Ciudad ) la solidéz, y verdad de
todos ellos; salicron 2 luz piblica en
forma de Dialogos el ane de 1565. im-
presos en oftavo por Juan de Mey,

con



con cara@ér bastardo y.para el foab
fin que se explicard.a su tiempo. Redh
ce la:forma ‘dal cara&ter-Cancellaresc,
que fue Magistral en quasi toda Eutc
pa, & términos win: claros, y cientif
€08y que en pocoitiempo, aun el ma
rido puede tintirarse de ellos. Desct
bre los zres:imices erazos que puede da
la pluma i y los demusstra con:facil,
natural artifizio en tos referidos Carac
téres Cancedlarescos , que son el es
queleto , © planulla sobre que se fun
dan quantos géncros de letras bastay
das se han nsado; & pueden usarse er
el Universo.-En suma ; toda especie di
Garadiéres: antiguos , & modernos pro
cede de aquellas tres rayas, o Tismeo
dél arma escriptoria que es la pluma
y siendo esto innegable , se prueba que
la substancia 5 yartificio de estos Dia-
logos es tantinvariable como sélida, §
qie no puede ser antigua en ningur
tiempo, S
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Enterado.por ubz parte de ésta ver-
dad, v animido por.otra del buen de-
seo de hacer comunes las Obras raras,
¢ instruétivas de nuestros Espanoles;
que no se pueden:hallar ‘por. ningun
precio , presento alPiblico esta segun-
da impresion de los Dialogos de Ma«
dariaga y'los quales , aunque abunden
los exemplares, po dexaran deser ra-
r0s, y singulares; ni.sw doétrina-bien
entendida, y cultivada , podra:negar
un -general , y particulat aprovecha-
miento. R S

- Don Nicolis Antonio (1) anda taf
escaso en la memoria que hace de nues+
tro Autor, que solamente nos di co-
pia delaportada, - - . 2o

(1} En ia Bibliothecr Hispana'; pag’ 5685
Petrus de Madariaga , Cantgber  edidis; =f
Ldonra de Escribanos : Arte para escribir bign,
présto ; Orthographia dé In ;ﬁtﬂffz. Valenting
apud Johannem Mey , 1565. in offave.” -7




El Maestro Pedro Diaz Morante (1}
hace tanto aprécio de Madariaga , que
le da el segundo lugar entre los famo-
sos Profesores de Espana; confesando
que fue grande Estudiante , hombre de
ciencia , practico , & ingenioso en el
Arte, y que escribié una Suma breve
de mucha substancia , donde aclaré
muy bien se podia ensehar i escribir en
tres meses & qualquier hombre de buen
mgemo.

Don Francisco Xavier de Santiago
Palomares (2) descubre enteramente el
gran mérito de nuestro Autor, y dice

que estos Dialogos son tan amenos, &
¥4 ins-

(1) En i Prologo de [+ scgunda parte de su
Obra intitulada « Enseflanza de Principes.

{2)  Arte de escribir inventada per el insigne
Maestso Pedro Diaz Morante, & ithustrada con
Muestras nuevas, y varios discursos conducentes
al verdadero Magisterio. Publicada 2 expensas de
Ia Real Sociedad Bascongada. En Madrid : en Ia
Imprenta de D. Antonio de Sancha. Afio 1776.



instrutivos ,- que preseatan suficiente
materia para la abertura de una Aca-
" demia pubhca o partlcular de Profe.
" sores,y aficionados 2 los buenos carac.
téres , porque contienen la Essencia s &
el Esriritu de su noble M'tgtsteno. En
una palabra , por las demonstraciones
de la citada Obra, que ha sido rec1b1_
da del Piblico con estimacion , s¢ vie~
ne en conocimiento de que los princi-
pios de Madariaga no solo son univer-
sales, y comunes a todds las Naciones
que usan de la- pluma , sino tambien
que son adaprab!es a fa ensehanza mo-
derna, y a la de todo genero de Ca-
raltéres nacionales , estrangeros.

De todo lo antccedente, si bien se
considera, se vendra en CO!‘lOClmlentO
de que los Dialogos de Madariaga con-
tienen lo mas substancial , y escogido
‘de la Grammatistica , O Arte de trazar
las letras con metodo, y  expedicion,
y que qualguiera que desedre aprend’ier}

e
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el manéjo universal de la pluma, ha de
adoptar precisamente ésta doctrina ma-
gistral , mediante que no hay, ni pue-
de haber otros principios , aunque se
empefien en el hallazgo los mas dies-
tros Profesores de éste tan util como
necesario Magisterio.

El fin que se propuso Madariaga en
la publicacion de sus Dialogos fue la
ensenanza general, y particular de los
Nitos en todo lo que pertenece a Teo-
rica; y Prictica de la Pluma. Parecia-
le cosa vergonzosa que los Discipulos
saliesen de la Fscuela , sin saber dar ra-
zon de lo que habian aprendido en
ella, y tenia por inutil todo exercicio
que no les comunicase una simple, v
natural disposicion para aprender qual-
quiera clase de Caracéres a que les in-
clinase su desco. Para conseguir el su-
yo no usaba nuestro Autor de medios
dificultosos, ni menos andaba por ro-
deos. Desde luego mandaba que los ni-
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fios aprendiesen 2 leer en los Dialogos,
y despues para unit la Teorica con la
Practica , encargaba que los copiasen
repetidas veces, hasta que se quedaser.
en la memoria bien impresos. Por ésta
razon que ofreci explicar , se imprimie-
ron la primera vez con Caraltér bas-
tardo, semejante al que usamos en Car-
tas, y otros Documentos. A la ver-
dad , nada de Tedrica puede aprender
el Discipulo en quatro muestras llenas
de clansulas sin jugo, 6 por mejor de-
cir , de periddos sin policia, ni concier-
to, de que solo puede tomar la idéa
matetial de un Caraéter malo, o bue-
no. Por el contrario, con aquel cxer-
cicio digno de ser imitado , se enrique-
cian los Discipulos de especies atiles,
alusivas 2 lo mismo que aprendian, y
se embebian de nobles pensamientos,
que en edad adulta datfan materia su-
ficiente para hablar con propriedad en
qualquier disputa sobte esta facultad,
que-



quedando al fin con el debido lucimien-
to. Todos conocen que la memoria dé
los Ninos es semejante 2 Ja cera en la
facilidad de recibir lo bueno, 6 malo
que les presentan los Maestros. Por lo
mismo debe cuidarse de que las prime-
ras impresiones sean buenas , naturales,
sencillas , y capaces de ilustrar aquetios
daciles entendimientos , porque €s-tan-
ta la tenacidad con que las gnardan to-
da su vida, que a veces siendo malas,
no pueden duarraygar]as los mas exqui-
sitos esfuerzos de un buen Maestro,
Conclayo, diciendo que en ésta nue-
va edicion se ha seguido la Orthogra-
phia, y mas que mediano lenguaje del
Autor , porque ademis. de ser la que
usaban los doctos, y ésta cra bastante
razon para mirarla con respeto , ocurre
tambien [a de que al fin de los Dialogos
hay un Tratado de Ia misma Orthogra:
phia, en que Madariaga descubre un
gran fondo de erudicion. Soiamcntlc 5¢
12



ha omitido la materialidad de imprimir
fos Dialogos con letra bastarda , como
lo hizo Ja primera‘vez el citado Juan de
Mey ,.porque ahora so'o pretendo ha-
cer:coman éste Libro magistral, que era
delos mas raros :que conocémos, Si el
Pablico le admite con la estimacion que
metece, y quisiesen los Profesores ser-
virse.de ¢l para los fines ya propuestos,
se dispondra otra edicion en quarto con
letta bastarda, acomodada al tamano de
la:que usamos en Cartas, ¥ otios Do-
cumentos 4 ilustrada con las demonstra-
ciones gravadas & buril, y amplificadas
con notas de una persona bien instrui-
da en la Grammatistica , que darin nue-
va claridad 2 éste verdadero Magiste-
e A T TR -
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VA EL PRESENTE LIBRO
dividide en tres partes.. .

A primera contiene siete Dialo-

gos , 0 Coloquios en alabanza

de la buena Pluma, y declarando fa ne:

cesidad. que todos tienen de saber es-
cribir.

La segunda parte lleva una Arre bre-
vissima, por la qual cada uno puede sa-
lir buen Escribano en menos de dos
meses sin materias , y sin Maestro.

En la tercera parte se da otra Arte
de Orthographia , para escribiy verda-
dero en quulquier lenguaje.



SONETO

DE FRANCISCO PENA
A PEDRO DE MADARIAGA.

1 Appelles por pintar es celebrado
De la hermosa Venus la figura,
Y la fama immortal siempre le dura,
Pues tanto lo hi su Arte levantado:
No menos tu pintura te ha encumbrado
Pues Parte d'escribir, y su hermosura
Con tanta perficion,gracia,y ventura,
Y con palabras dulces has pintado.
La pregonera fama de tu gloria
Blasonari el trinmpha , pues pudiste
Tencr entre las Musas tal estado.
D¢ ya lugar olvidor & la memotia,
Mirando com” & Espaha enriqueciste
Con P'arte d’ escribir que has nven-
tado.



A LA SCR.M.

DEL POTENTISSIMO,
E INVICTISSIMO MONARCA

DON PHELIPE,
POR LA DIVINA CLEMENCIA

REY DE LAS ESPANAS,
DE LAS INDIAS,

Y NUEVO MUNDO, &«
Sefior de Vizeaya, &c. Prote&or,
y Restaurador de la Fé Catho-
lica, nuestro Senor.

Unque esta Obra no fuesse tal,
A que mereciesse parescer sin ver~
guenza ante el acatamiento Real ,
lnvencmn que aqul se trata es tan nue-
va,



va, y la materia tan provechosa para
todo ¢l Universo, que por lo uno tie-
ne V.M. derecho a ella por scr fruta,

nueva , y la primera que deste genero’

ha nascrdo en sus Reynosy vy lo otro,
por ser principio,, y fundamento gene-
ral de sciencia , y sciencias. De scien-
cia, porque esta excellente facultad del
escribit con el orden, y circunstancias
que ahora lleva., se cuenta entre las
Arres liberales , y aun se acompaha con
Ias facultades supremas. De sciencias,
porque a ninguna de las otras sciencias
quedan alas para volar , ni ann pies pa-
ra tenerse sin este instrumento. de la
Pluma. Y i esta causa ¢s razon que los
que nos desvelamos en descubrir al
mundo algun minero de nneva arre
sciencia , pata la utilidad piblica , la
presentémos, y demosliuego cuenta de-
fla , como tributo que se debe a los
Emperadores, y Monarchas tan zelo~
508 del bien comun , como V.M. lo es.
Bien



Bien assi como al Hortelano obliga su
buena crianza , y comedimiento ofres-
cer al Senor de la huerta la primera
frata que madura en su heredad ; y aun
porque despues que ¢ésta Obra meres-
cera tan felicissima proteccion, y am-
paro quedara libre de la emulacion que
tanto mas persiguc a las cosas nuevas,
quanto ellas son mas provechosas:

siendo csto verdad, aquella jamas de-
xaria crescer las buenas artes sino le re.
sistiesse tan alto nombre, y tan pode-
rosa mano , defendiendo siempre la vir.
tud , como V. M. lo hi de costumbre:
y principalmente a ¢sta facultad de la
Pluma, a la qual, y a los que la exer-
citamos nos basta por eterna honra, y
blason que nuestro Rey , y Senor pon-
ga los ojos en ella; & exemplo de Julio
Cesar, y otros muchos Principes, de
quicn cuenta la primera parte deste li-

bro. Pues por estos respetos tan justos,
ok Yo



yo ofrezco, dm]o, y entrego fa pre-
sente Obra, y a mi con ella, en sus
Reales,y bcnzgn1351mas manos ; supli-
cando a V. M. no estime la calidad de-
lla con mi-poco valor y ni la contrapese
con ¢l volumen de libro tan pequeiio;
porque la mayor excellencia que tiene,
yen lo que yo mas me he estudiado,
esy que fuesse tan breve, habiendo si-
do tan prolixa , y dlflCll de alcanzar
ésta Tacultad hasta agora, y por otra
parie. ran necessatia a todos los Rey-
nos, y Estados. Y conforme 2 esto,
me atrevo a decir , que se puede con-
tar ésta con las mas preciosas joyas que
salieron de las Musas humanas: y por
consigniente , entre las galanas inven-
ciones , ¥ 1icos presentes que podia dar
hombre humano a V. M. en tal gene-
ro. Porque he hallado Arte , donde
despues que nascieron las Letras (dque
nascieron- con el mundo } nunca le ha
o ha-



habido , y donde parescia cosa impos-
sible hasta éste dichosissimo, y bien~
aventurado tiempo ; quando no sola-
mente merescimos tener tan Benigno,
tan Sabio, y tan Poderoso Rey, que
saliesse con empresas immortales , y
casi impossibles ; pero ain se nos abreu
muchos atajos , y senderos para alcan-
zar las sclencias en menos tiempo con
mejor orden , y menos trabajo que so-
lian nuestros p.lssados s lo qual combi-
daa V. M. para acceptar, y favorescer
tin nuevas, y tan provechosas inven-
ciones , y plantas que nascen en sn
tlcmpo y en sus Reynos ; pues no ter-
nan mas perpetuwidad , mas esfuerzo,
ni vigor del que la estimacion de los
hombres tes dieren, por muy subidas
que en st sean, Y todos los humanos
estan pendientes de! si, o del no de
V. M. como yo ruego al Altissimo Rey
de los Reyes, lo estén todas las tres
## 2 Par-



partes del mundo por muchos , y f6l-
cissimos aios de V. S. M, en perpetua
subjecion , y obediencia.

-De V. S, C, RO M.

Leal Vagsallo,

PEDRO DE MADARIAGA.

PRO-



PROLOGO.

Qut vera el bencvolo Leftor pucs-

to pot obra la grande aficion

que siempre tuve al provecho comun,
y utilidad pubhca j porque daspucs que
gaste algunos anos de mi nihiz en es-
tudios de letras humanas , pareme a
considerar tanta variedad dc facultades,
y sciencias , las quales alcanzaron su
grado, y pcrhuon , por haber habido
Autores para cada una dellas, que las
reducieron en arte, y preceptos. Pues
Aristoteles di6 arte para la Dualédtica,
y Philosophia ; Ciceron, y Quintiliano
para la Rhetdrica; Euclides para las Ma-
thematicas ; Antonio de Nebrissa ,.y
otros muchos para la Grammatica: y
al fin, en todas las sciencias hubo quien
sc acordasse dellas con arte,, y metho-
do. Sola esta excelentissima mcultad de
Ja pluma vi desechada en un rincon
fuera de las Artes liberales, y cast pucs-
¥ 3 ta



ta ya en desesperacion por la gran di-
ficultad que se ofrescia a todos de al-
canzarla sin arte. Aungue ha habido al
gunos varones dignos cicrto de mucho
loot , y memoria, que han dado libros
impressos de materias para escribir ,
todos los quales ha echado elisello nues-
tro Juan de Iciar , Maestro mio; pero
una ¢osa es materias 3 mi ver y otra co-
sa és arte para hacerlas : una cosa es
leer & los oyéntes una oracion de Cice-
ron’, © Demhosthenes, otra cosa es dar
arte para entenderlas. Finalmente , una
cosa es darme el Oro para que so-
lamente lo vea, otra cosa es levarme
de la mano al minero de donde se saca:
una. cosa es matarme la sed una vez,
otra cosa es mostrarme Ja fuente a don-
de tengo 'de acudir sienipte que tuvie-
re sed ; porque- pot” muy buenas que
sean las materias, solamente deleytan
la vista;como un debuxo, y pintura
bien hecha ; pero el provecho, y la ver-



dadera sciencia no se puede sacar sin
arte, y preceptos que alumbren , y afi-
cionen el entendimiento. Exemplo te-
nemos desto en las cosas namrales, y
aun en todas las sciencias. Pero quanto
a esta parte remito al leCtor al primer
Dialogo de la segunda parte, que alli
s¢ prueba esto mas largamente. Pare-
ciéme , pues, haber Eallado materia
donde podia emplear mi deseo de ayu-
dar en algo 2 los buenos i mgemos, ¥
que no emprenderfa pequeiio negocio,
si procurasse de levantar un poco esta
facultad » aunque fuesse gastando en ello
mis mejores estudios , y los mas tiernos
aos de mi juventud : y aun 2 costa de
haber rodeadn toda Italia , y Espapa
para poderla recoger a arte, y precep-
tos. Procuré de ponerlo por obra in-
troduciendo nuevo modo de ensehar,
y arte hueva en el ano de r562. en es-
ta insigne Universidad de Valencia,
donde los Sefores Jurados , 'y Sapien-

*H 4 tis- -



tissimo Seniado Valenciano me dieron
~Aula piiblica por Auto de Notario , pa-
ta que diesse dcmor_)stracion de lo que
yo prometia. Despuesaca he ensena-.
do, y experimentado esta arte , no sin
-grandissimo combate de Jos enemigos
‘_§el provecho comun : porque velan
claramente, que esta arte, tan breve
Jes deshacfa sus machinas, y sofisterias
tan rancias, y les abreviaba sus mate.
ias, Aunquie ﬂan sido de mi parte mas
Bc’ quinientos discipulos que en este po-
co tiempo se han ayudado desta indus-
tria, los quales han experimentado ya
la importancia , brevedad , y elegancia
de mi arte ; tambien ha visto Valencia
que no efa sueho lo que yo ofrescia.
Sabe ya Castilla , y toda Aragon , como
Valencia es la madre , y lleva 1a gala de
todas las buenas Artes, pues tiene arte
para;esta facultad, que no le faltaba otro
para su cumplido Justre: finalmente, co-
noscen’ los. mismos Maestros que . me
e ' con-



contradecian al principio, que esto es
lo mas acertado, pues han venido, y
vienen de cada d1a voluntariamente los
principales dellos , y los de mejor enten-
dimiento a aprender esta arte. Yo no
quiero decir en esto mas , de que he re-
cogido a tanta brevedad To que duraba
sets , y ocho ahos de aprender , que no
consiste en mas de solo un abecedario
bien hecho, con el arte, y gcomctm
que aqui se pone, quc en vemte dias lo

puede hacer quien quiera sin mas Maes-
tro : de lo demas a cada uno pongo por
Juez,, y prmmpa!mcnte a los que expe-
rimentatan lo que digo. He intitulado
todo e! libro Honta de Escribanos; pot-
que con la pluma, honra, y provecho
todo viene en un saco ; pero es aviso de
Aristotil , que de lo mas estimado se de-
be tomar ¢l renombre. Y este nombre
de Escribano gencralmente entiendo por
todos los que se sirven de [a pluma, aun-
que no escriban sino una firma sola.lEn

0



lo que toca 4 la primera parte , aviso a
los Maestros que ensenan a leer, que
quando Jos ninos scpan leer unos siete
Psalmos , luego les dén estos Dialogos,
si quieren sacar infinitos provechos de
sus ingenios. Porque lo primero leeran
mas presto en lengua vulgar , que en
Latin, y se desenvolveran a saber ha-
blar entre hombres, interrogando, y
respondiendo , sin aquella verguenza
riistica, que es un provecho no conoscis
do:y aun pata esto aprovechari tam-
bien a los mayorcillos hacerles decorar,
y recitar ante mucha gente. Lo segun-
do, s aficionarin , no solo a escribir,
peto a la virtud, y 3 todos los estudios,
Lo tercero, les abrira mucho el enten-
dimiento , y apercibira sus ingenios pa-
ra sus estudios , y para qualquier nego-
cio. Finalmente , quiea la leyere, veri,
que si la segunda, y tercera parte ense.
han, la primera parte ensclia, y aplace.

TA-



TABLA

DE ALGUNAS COSAS MAS
senaladas, y ptimero de la primera

parte.
Din sabia escribir. Fol. 12
Caballero descabezado por no
saber esctibir. 64
Christo hont6 la pluma. 78
Como una cosa obra en otra. 18
Hombres doétos maestros de  escri-
bir, 68
Libreria de Egypto. 69

La mano sola del hombre escribe. 34
Las letras del a, b, ¢ comprehenden
mucho.

Mercarder perdido sin p!uma 53
Orador infamado sin pluma. 2§
Objecto qué cosa cs. 10
Pluma medio para las sciencias. §
Pluma instrumento del entendimien-

to. 18

Pla-



Pluma registro del entendimiento. 20
Pluma mas excellente que el sentido co-
mun. - 21
Pluma i rnstrumento de la memoria, 41
Pluma aprovecha para alcanzar la pra-
dencia. 27
Pluma instrumento para paz, yvida, -36
Pluma en la muerte anuncia la vida, 37
Pluma canonizada. 48
Pluma conserva la succession Real.
Pluma arte liberal, _ 57
Pluma se acompaia con las supremas
facultades. 62
Pluma paresce que ya hace milagros. 85
Pluma tiene comunidad con todas las
sclencias. 68
Reres , y Principes que se preciaton de
a pluma. 75.y 76
‘Riquezas de Ia pluma en el Dial ogo ul-
timo. 8o

De Ié : Jegzmdaz parte,

Arte, y uso son menester para alcan-
- zar



zar una habilidad. 9%
Arte, y concierto puso Dios en todas

las cosas. ibid.
Arte , y concierto guarda naturale-
za. ibid.

El Arte ensena mas presto que el uso,
y es buena guarida para los po-
bres. 102

El Arte un principio seguro da a to-
dos. 109

El Arte se funda en razones nat ra-
les. 109,y 123

Al d15c1pu o se ha de dar licencia mu
que invente algo de sueabiza. 123

Alguna vez el Maestro debe negar mu-
teria at discipulo. 122

Caultéras, y pinturas danan: cifras, y
rasgos aprovechan al que aprende a

escribir. 9.4
Por qué las otras sciencias se aprcndcn
mas presto que ¢l escribir. 98

La continuacion sola ¢s ultimo remedio
de los rudos , y desesperacion de los
bue-



buenos ingenios. 102
Flverso donde entran todas las letras

dela, by ¢ 152
El que principia a escribit necessidad
tiene de regla, 110
El que apreude no ha de escribir siem-
pre con regla, Ly
El hombre bien puede inventar arte pa-
ra alcanzar una habilidad. 104

El uso solo sin arte es andar 2 ciegas,
quedar molido sin provecho. 101
Errar a los principios es gran dano. 97
El discipulo debe llevar de Ia Escuela
letra crescida. 157
En qué difieren los que ensehan a escri-
bir de los que imponen mulas, 104

Figuras nuevas de letras. 146
La probacion del triangulo. 125
Que una cosa no es mala , ni buena pot

ser nueva. 106
La glassa estorva al Escribano. 114
Los prmcmzos del arte. 116

La pluma cémo se debe cortar. 119

Que



Que todas las letras del mundo salen
del triangulo. 121
Del uso, y ¢l exercicio. 163

De la tercera parte,

La nccesidad de la Orthographa. 167
Quc cosa es Orthographia, y letra. 171
Que las letras corresponden a la pro-
nunciacion. 172
Como diversa pronunciacion hace di-
versa letra, y el nimero de las le-

tras. 174
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QUE DECLARA LA NECESIDAD
gur todos los hombres tiewen Jde saber cs-
eribir , y como la plimar s ins-
primente  del cntondimionto
hunnano.

SON INTERLOCUTORES/* g3

DOS CABALLEROS, ;{"'

el uno el otro
Gamzponr , Vizeagne, Mavnique.Castollane,

Axeoa. Jesu Christo nos guarde

de toda ignorancia, y error de
entendimiento. Manrigur. JQué ¢s €550,
senor Gamboa, con quién viene ha-

blan-
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blando v. m.? Game. Sehor , coh mj
mismo, que salgo de oir una oracion
a2 un doctissimo hombre: y ha dicho
que la cansa porque los hombrfzs' mu-
chas veces estan en ua error, € igno-
rancia es, no estimar cada cosa por sy
valor : y por esso yo rogaba a Dios
me diesse lumbre de entendimiento.
Maxgr. ; De qué ha tratado? Gawue. De
la honra del Escribano , y poco caso
que algunos hacen de saber escribir, de
los provechos, y excelencia de la buena
pluma, y como ninguno se puede lla-
mar hombre entre hombres, si no sa-
“be escribir, Mang. Por cierto que me
holgara de estar en essa platica: y si no
fi'sse de vuestra buena memoria, que me
relatareis todo quanto ha dicho, aun
nO me aconottaria , porque yo soy
muy afectado 4 buenos Escribanos,
sino que por estos Reynos no tenemos
tan buen aparejo como alla en vues-
“tra Vizcaya. Gams, Bueno es esso:
' (v mL
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; v. m, quiere sacar burla de mimemeo-
ria? S1 yo la tuvicra ran buena como
el Rey Cyro, que nombraba, y co-
noscia a todos sus soldados, que se-
rian mas de treinta mil, no fuera my-
cho acordarme punto por punto de
todo. Maxz. No lo eche por ahi, se-
nor Gamboa, por escusarse d:l traba-
10, que ya conosceis que lo digo con

cion @ y aua yo conozco tambien
que st en algo no os acordaseis de lo
que ¢l otro dmo, valdr: tanto, 'y mas
lo que v. m. pornd de su casa, si quie-
re afilar un poco su ingenio. Gase. Be-
so las manos a v. m por ¢l fasor. Eso
es por obligarme mas a mi: y pues
tanto lo deseais, yo lo diré; pero con
condicion, que si en algo echare avie-
so del camino ordinario, y del pares-
cer del vulgo, no os habeis de mara-
villar, pues sois discreto y entendido,
porque tengo de tratar cosas nuevas,
y al parescer impossibles , mas muy im-

Az por-
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portaiites y provechosas: y}talc§ » Qe
’iamés por ventura v. m. oyo, ot leyé.
Y pues me dais licencia que ponga
tambien de mi casa, yo porné¢ poco,
pero procuraré que v.m. ao vaya des-
contento de la platica, si esta atento,
Mank. Todo lo gue v. m. mandare;
solo que po seats corto, porque los
Vizcaynos lo son, y no tengo micdo
-de otra cosa. Aunque va sé que es con-
dicion de qualquier animo generoso y
discreto hablar poco y obrar mucho,
Gaus. La materia de que tengo de
tratar s tan digna, que por mucho
que yo dixesse , quedaré corto: quan-
1o mas que mi condicion, y naturale.
za me convidan a brevedad, Maxr. Pues
comience v. m. si manda: que si una
vez entramos en la disputa, no le de-
xaré salir tan presto de ella. Gawms, Pri-
meramente decia @ gne es cosa mara-
villosa poderse encerrar en tan pogui-
‘$as letras como hay en tuestro a, b, ¢,
o tan-
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tanta diversidad de vocablos y lengua-
£e5y ¥ que es artificio mas que huma-
no gie guantas sciencias , y bibros hay
en todo ¢l universo , eiten registradas
e cstas weinte y tres ketras | las qua-
Jes bien hechas | y compuestas en buena
orthagraphia , son ol subjecto del Escri-
bano. Manr. Pues si todas lis sciencias
estan ahi, tambien esas veinte y tres
letras solus seran subjecto det Médico,
y del Orador, v de todas las otras fa-
cultades. Czame, De los otros son ins-
trumento soiamcntc, pero del Escri-
bano son propria materia y subjecto.
Y ast dice Quintiliano (1) gue Lz cosa
mas neczssaria y elegante para la vida
funmana | el mas acerlado medio pa-
ra alcanzar minchas scicnicias en breve
tiempo , y bien fundadas | es la buena
pluma. Mangr, ; Que entendeis por bue-
na pluma? Gams. Bucna pluma llamo

A es-

{1) Libro 1.
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escribir buena letra, verdadera, y ].1'-'
beralmente : que 1anto se me da decir
buena pluma , como buena leti‘a y O
bucna mano. Y ot €so Anaxigotas,
sapient'ssimo Philosopho, era de parecer
5e Ja cansa porque el hombre s el may
tabio de todos Jos animales es | porgue
tiene manos para escribir. Mang. Pues
si esso es verdad , jlos ossos, y leones,
otros anipales tambien podran see
sabios pues tienen manos? Gaus. Mano
que no tiene potencia para escribir,
no terni habilidad para hacer sabio 2
nadic: y essa es la cansa que ningun
animal tiene mano petfecta, sino solo
el hombre, Mang, Pues 2 lo menos
los rusticos, que no saben escribir ni
Jeer, no podran escapar de ser sabios,
pues tienen manos perfectas : mas ya
veis esto st dice contradicion , ser uno
rustico, y sabio en una misma cosa.
Gams, Antes por ¢l mismo caso que
pueden, y no saben escribir , dixo que
' eran
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eran de vilissima condicion , y dié pro-
bado como los tales no deben ser con-
tados con los hombres. Manr. Esso no
le concediera yo, potque conozco a
muchos que jamds tomaron pluma en
mano, mas en caso de negocios, y
tecoger reales, no hay hombres mas
principales en el pueblo. Gawms. i St vos
oyerades lo que yo en esta oracion ,
otro nivel dierais & los hombres que se
han de estimar por hombres ! Manr.Ya
sabemos que ¢l proprio nivél, y dife-
rencia con que se distingue el hom-
bre de los brutos animales, es la ra-
zon, y saber declarar sus conceptos :
mas por rustico y loco que fuesse uno,
es capiz de razon, y puede hablar,
Gaumt. ; Y si yo os probasse que sin la
pluma ninguno puede uwsar de razon;
ni explicar sus conceptos? Manr. Esso
se borre luego, porque i qué mayor
monstruosidad , 0 qué mayor abati-
miento y pobreza que ser racional,

A4 ¥



8 PriMeRnxs ranrTe.
y no usar de razon? ; Haber nascido
hombre, y no podet gozar de lo que
los otros hombres gozan? ; Qué ma-
yor desgracia que carescer de aquelio
con que naturaleza nos hizo aventaja-
dos, y schores de todo el universo?
Si tal cosa me persuadis, desde agora
os doy licencia, que borreis a todos los
que no saben escribir , del capitulo de
los hombres, y que los assenteis con
los que pascen yerva. Gams. No toma-
1¢ yo tal licencia como essa, porque
quien no sabe escribir, puedese servir
de quien lo sabe, y assi quedaran en
st capitulo. Pero yo relatarc solamen-
te con brevedad fo que el otro dixo,
aunque no sea sino porque vuestra
merced me contradiga. Mank. Yo ga-
naria & logro en contradecir a vuestra
merced , porque iré mas informado ,
y docto de las respuestas, Gawms. De-
xemos ahora esso aparte , pero ptime-
ramentc entendé que ¢l hombre { como
di-



Disroco L g
dice Cicero) (1) por muy totpe y rus-
tico que sea, no puede vivir sin algu-
na contcmplamon y discurso de en-
tendimiento: aunque unos mas, y otros
menos. Lo qual {segun antii{ano)
ROS €5 tan proprio Y. natural como a
las aves el volar, y a los caballos el -
correr. Porque nucstra alma, como tie-
ne su origen del cielo, nascio con es
te don de la 1g111d.1d del entendimien-

0. Maxr. ;En qué cosas emplean su
contcmplmon los hombres ? Gams. En
muchas : porque ahora tratan nefgo-
cios espirituales y divinos, pues fue-
ron criados para ¢l cielo ; ahora nego-
cios humanos , porque viven en este
suelo. Maxs, : Pues a los negocios
humanos llamais vos contemplacion?
Gaws. St senor, porque yo trato ahora
generalmente de todo lo que la alma
racional puede considerar y tratar, asi

por
(1) Cicero Academi, quastio. num. 32.
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por si sola, como por medio de los
sentidos : pues para todo usa, y se
aprovecha dela pluma. Manx. {Hondo
negocio tencis entre manos! Gase. Se-
ra tan facil, que un nifo lo entende-
ri. Ya sabets como nuestra alma tiene
tres potencias , memotia, entendimien-
to, y voluntad. Maxr. Los ninos lo
dicen en la doctrina. Gaume. Pues no
hay cosa que estas tres potencias exer-
citen, que no se venga a resumir en
quatro cosas. Mang. ; Quales son essas?
Gawme, La verdad, y la mentira, lo
bueno, y lo malo. Porque el objecto.
proprio del entendimiento ( segun Aris-
toteles ) es lo verdadero, v lo falso :
y ¢l objeto de la voluntad ¢s Io bueno,.
y lo malo. Maxg. ;Qué llamais objecto ?
Gavz. Una cosa ‘que de tal manera la
tenels ante los ojos, O ante el otdo,
0 ante. qualquier otro sentido, que
principalmente no_tiene lugar otra co-
sa sino aquella. Y asi decimos que el
- ob:
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objecto proprio del oldo son los sones,
y misicas, del gusto Jos sabores: por-
que ni al oido se le puede poner de-
lante otro objecto que los sones , ni al
gusto sino 105 sabores. Asi pues, vol-
viendo al proposito, solo el entendi-
micnto tiene juridicion para conoscer
quales son las cosas verdaderas, y qua-
les las mentirosas , quales son Tas pro-
posiciones verdaderas y Y quales las fal-
sas en todos los negocios que un hom-
bre puede tratar, y en todas las scien-
cias , y artes liberalcs s ¥ mecinicas.
El oficio de la voluntad cs, despues
que le ofrece el entendimiento bien
conoscido y entendido , qual es lo
bueno y malo, qual lo verdadero
falso, admitir (si quicre) lo bueno,
y evitar Io perjudicial, Maxr. ; Pues
la memoria qué objecto tiene, O en que
se emplea? Gaus. La memotia , que
es Ja tercera potencia del alma racio-
nal, sirve 4 estas otras dos potencias,

Y
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Y todas éstas tres potencias de nhues-
tra alma se conservan en set por el gl
tissimo beneficio de tu pluma, Many, Fs.
saos queda aun por probar, porque yo
no puedo significarme cémo fa pluma
pueda ser principal instrumento del en-
tendimiento humano. Gaws. Es la plu-
ma tan acertado, y cminente instru-
mento del cntcndimicnto humano, que
si tan presto como al primer hombre
le fue dado entendimiento, se aprove-
chara de la pluma , todos fueramos
sabios , porque tuvieramos sciencia cla-
ra y cvidente de todas lis cosas (alo
menos naturales ) sin sophisterfa ni error
- alguno, y supieramos cada cosa por
su nombre proprio y natural. Porque
acertaramos todas las diferencias essen-
ciales y propricdades ; y nombraramos
todas Tas estrellas, hiervas y animales
por su nombre proprio, que en el
primer hombre infundié Dios tadas fas
sciencias, como en un otiginal. Y ¢él
puso
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puso nombres convinientes & todas,
hasta Ja menor hiervecita del campo,
a cada uma segun su virtud y proprie-
dad. Y si ¢l nos dexdra herederos de
esta sciencia, como de la culpa, no
nos costara tanto de abrir nuestro en-
tendimiento para las sciencias, ni nos
cegiran tantas opiniones tan diversas,
Pero esto no se podia hacet natural-
mente sino escribiendo con la mano:
y como ésta no se alargo sino a la
manzana , quedamos ignorantes, por
sobra de manzanas, y por falta de plu-
ma. Y assi la necesidad de las sciencias
invent$ la pluma. Manr, ; Cémo por
falta de pluma, si San Augustin en ¢l
lib. 18. de la Cindad de ]%Lilos, y Jo-
sepho en el primero de sus antigueda-
des judaicas escriben, que Adan sabia
esctibir ? Porque sus nietos , hijos de
Set, hicieron dos colunas, una de pie-
dra, y otra de ladrillo, en las quales
dexaron esculpidas todas las ares, y,

: en
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en Sirfa, dice Josepho, qu- vié ¢ mis-
mo una coluna de estas. Gaus. ; Pero
no habréis vos leido que Adan hubies-
se escrito en el paraiso mientras le du-
ré la justicia que lo hacfa s.bio ? Pues
quando se vié sin paraiso, ya Jos ani-
males hubicran alegado iguald.d con
¢l, si no le vieran con p'uma en ma-
no. Y asi tubo necesidad de aprove-
charse de [a pluma, porque lo que
mas falta le hacia en aquel destierro,
era la sciencia y prudencia para saber-
se regir. Y fue Dios servido, en medio
de su peregrinacion y trabajos, descu-
brirle en éste valle de lagrimas un
trastado vivo del paraiso terrenal en
¢l beneficio de la pluma, para que
con ésta hallassen los hombres las scien-
cias alli perdidas , en ésta viessen la es-
peranzd de su rescate , quando leyessen
las promesas de Diosen los Prophetas,
y Patriarcas, por ésta se acordasen de
su Dios, que alli le perdieron de vista,
_ con
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con esta s¢ les aliviasse la pena del aza.
don: y ast veréts que pocos se librar
de c:bar, y arar, y otros oficios me.
canicos, y obras serviles, sino Jos que
-pueden alegar el privilegio de fa phe
ma. Finalmente pues perdieron la jus-
ticia original , con la qual se regian
las potencias de 1a alma, didles mano
con pluma para que sustentassen cstas
sciencias.

DIALOGO 1L
EN QUE SE PROSIGUE L4

materia comenzads | y se declara de qué
manera la plun.a es instramento del
entendimtento.

SON INTERLOCUTORES

Gampoa, ¥ Mavriove, Ofzrz, v Lana.

tado contra mi todos Jos tres!

Manr. Nosotros librariamos mal en ser
con-

GA.\mm. 1 Que presto se han ayun-
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contra v. m. No venimos sino 2 la con-
versacion que dexamos antes de comer,
Aqui al senor Onez, pues es hombre
leido , y de vuestra nascion , puede
v. m. tomat por su acompanado, por-
que ¢l senor Lara es gran argumenta-
dor, que yo no serviré sino de testi-
go , pues ya estoy medio vencido de
esta manana, Gaue, ;Qué resolutos ve-
nis, senores! ;De quando aca ligaron
bien Onez , y Gamboa? Onez. Sehor
Gamboa, dexemos aparte los vandos
de Vizcaya, pues traen poco fruto,
que aqui somos estudiantes : quanto
mas, que lo que v. m. defiende, segun
estoy informado, es la buena pluma,
y ¢n esto no tratamos particular ne-
gocio de Obez, nt Gamboa, sino de
la honra de Vizcaya, y del provecho
del mundo: y por tanto me ofrezco
de defender su opinion & pie, y 4 ca-
ballo, porque pienso tener algim de-
recho en ella, Gams, Sehor Ofez, ¢l

-

' amor
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amor de los estudios es tan grande que
hace olvidar todos los vamﬁ)s y tam-
poco la nobleza nunca huye de la ra-
zon, y pot csso v. m, defenderi lo que
viere que contorma con ella. Y & essos
senores les doy licencia que argumen-
wn, y contradlgan quanto quisieren :
solamente les ruego, que no me nic-
guen razones naturales, y aquello que
cllos mesmos palpablements vicren que
lleva tirme Brdamento. Obes, ; Mas
en quo paro hoy la disputa? Mast. Fn
que cl seitor Gamboa dixo que Dios
dio manos al hombre con pluma pa-
ra sustentar las sciencias, Lara. Esso
quisicra yo que me probara. Porque
¢como puede obrar la mano sciencias,
si la mano s parte del cuerpo, vy a
mmcm es cosa incorporea’ Onez., Nun-
ca oisteis decir que los ciclos por vo-
luntad de Dios se mueven por un An-
gel? Pues el Angel s espiritu puro,
qQue tampoco tiene cuerpo, y los ciclos

son
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son cuerpos. Mang, Eso verdad es, y
Aristétil dice que una cosa bien puz-
de obrar en otra. Onsz, Pues assi tam-
bien no es inconveniente, que Dios ha-
ya dado al hombre {que es como otro
cielo } un instrumento cotpéreo en fa
pluma , para exercitar, y conscrvar las
potencias del alma. Lara. Sehor, ya
no os fundais en razon , ni entendeis
2 Aristétil , como se dcbc entender ,
si esso decis : porque Aristotiles bien
dice que una cosa que no tiene cuer-
po , puede obrar en lo que tiene cuer-
po; pero no al reves. Y por tanto es-
1 comparacion no me quadra, pues [z
mano es cuerpo, y no puede obrar
en el entendimiento , asst como el An-
gel puede obrar en estas cosas infe-
riores. Obez. Y pregunto, seiior Lara,
; el fuego del infierno es cuerpo, 0 no?
Lara. Nos¢ 2 la fe, que yo nunca
estuve alla: preguntaldo a los Thedlo-
gos que fo saben. Mang. Todos con-
clu-



Dravtoco IL 19
cluyen en que es fuego material, y por
lo consiguiente sera cuerpo. Lara. ;Pues
qué concluis de aht? Onez. Concluyo
contra vos y contra Aristonl (si tal
dice ) que una cosa corpérea bien pue-
de obrar en lo que no tiene cuerpo.
Pues aquel fuego que es cuerpo, obra
tormentos en las almas dabadas , que
son espiritus puros. Lara. Esso del fue-
go yo lo creo, porque lo dice 1a Igle-
sla; pero estotro no lo entiendo ¢como
puede ser que la mano obre en ¢l en-
tendimiento. Onez. Yo os to diré co-
mo: dice Atistétil que pueden obrar
unas cosas en otras por algunos me
dios. Lara. Essos medios me dad vos
a entender, y habréis acabado. Onez. Es-
tos medios son fas palabras, y la noti-
cia que renemos de las cosas : que, co-
mo dice Quintiliano, la pluma guarda,
como en fidehissimo depisito, lo que
le encomiendan las palabras, assi co-
mo las palabras representan los vivos

B2 con-



20 PRIMERA PARTE.
conceptos del entendimiento. Porque
segun Aristotil, (1) assi van encadem~
das estas quatro cosas entre si, cs i
saber las letras con las palabras, y to-
das las cosas con la noticia que tene-
mos dellas: que nuestro entendimien-
to percibe, y entiende las cosas como
ellas son: y aquel conoscimiento 5 y
noticia es !a saencu, y la mano la
conserva y exercita escribiendola como
se la dicen las palabras, para que los
ignorantes la hallen en esta arca de la
pluma siempre que la buscaren. Game.Y
por essa razon se sigue que todo quan-
to entra en nuestro entendimiento, vie-
ne & registrarse luego por la mano,
Lara. ¢ Quién puede saber todas quan-
tas SClencids entran en nuestro enten-
dimiento? Onsz, Aristétil (2) enel 1,
de la Mewaphisica dice que toda quan.
o ta

{1} Inlibris de anima, & 1. Perier.
. {2) Cap. 1,
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ta do&rina aprendemos, O €s por nues-
tro trabajo ¢ invencion, 0 por haber
sido disctpulos, que es por oida. De
donde entiendo que todo quanto apren:
demos es aquello que vemos y oimosy
y todo tiene asiento en el entendi-
miznto. Maxr. Pero mas perfeita scien-
cz:z es la que alcanzamor por lavistay
¢ invencion propria | qie por el ofdo :
porgue quicn sabe ..ffe oidas , sabe im-
perfeltamente, y estd necessitado a creer
stempre ri_f}n'cfo aAIEHO 1 Mas Guith i
por sus ojus o gue sabe | no tiene neées=
sid: rdde‘ma:pménc‘fmz.l ara. ;Pucs por
qué Aristoul dice que el aiego ©§ mas
dofto que el mudo ? Gaue, Porquc cl
que es mudo, tambien es sordo i y
por ¢l mismo caso que es mudo, se
puede despedir de Ja sctencta que le
hubo de entrar por ¢l oido. ; Mus pot
qué pensais que dice Aristotil que por
Ia vista aprendemos la verdadera scien-
cia, sino porque teniendo vista nos

B3 po-
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podemos aprovechar deste sentido en
dos maneras! En ver lo que los otros
escribieron , y en escribir o que noss
otros sentimos. Porque, segun el mis-
mo . Aristotl, (1):la mano es un ins-
trumento muy necessario para alcan-
zar la sabiduria : que assi como el hom-
bre éntre todos los otros animales usa
de la razon, assi (dice tambien Ga-
leno) (2) que solo el hombre por ser
animal sabio y racional tiene este ins-
trumento de la mano, porque fa mano
es organo de todos los organos , e ins-
trumento para todas las sciencias. Por
tanto podcis sacar desto una averiguna-
da conclusion, que la pluma es un vaso
tan capaz, ytan divino, que recibe en
si, y guarda las palabras y las scien-
cias, y aun las mismas cosas, quantas
hay en el mundo, por medio de las

scien-

(r) De partibus animalivm.
(2) De osu partium corpo.
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sciencias. Y es mas cxcelente, y de ma
yor virtud que la vista, ni el oido
ni «un el sentido comun : pues ellos
no pueden retener las sciencias que me.
ten por su puerta al entendimicnto, y
fa pluma las reticne por medio de fas
palabras. Asi que, si el entendimiento
entiende negocios , 1a pluma conserva
negocios : st Philosophia , la pluma
guirda Philosophia: st Theologia, Ia
puma cscribe Theologia: st virtudes,
Ja pluma retienc virtudes. De donde
sepan (i no lo saben ) todos los seho-
res Juristas, Philosophos, Oradores, y
todos los Artifices liberales, y supre-
mas facultades , que al Escribano haa
de venir por la llave, ¢ instrumento
comun de sus sciencias. Que st la plu-
ma no les abricra aquellos thesoros,
no tuvieran inteligencia de las escrs-
turas. Manr. Muy delicado estd essos
ipero que colegis de ahi? Gawms, Lo
que esta mahana propuse de probar

B 4 d
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2 v. m. quando me daba licencia que
borrasse a los que no sabian escribir
del nimero de los hombres. Porque
como todos los hombtes nascen cor
almfa racional, y el entendimiento es
la principal parte defla: y éste estd
probado que se rige y conserva por la
plama’, suco en limpio, que sin pluma
carescemos de los provechos del en-
tendimiento. Lara. ;Y como necessa-
tiaménte han de tener todos sciencia

ara gozar de su entendimiento? ; Qué
fnara el labtador en sus ]abranzas y el
capitan en a batalla , y muchos bue-
nos ciadadanos, que vemos qus mas
hacen unos sin letras, y con buen ji-
cio, quc otros con muchas letras, en re-
git en paz y en justicia las Repablicas?
Ofiez, B primer provecho, y el prin-
cipal del entendimiento es la prudencia,
Ja qual en todas las virtudes y accio-
nes humanas es como la sal en los man.
jares. Y de aqui viene que la fortaleza

en
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en el capitan sin prudencia la ternfa
yo por temeridad, y no virrud. La
JUSTICIZ QUE NO s¢ ACOMPJfld con pru-
dencia, sibe a crueldad. Finalmente,
tanra importancia hace fa prudencia pa-
ra todas Jas virrudes y estados de to-
dos los hombres, aunque sca un pas-
torcillo, que sin elfa sc decantaran a
vicio, y no ternan virtad. Lara. ; Pues
no puecle uno tener prudencia sin ple
ma’ Gaur. No senor, porque la pru-
dencia nasce de muchas esperiencias,
de cosas que vemos y olmos , y en-
tran pot nuestro sentido comun, aun-
que nunca estudiassemos. Y lo que en-
tra por estos dos sentidos, ya se dixo
arriba que tiene assiento en ¢l coten-
dimiento. Y tambien esti probado que
el entendimiento sc conscrva por la
pluma. Queda pues ¢! hombre que no
tiene pluma sin sciencia, ni prudencia
para clegit lo bueno, y desechur lo
malo, entregado a sola su voiunt‘iul:

a
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la qual, sin lo que tengo dicho, e
como el apetito en las bestias. Ofez, Y
por esso por el gran parentesco que
el entendimiento tiene con la mano
se comparan entre st: y assi 'dic'e Sa-
lomon, (1) Obré con el consejo de sus
manos. Y en el libro Denteronomi. ( 2)
Si tomare, dice , Dios mi mano su jui.
cio. ;Pues las manos que.consejo, &
qué juicio pueden tener, sino que allp
la mano se toma por entendimiento,
por su excelente ministerio que tiene
de escribir lo que el entendimiento le
dita? Gams. Y assi la pluma es tambien
como una ala velocissima del entendi-
miento , que st os poneis a escribir una
carta, 0 a componer algo, la misma
pluma puesta en carrera parece que
da viento en popa & vuestro entendi-
miento pata que vacie en el papel co-.
sas profundissimas, y quales al princi- -
plO

(1} Prover. ulﬁimo. (2) Deoter. 32.
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pio por ventura no os ocortian , ni Jas
mmaginasteis. Y los que tienen ruin phu-
ma, aun deste provecho carescen, que
no es el menor de todos. Porquc pot
muy docto que uso sca, si su letra no
le hace gozo, no se pone 4 compo-
ner pat no it & buscat quien le escriba
lo que imagina. Gams. Yo conosci un
Orador muy principal en Bolonia, que
se decia Colona, y como ¢l tenia ruin
pluma, escribiale sus oraciones un her-
mano de un charfatan {que en Iralia
ya sabeis que aquellos charlatanes van
blasonando por las plazas ) y acaescio
un dia que el dicho Colona hubo de
orat ante el Papa Julio tercio, que por
la guerra que en su tiempo habia en
Ttalia entre ¢ y Espafia, hubo de ve-
nir 2 Bolonia, porque el Espaiol no
se le entrisse en su ciudad , por ser
Bolonia del Papa, y llave de toda lta-
lia. Y el buen Orador quando compo-
nia su otacion , rogd al Escribano que

fues
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pu=s ¢l ponia alli toglos sus embiteg
(que cierto era fa mejor que de Cice.
ron aca s¢ ha hecho) que tambien |
cortasse bien su pluma para escribirla,
porque l2 queria guardar por memoria,
El Escribano pidele ¢l botrador para
Hevatlo 2 su casa, y esctibirla mejors
y comunicalo con ¢l hermano, ¢! qual
como era buen chatlatan , advierte to-
da la oracion, y para quando vino ¢l
Papa a Bolonia tenian los dos estudia-
da la misma oracion. Y tiene orden pa-
ra verse antes que el otro ante el Papa,
por su poca vergiienza , porque son
como truhanes. Y dandole a entender
a su Santidad que han venido 2 su no-
ticia muchos ardides y secretos de la
guerra presente, con esta benevolen-
cia que le acatd, dasscle audiencia, y
recita la oracion del otro. De alli a
dos dias viene 2 orar el Colona des-
cuidado de tal hurto, comienza i orar
ante su Santidad, llega hasta [a narra-
cion,
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cioh , comienza a contar lo mismo que
el otro. Mandale el Papa que calle,
pues ¢l otro dia ya habia oido lo mis-
mo. Y asi ¢l charlatan quedo con la
honra det Orador, y el Orador en
opinion de charlatan , por no saber es-
cribir bien. Manr. O qu¢ affrenta tan
grande ! Por esso hace bien un hom-
bre doéto que yo s¢, que por no en-
comendar sus obras 3 tercera personi,
nunca compone nada, porque escribe
tan mal , que quandu acaba de escri-
bir algo, flama a otros para que le
lean su propria letra.

2

DIA
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DIALOGO III
QUE PRUEBA COMO LA PLUM 4

alcanza mas que ¢l entendimiento humang,
gy Como es instrumento para pax y
para vida, Tratanse adwira-
bles cosas.

SON INTERLOCUTORES
LOS MISMOS,

MANRIQ‘JE. En verdad , senot La-
Y.L ra, que agora no me paresce
que tenemos que arghir v.m. v yo
contra estos sepores , que ellos han
probado bien su intencion, que la plu-
ma es parte principal para el entendi-
miento, Ofiez. Pues 4 la tercera va la
vencida, que aun me quedaba lo
mejor. Porque han de saber que le-
vanta mayor buclo li pluma que el
entendimiento natural, y es de mayor
dignidad y grandeza. Mang, Yo pensé
o quan-
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quando venimos aqui que las habia-
mos de haber con solo el senor Gam-
boa, y veo que el senor Ohez enris.
tra mas la lanza contra nosotros. Pues
aora digo que no permitir¢ que vues-
tras mercedes las hayan solo con Lara:
pues que yo le he traido aqui, que
no es razon toda Vizcaya sea contra
un Castellano solo. Gavs. Valame Dios,
senor M:mnque, va desde esta mana-
na teneis hcencia para contradecir , que
yo me huelgo dello. Pero hasta agora
no os hacemos agravio, pucs no se
pelea aqui con lanzas, sino con razo.
nes y awtoridades. Mang. Que no lo
digo por mt vida por esso, antes me
huelgo en oir las razones tan vivas que
v. m. trae,sino porque clseior Lara no
diga que le hacemos agravio. Lara. En
lo que estamos benedicamos. V. m. ha
de probar como la pluma ¢xcede af en-
tendimiento hamano, ¢ desdeciros de
ello. Gaus. Prucbolo , por no desde-

cir-
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cirme. El entendimiento humano al.
canza solamente las cosas que caben
¢n razones naturales: y por esso Aris-
tétil aunque tenia un entendimiento tan
MONSETUoso , que en las sciencias natu-
rales ninguno le hizo ventaja; pero
con todo esso quando enconttd en el
Génesis escrito por Moysen , como
Dios crié al hombre, cielos y tierra,

dixo que muy bien hablaba aquel buen
viejo , sino que no le probaba nada,
Maxz. ;Y cémo se lo podia probar
siendo negocio de fe? Que la fe, se-
gun San Augustin, y San Pablo, con-
siste en creer lo que no se puede pro-
bar por razones naturales. Ohez. Sise
pudiesse probar por razones naturales,
no ternia mcrito, ni seria fe. Game. Y
quando San Pablo predicaba a los Phi-
lésophos de Athenas, punca les pudo
dar 3 entender el articulo de Ja resur-
reccion. Y la causa es porque ellos no
s¢ aizaban mas de tierra, -que hasta

las
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las razones naturales que les hinchesse
bien su entendimiento. Pero la virtud
dela fe no cabe en tan pequefio vaso
como es el entendimicnto natural : mas
fa pluma da mas parte que el enten-
dimiento natural, por haberla conser-
vado en su seno. Y assi dice Sanét
Juan, (1) hablando de la resurreccion de
Christo: Scripta sunt hec |, ut credatis.,
Que quicre decir, encomendose el de-
pasito de la fe de la resurreccion a la
ploma de los Evangelists para que
creais. 'Y ¢} mismo Christo dio a en-
tender esto quando aparescid, y de-
claro las escrituras a los dos Discipu-
los que than 2 Emaus el mismo dia
que resuscitd. Pues aunque bien podia
darles a entender la resurreccion por
otros medios, pues eran discipulos su-
yos, y estando presentes; pero quiso
dar essa honra 4 la pluma de los Pro-

C phe-

(1) Toan. cap. 0.
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phetas, y signilicarnos quanto nes im.
portaba, para fa edificacion de la f
Ja pluma de los passados. Mawnm, Esso
no lo podemos negar, que doéiring
es del Apostol , que sit fe no pode-
mos agradar 3 Dios. Gams. Pues yy
veis si es la pluma mas poderosa,’y
alcanza mas gracia que la razon, pj
entendimicnto humano , pues la fe que
no encaxaba en el entendimiento de
Aristétil, ni de los otros Phildsophos,
tenemos por la pluma de los Apiste.
lesy Evangelistas. Ofiez. Quando aquel
Rey Atabaliva fue preso en Indias, la
ocasion que tomaron los nuestros fue
porque eché la letra del sanéto Evan.
gelio en tierra quando se la presenta-
ron en ¢f Missal, para que creyesse,
y adorasse. Y aunque ¢l no pensaba
que despreciaba en aquel libro mas de
la fetra; pero porque los Christianos
defendian fa fe, que se encierra en
ella, por haberla despreciado le abaxa-

ron
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ron con gran crueldad y presteza del
throno, y dv la magestad en que ve-
nfay y le quitaron las mayores rique-
zas que jamas Rey tubo, y al fin le
costd la vida, Gawms. Aota en fin pues,
bien concluyo, que la pluma es una
dadiba dada por la mano de Dios,
para honra y excelencia del hombre.
Oniez. Por esso dice Galeno, que Dios
dio mano al hombre solo por ser di-
vino. Lara. Pues no dice pluma, sino
mano. Pregunto, ;en qué diftiere la
mano de!l hombre de las otras manos?
Lara. En tomar qua'quier cosa. Gams.
No en esso, porque timbien toma la
mona, v el osso qualquier cosa con
su mano, y la retiene como el hom-
bre, Lara. En hacer guerra, y defen-
derse. Gane. Tampoco, porque la guer-
ra es de bestias: y ¢l mesmo Galeno
dice, que las manos no se las dié na-
turale-a al hombre para guerra, sino
para paz. Ofzz. ;En que, si pensais,

2 sino
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sino en que la mano del hombre sabe
escribir, y las otras no? Lara, No &

o como defendera v. m. ¢ssa autori-
dad de Galeno, porque contradice 3
la mesma expertencia , pucs vemos cli-
ramente que en ¢l mundo no hay otro
sino guerra, v la paz det soldado {co-
mo dicen ) es la guerra, Gave. Tambien
hay vicios y abusos en el mundo; pe.
ro ¢l hombre no nascié para vicios,
sino para virtud v paz. Y assi ordend
fas Ciudades , y Repliblicas , escribig
las leyes y decretos para vivir en paz
y en justicia, porque se le dié este
instrumento de la mano y pluma para
teconciliacion de paz. Onkz, Y aun por
esso fa pluma de los sanctos Propheras
hizo baxar del ciclo a la verdadera paz
‘para quitar la guerra y enemistad que
el hombre tenia con Dios. Gamp Ni
aun quiso parescer en este suelo , s
no en tiempo que el mundo todo es-
taba en ¢l mayor sossiego.y tran-
: . - (11['[-
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quilidad. (1) Y el mismo Jesu Christo
al tiempo e su prendimiento, quando
quiso srgmﬁcar fa paz @ Sanét Pedro,
fe alegé la pluma de los passados di<
ciendo que no se ccumpliria la Escritu-
ra, si ¢l no metia su cuchillo en la
bayna. Finalmente el mismo hacedor de
la paz dexé consagrada la pluma para
paz y para vida, quando de su dedo
sacratissimo (2} con que crib a todo
el hombre, ciclos y tierra, hizo pluma,
escribiendo cn tierra y para restituir
en paz, y dar vida a la aduleera acu-
sada. Ofrz. (O grande honra del Es-
cribano , que el mismo dedo de Chris-
to haya servido de pluma! Gawus. Pues
mira si nascié la mano para pluma, y
st se inventd la pluma para pazy para
vida. Lara. ; Pues cdmo dice Sanét Pa-
blo que la letra mata? Gawe, No dice
que la letra mata por ser letta, sino

Cs que
{1} Matth, 26. (2) loan.8.
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que fa letra, tomandola sin espiritu,
mata. Onez. Pues essa esla mavor hon-
ra y excelencia della, que representa

el espiritu. Pero porque veais si las le-
tras dan vida, y no muerte , leed el
capirulo nono de las visiones de Eze-
chiel Propheta, y hallarcis como no
solamente todas las letras, mas uoa so-
la daba vida. Porque mandé Dios, que
a todos los que no se hallasen mat-
cados con esta Jetra Thau, que es la
nuestta T, los passassen a cuchillo.
Lara. ;Esso no veis que era figura de
la santa cruz, porque esta letra T es
como cruz’ Onez. Pues tanta mas hon-
ra s¢ le debe 4 esta letra , quanto mas
excelente mystcrio 51gmﬁcaba > ¥ que
Dios quisicsse figurar con sofa una le-
tra nuestra redencion, y €l perpétuo
trlumpho contra el enemigo. Gaws,
i Quanto mas estimaria el altissimo Dios
‘todus las letras, quando i sola una da-
ba la figata y significacion de la sancta

cruz!
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cruz! Ofez. Pero qué nos detenemos
en csto, ; al msmo Redentor de nues-
tra vida no le hizo aprissar la obra de
la redencion la plama de los passados?
El hijo del hombre {dice el Salva-
dor) (1) se va, segun esta escrito del.
:Que mas querels 3 A la hora de vucs-
tra muerte os anuncia fa vida, Lara,
¢Como es esso? Contanoslo , que decrs
tantas cosas nuevas , y tan bien fun-
dadas, que ya no estoy puesto sino en
creeros, Onez (No adwertis lo que esta
escrito en ¢l Apocalypsi, dond: man-
da Dios a Sanét Juan, que escribavida
bienaventurada para los que mueren
en ¢l Sefior? Donde se vee clarissima-
mente, que en la mavor necessidad le
favoresce la pluma .l hombre, porque
Ja buena muerte del hombre es entra-
da para la otra vida, y antes que sal-
ga el alma del cuerpo, anda cayendo

Cy y

“(_I) Matth. 6.
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y }evzntando y st hoy cae , pucdese
levantar mahana ; pero si c¢n aquella
hora postrera sale en desgracia de su
Dios , es impossible poderse salvar, por-
que alli a la salida le va todo el resto.
Pues en aquella peligrosissima batalla
viene la pluma de Sanét Juan y dice al
alma : alma, mira que vivirds perpetua-
mente , y Seras bienaventurada para
mientras Dios fuere Dios, st sales en
este punto en gracia del Senor. Maxz,
O consuelo admirable , y quién fuesse
tan dichoso, que se acordasse en aquel
momento dessa solenne Escritura , y
acabasse bien! Lara. Para acabar bien
el mcjor remedio es seguir buenos me-
dios, y tomar buenos principios ; pero
esso de Sant Juan me paresce que se
entiende tambren de lis inimas sepa-
radas ya del cuerpo, enticndo de las
que van en camno de salvacion , por-
que cada dia se canta aquella santa Es-
critura en las Miss.s que se dicen de
Re-
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Reguiem. Y tanto mas se estenderd cl
beneticio de la pluma, que aun las
sanftas animas de Purgatorio reciben -
refrigerio siempre que se hace mencion
de tan alegre Escritura, y tan solenne
plumada,

DIALOGO IV.
CUE ENSENA,COMO L4 PLUMA

es princpal Instrimemo de la
wmemort.a.

SON INTERLOCUTOQRES

Estacia. SEPULVEDA.
BALZOLE" Mox~rtEROS.

Stacro. ; Como quisicra hallarme

en fa platca que han tenido
aquellos caballeros , que diz que defien-
den como la pluma cs instrumento de
la memoria! Batzora. Aqui estamos
el senor Sepulveda ¢ yo que manterné-
mos essa opinion por ellos. Seevr. Si

vues-
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vucstras mercedes tracn algunos bue-
nos argumentos, bien los puedm sa-
car aqui a plaza, que al scior Balzola
y 2 mi aun sc nos acordara.algo de
Ja buena doltrina que aprendimos con
nuestros tios. Esta. Holgira de saber
la razon de una opinion tan nuecva,
Seeur. Yo bien sé una cosa, que la mas
probada recepta para refirmar algo en
la memoria, es escribirlo muchas ve-
ces, porque escribiendo se os queda
firmissimamente, Bac. La memoria_es
una cosa en el alma tan necessaria, que
no ternia sér sin ella, y es una parte
tin importante , que Plutarco (1) la
ticne por cosi semelante, o igual a fa

divintdad , porque lo passado hace pre:
sente. Esta. ;Y por esso solo? Serot.
Si sefior, biense funda , porque lo pas-
sado ya no tiene str, y la memoria
paresce que totna en sct lo que ya dexo

de

{1) Plu. Antistrophon divinitatis.
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de ser, v esta es obra diviaa. Bar.Y Tul
lio dice que la memoria es indcio y
argumento claro de la immortalidad de
nuestra alma: y por esso la memoria
dice que cs madre de la sabiduria, por-
que ella es arca y depdsito de tode
quanto aprendemos, y de todos los
negocios, y al fin, de todo quanto lox
sentidos del hombre obran, Y asst I
sanéta madre tg'esia dice, que en me
moria cterna seran los stos. Si no tu
viessemos memoria de los beneficios
promessas de Dios, no verniamos
alcanzar aquella eterna memoria ,
tambien es una de las principales par
tes del Orador. Quintiliano dice, que
en valde aprendemos, si se nos olvid:
lo aprendido. Fsta pot:ncia pues, tar
alta y tan necessaria al género huma
no, Nno es tan astuta sehora , que L
pluma no tenga prcheminencia sobrc
ella, por que puede muy poco o nad:
sin la pluma. MonTsros. En verdac

ql.lﬁ

YT
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que esso no os concedere yo a lo me-
nos, porque paresce disparate decir que
a una cosa tan cadica, como es la plu-
ma, este¢ subjeéta una potencia tan pre-
heminente como la memoria , por la
qual somos semejantes a Dios. Sepui.
Antes la pluma es cterna memora que
nunca muete. Bar. Decime , schor
Monteros, en tantos mil anos, desde
Adan aci, ;quitn sc hubiera acorda-
do ‘de su origen, ni de leyes, ni de su
Dios, si la pluma de los: primeros no
ayudara la memoria dé los que succe-
dicron , y unos de mano.en ‘mano no
escribieran para otros? ngIC orden de
vida, qué costumbres , ni policia nos
quedira en memoria , si-na la halla-
ramos cscrita? Sepvi. Verdad dice, vy
assi Moysen dexd la ley escrita a los-
Israélitas, como se lee: en el. Deutero-
nomio, {r) la qual, despues que la

(1} Deuteron. j1. .0 .
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escribio , mando a los Levitas, que lle-
vaban el arca del Senor, fuesse puesta
aquella Escritura al un lado de fa mes-
ma arca , porque no se les olvidasse,
Esra. Esso verdad cs que fue necessa-
rio entonces; pero ya vino Christo, de
quien nunca se olvidara la Iglesia sanc-
ta Romana, pues la barquills de San¢t
Pedro no puede faltar por muchas tem-
pestades que haya. Bar, Tambien quan-
do el mismo Salvador de nueseras al-
mas hubo de passar desta vida a la
otra, dex6 una memoria, que fue wng
recopilacion de todas sus maravillas ¢
sanétissimo Sacramento de la Fucharis-
tia, (1) por el qual nos unimos , y
ayuntamos con Dios , cnc.xrgandono;
que le reciblessemos ¢n su memoria,
Seeur. Por ¢sso yo procuro de recibir-
le & Jo menos una vez, o dos al mes,
por no olvidarme de tan dulcissimo
, Dios.

() Memorium fecit mirabiliwn suorum.
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Dios. Moxr. Pues para ¢sso no tengo
necessidad de pluma ; mas los merca-
deres no podemos tantas veces, basta-
nos las tres Fascuas del afio. Bai. j Bien
lo entendeis por cierto! Los mercade-
res y notarios, y los que estais mas
embueltos en trafagos , habeis de re-
cibirle mas a menudo. Moxr. ;Y por
que razon? Serv. Decime, ;quién tie-
ne mayor necessidad de buen arcabuz,
y buen caiballo, el que se esta quedo
entre quatro paredes, o ¢l que ha de
passar un gran desierto , donde es cler-
to que hay ladrones que le han de
saltear? ; Quién ha mas menecster re-
povar y espalmar su barca , el que no
ha de passar sino un rio solo , o el
que s¢ engolfa para Indias? ; Quitn
debe andar mas recatade, el que vive
en upa casa, que siempre va hacien-
do vicio, y esta para caer, 0 el que vi-
ve en muy seguros palacios? Bar. ; Mus
& quitn fuerza la Iglesia a recibir esta
eter-
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eterna memoria, fucra del tiempo de
la Pascua, al que se passea por lo en-
juto y do pisa el buey sano y salvo, o
al que ha de entrar en mar? Monr. Ya
COROZCO qUT NOSOLrOs tehemos mas ne-
cessidad 5 pero como andamos tan me-
tidos en Negocios, Paresce que ¢s poca
reverencia fregaentar 2 menudo wan re-
verendissimo Sacramento, Bat. Respon-
deme a esto que os dire solamente,
¢ No terniades vos por tistico , y mul
crindo @ un caballero, st el Rey, esa
tando ¢n la mesa, le diesse un becado
de lo que mejor le sabe, diciendole:
come este bocado por amor de mi,
y ¢l fuesse tan villano y tan nescio,
que pensando ser reverencia no tomar-
lo, le dixesse: Sehor, no cumple , ¢6-
malo vuestra Magestad , que yo no
soy digno? Esr. En verdad que tie-
ne tazon , que Sicmpre que NUSOLros
iuc1eremos lo que es de nuestta parte,
mayor reverencia de hacemos en reci.

bir-



48 PRmEnA PARTE,
birle , pues ¢l m'smo nos combida,
SEPm Pero st untamente Con cste sua-
vissimo y cordial mangar, y tan glo-
tiost memotia, no nes dexara canoni-
zadas quatro p[umds en los quatro
Evangehsns, para que hicieran acor-
dar al genero humano este Evangelio,
y esta eterna memoria, carescieramos
por cierto de la mayor honra que po-
demos dar & la pluma. Bac. Pues ba-
xando @ las sciencias y negocxos hu-
manos , ; qu¢ memoria , y qué honra
tubieran agora ls cscuclas de Bolonia,
Paris , Salamanca, Valencia, y Onati,
si san¢to Thomas, Aristoteles , Bartho-
lo, Galeno, Ciceron, y Euclides, y
los otros passados no les dexaran co-
mo ¢n testamento o que sus plﬂga.-
res escribieron en muchos anos ? ; Por
ventura podrian alcanzar esta mfmoria,
sino por elartificio de fa pluma’ Est. Ao-
ra no la ensalcels tanto, que memo-
rias os dar¢ yo que g0 quisicron pluma;
¥y
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y assi cuenta Séncca en el prélogo de
sus declamaciones de un grandissimo y
eloquente Orador, llamado Porcio, que
decia que fa pluma era trabaio en balde,
porque en su memoria escribia ¢l qual-
quier cosa que inventaba y leia. Bar. Es.
se Porcio tenia tan buena memoria na-
tural y artificial que sin errar palabra
recitaba todas sus oraciones, assi co-
mo las lm.tgmdlm ; PETrO Tampoco Creo
yo que hubiesse hecho aqu! tan bue-
na memoria sin avudarse pr imero de
fa pluma. Seeur.; Mas qué me dirdis
vos de otro, llamado Messala Corvi-
no, el quil de una enfermedad per-
dié la memorta de tal manera , que
_cuenta Plinio dél, que su proprio nom-
bre no se fe acordaba, aunque se lo
preguntassen ? Y del Emperador Clau-
dio dice Suetonio, que le acaescia te-
ner a su muger cabe st en l cama,
y imbiarla 2 llamar que sc viniesse
acostar; y a los que degolluby cl dia
antes
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actes mandarfos llamar a consejo , y
reprehenderlos, que por qué dormian
tanto. Assi que, la memoria sin plama
es como una barquilla sin remos en el
golfo del mar, que luego se anegaria,
porque, 6 es flaca de su naturaleza, o
por muy grande que sea, puede fal-
tar 2 lo mejor por alguna turbacion
subita, como le acaescid a Demdsthe-
nes, principe de los Oradores Griegos
en el concilio de los Athenienses, que
por bien que flevaba su oracion mu

dzcorada, quando estuvo en el pilpi-
t0, y se vid ante tantos Senadores y
Principes, s¢ turbd, que no se le acor-
do palabra: y por esso he visto yo
fucra de Espana recitar en papel, y.
aun en esta Universidad de Valencia,
Bar. Tambien se puede perder la me-
moria por caidas de lo alto, o por en
fermedad, 6 golpe, como a uno que
cuenta Plinio’,” que de una pedrada que
le dicron en la cabeza se le olvidaron

' todas
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todas las sciencias que sabia, siendo
do&issimo. Sevur. ; Puessi por los autos
de los Notarios no se perpetuara la suc-
cession Real, privilegios , estatutos )Y
fucros, quicn obedesciera a Rey, ni a
Senor? ;Que pactos, que concmrtos,
mercaderias y provisiones fueran de una
parte a otra , st las cédulas, cartas,
obligaciones, libros de caxa no andu-
vieran de por medio? ¢ Qué leyes, qué
conciertos , qué matrimonios terntan
firmeza sin pluma? Pues bien probado
queda, que si la memoria hace pre-
sente lo passado , Ja pluma es causa
deste mysterio: si es thesorera de las
sciencias, la pluma es Ja arca donde
las guarda: st la sabiduria es hia de
la memoria , la pluma scra madre de
la sabiduria, pues todo lo bueno tiene
nuestra memoria mediante 2 pluroa.
Bat. ; Hele contado alguna vez aque-
lio del mercader que acaescié hallando-
me yo en Milin en cl afo de 15592

-~ Da EsT,
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Esr. Cuentelo v. m. aunque lo haya di-
cho otras veces, que yo nunca lo he
ofdo. Bav. Aloiabamos un otro caballe-
10, que se dice Bocanegra, € yo en ca-
sa de Don Juan de Avalos, cabaliero
Espanol, y estando nosotros comienda
un dia con otros muchos, que junta-
mente a la sazon estaban combidados,
vemos entrar una schiora por la sala con
tres O quatro criados que trafan unos
libros , y ella toda desgrenada, y me-
sandose sus cabellos: era muger de un
mercader Espanol, amigo det dicho D,
Juan, el qual era fator de Thomas de
Marin (que ya creo habréis oido como
es el mas rico mercader de Europa) y
la pobre senora lorando y sollozando,
no podia contar el caso. Preguntamos
a los criados , dicen como su amo es
‘muerto subitamente, passando la barca
del tio Poo, que est4 entre Alexandria
y: Milan, Y como tenia encomendados
todos los atrendamientos de Alexan<
o e S ke,

e -
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dria, y no sabia escribir casi nada { por
su fidelidad se le habian encomenda-
do, mas que por habilidad ) que aque-
lla de aquellos libros era su jeira, con
la qual ¢l solo se solia entender. para
sus negocios , con intencion de bacer-
los trastadar (si la mucrte no le atajiia )
para dar cuenta de cllos a Thomis de
Marin. El socorro que pedia cra, que
a 1o menos, pues su marido era Fspa-
nol, st se hallaria algun Espanol entre
nosotros que acertasse it leer aquella le-
tra, que aunque le dolia tanto su ma-
rido; pero al tin, como todos los due-
los con pan son buenos, mucha con-
goxa trafa por saber lo que le queda-
ba. Dieronme 1 mi los libros, como di-
x0 Bocanegra que entendia un poco;
pero cierto que habia unas rayas, y
cierta manera de cifras que @ mi me
parescian mas receptas de Medicos, que
letra de libro de mercader, y asst no
me quise determinar fuego. Llamaron

D3 alli



54  PRIMERA PARTE.
alli & otro, y ¢l por decir algo, dixg
que la significacion de aquellas letr
era, que ella quedaba dendora 3 Thy,.
mas de Marin ochenta mil ducados, 1
“pobre muger dixo que las habia inter.
pretado mal, porque ¢lla no tenia en
su casa ni ochenta ducados. Finalmey.
te conti por do quisiereis, que ella so
vié en un mismo dia sin marido, y iy
mas de quarenta mit ducados que valiz
ya si casa, ¥ volvié a hilar para sys.
tentar su vida y sus hijos en la misma
rueca que quando su marido era po-
bre soldado. Est. { O qué lastima tan
grande! Serur. Por esso tengo yo por
muy nescia cosa hacer rayas por ls
paredes, y poner hilos por sefial & me-
moria, atando los dedos. Bar. Hacen
bien, porque si los llama el vecino pa-
ra que firmen algun testimonio, puedan
encubrir su ignorancia con decir que
“tienen algun corte en €l dedo, yno
pueden escribir, Serur, Essos me pates-
cen
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cen a mi como los que llevan una ven-
d en la rodilla quando se les rompe
la calza, y hacen del cojo, como gal-
gos vicjos, hasta que ¢l calcetero ven-
ga a curarles la llaga: pues otros lle-

vun acuerdos de oro, y gran ruido con
sus dedos anillados. Bar. ;O gran ba-
xeza! Essa es fantasia de quixaleros.

DIALOGO V.
QUE PRUEBA COMQO LA PLUMA

es wnt e las artes liberaler |y awn tivne
mayor grado que las otras, y es pro-
prio exercicto de caballeros,

SON INTERLOCGCUTORES

Inarnra. Urourzv.
Beryanrpo. v VIvEs.

.‘@RQUIZU.EO quf_' ruin letra hace

_ v. m. sehor Bernardo! ; Hanle

escarvado esse papel algunas g.tllm.m 2

Ioar. ;Y essa letra imbiats a la Corre?
D4 Bien
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Bien podra despachar primero un cor-
reo que avise alla de parte de quien va
la carta, porque no conoscerdn essa fir-
ma, Uraq. Antes es mejpor que no la
acierten a leer, porque esso les basta-
ra por escusa para no hacer lo-que se
pide por ella, Bex. Yo siempre escribo
por secretario, sino que este negocio
no s¢ pueds encomendar 4 tercera per
sona. Isax. Desde agora, scfior, que
la podeis imbiar abicrta, que bien se-
creta itd, porque no habri quien ade-
vine essos garavatas, quanto mus leer-
los. Vives, Como los caballeros tene-
mos por honra escribir mal, por esso
el senor Bernardo no es affectado. Bex.
No, sino que mis padres no se cura-
ron de cnseharme. Isar. Fsso me pa-
resce como Jo de uno qu» yo conosci
que ‘tenia mas de sesenta ahos y no sa-
bia el Credo, ni las oraciones, y siem-
pre se escusaba con decir que sus pa-

dres no se lo ensefaron. Ura. Pues assi
de-
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dexaba aquel de ser Christiano por cul-
pa de sus padres, como, v. m. de set
caballero por culpa de los vuestros.
Vives. Senores, aqui en Valencia pro-
curamos untarnos un poco de las ar-
tes liberales, y con esso nos contenta-
mos. Ure. ;Y no os paresce que la plu-
ma es una de las- libzrales? Ber. No
me paresce , 1 CONSCAUIE quUE passe
por tal, que yo no me ternia por ca-
ballero , si fuesse liberal , y no huvies-
se passado por ella. Uro. Necime, pues
sois tan sabio que sabeis las otras,
: quantas son, y quales las artes libera-
les ? Ber. Las artes liberales son sicte,
es a saber: la Grammatica, la Dialééte
ca, la Rhetérica, la Arithmctica, la
Geometria, la Astrologia, y la Mo-
sica. Iar. ;Y no mas? Vives. Mas son,
pero en la Geomerria se entienden la
Optica, la Cosmographia, y la Archi-
tectura. Isar. ;Pues no vels que en es-

sas que ha dicho el senor Vives se ¢n-
cler-
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cierra ésta ? Porque la pluma consiste
en dos cosas, la primera es la quanti-
dad y proporcion necessaria a cada le-
tra en su igualdad : es 2 saber que la |,
ylah,ylab nosea una mas larga que
otra, y la ¢ no tenga mas cuerpo que
la a, y ansi de las otras letras, ! ésto
- selo da'la Geometria, Lo segundo que
- tiene €5 la verdad en la escritara , pot-
que uno que escribe ¢ pors, y pors
¢, no-diré yo que tiene buena pluma,
por muy buena letra que escriba, por-
que las letras conservan en st los con-
ceptos del entendimiento: y st la plu-
ma no guarda tal fidelidad que me es.
criba aquellos conceptos con Jas letras
debidas , faltara a lo que debe a su of-
ficio , y por lo consiguiente serd pluma
menoscabada’, y no la que debe, ni
la que aqui honramos, y esta parte se
lo da la Grammatica , porque Ja Ortho-
. graphia es una de las quatro partes prin-
cipales de la Grammatica. Por donde
- - esti
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esth probado por clarissima demonstra-
cion que la pluma entra por dos partes
en essas siete liberales que habeis dicho.
‘Ura. No consiento que no haya mas
artes liberales que essas sicte, porque
las artes dicense liberales por una de
dos razones : 6 porque nos aperciben
para alcanzar mejor con ellas las per-
fectas sciencias, como son la Philoso-
phia, Metaphisica, y Theologia: o d-
cense liberales porque convienen a qual-
quiet hidalgo o6 caballero, y assi Cice-
ron las Hlama ingénunas, que es tanto
como hidalgas. Y si me tomais fa pti-
- mera razon, decime; ; Qual facultad
nos apareja mas para todus las sciencias
que fa pluma? Ninguna de las otras me
daréis que nos habilite para esta, mas
‘ella si para todas, pues no hay alguna
sciencia que pueda tener pie sin ésta,
‘como est bien probado en el primero,
y segundo Diilogo. Si por la segunda
razon, ;el esgrimir, nadar , danzar, no

son
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son exercicios de hijos Dalgo, y que
honran mucho a un caballero? Ipar.
Verdad es, y assi trae Terencio en ¢l
Eunucho mas artes liberales que essas
siete,, porque cuenta muchos excrcicios
dCstOS que ¢l los tiene por liberales,
porque son dignos de hidalgos y caba-
ieros. Y Plinio dice que no era hicito
pintar, ¥ escribir antiguamente a stet-
vos, ni a gente baxa: y assi del Rey
Pyrrho se lee, que no solo. era doctis-
simo en las llberales y Y Otras sciencias,
mas &l mismo escribia los libros. Di-
cen los historiadores de Julio Cesar, que
quando dexaba de pelear, luego se po-
nia a escribir, y estimaba tanto lo que
¢l mismo escribia, que una vez en Ale-
xandria de Egypto pot librar la vida,
sz hubo de echar a nadoen la mar, y
en la una mano Hevaba sus escripros.
De donde se puede ver, que aquel de
quicn fos Reyes toman su apellido , es-
timé tanto la pluma como a su vida.
: ; Pues
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¢ Pues qué artes liberales dirémos que
sabe uno, & qué nobleza tiene sin plu-
ma? Ura. Dice Plinio que la pintura
s¢ contaba entre las artes liberales, y
la causa era porque tenia necessidad de
otras sciencias , como de la perspelti-
va, las quales el que no las sabia, no
podia ser buen pintor: pues si el pin-
tar se decia arte liberal, porque se ayu-
daba de algunas otras, con mas razon
se contara la pluma con las liberales,
pues las otras todas ticnen necessidad
della: assi que, con justo titulo le po-
demos dar casa por st entre las hibera-
fes 2 la pluma, Iear. {Coémo os fatigais
potque os conceda que es liberal! y
no s¢ en verdad si os lo agradescera
mucho 1a honra de Ia pluma, porque
se le debe mayor grado que a las libe-
rales, y siempre quedard descontenta,
hasta que le deis el assiento que meres.
ce. Vives. Diga v. m. esso, schor lbar-
rs. Izax. Digo que [a pluma se debe

con-
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contar entre las supremas facultades, y
sciencias inspiradas all junto a la sanc-
ta Theologila. Ber. Mira lo que decis!
Urae- Yo creo, pues é lo dice, que lo
probara. Iear. Aquellas sciencias me
patescen a mi inspiradas y supremas,
qgue no fueron inventadas por hombres,
sino que Dios nos las descubrio, Pues
leed a Plinio en el libro s¢ptimo don-
de dice que la pluma es eterna : pues
lo que ¢s eterno no tiene su principio
en este mundo. Mira en el Apocalypsi
de sanét Juan , y veréis que escribe ,
que vié en el ciclo un libro escrito por
dentro y fuera. Contemplad 2 Job que
esta Hamando Escribano al mismo Dios:
¢ Escribis , Sefior (dice Job } (1) contra.
mi amarguras, y quetelsme consumir
con los pecados de mi mocedad? Re-
volved el capirulo veinte y quatro del
Exédo, y veréis como el mismo Dios
' lla~_-:

(1) lob.cap. 13,
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lama a Moyscn, y le da las Tablas dc
la ley, escritas por su mano. Y Sanét
Juan en los catorce capitulos del Apo-

calypsi dice que vio clent y quarenta y
quatro mil que estaban con el Cordero,
y tenian escrito en sus frentes el nom-
bre del Cordero, y el de su Padre, pues
considera si contenian solenne nom.
bre en el cielo aquelias gloriosas Escri-
turas: y Sanét Juan en el capitulo oc-
tavo dice que Christo escribié en tier-
ra. De todo lo gual, y de¢ muchas otras

razones y autoridades que me déxo por
brevedad , saco por avcnguada conclu-
sion, que esta facultad no fue inventa.
da por hombres, y por esso es mas dig-
na que la Grammatica, ni todas las
liberales, y scienctas humanzm. Y asst no
le haceis mucha cortesia, ni le pagais
lo que se le debe en nombrarla arte
liberal , pues las supremas facultades se
honran de hacerle lugar a su lado por

su dignidad y excelencia tan grande.
Vi-
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Vives. Agora digo que la pluma no
solo es gencrosa , Mas aun es sanc-
ta y Decessiria, y propriamente exer-
cicio de caballeros. Ure. Nunca oistes
decir como se perdié un caballero por
no saber escribir? Vives, Holgarme he
de oirlo. Ura. Siendo mi padre Dipu-
tado de Vizcaya en el afo de las Co-
munidades de Castilla , dice que tuvo
una vez necessidad de allegarse hasta
Valladolid, para suplicar al Rey la re-
formacion de aquel pnwleglo que te-
nemos, que 3 Vizcayno alguno no se
le haya 3@ dar tormento en ninguno
de los Reynos, y Sehorios de su Ma-
gestad, y sucle contar que vié cortar
la cabeza, por traydor, a un caballero
de Zamora, llamado Montano , y sin
haber cometido traicion. Vives. Debid
ser acusado falsamente como suele acon-
tescer. Ura. No, sino que, segun pa-
resce, (aunque ¢l era caballero particu-

lar) tuvo ¢l Rey necessidad de su in-
dus-

"
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dustria para suierar a cierros rebeldes,
y escriviole el Rey sobre ef caso , man-
dindole que en ninguna maneta se fi-
se en aquel negocio ni de mano age-
na, ni de mensajero, que no fuesse pa-
riente de casa, porque no corria el
tiempo muy scguro. El pobre caballe-
10, que por una parte no cabia de go-
z0, por que Dios hubiesse perm'tido
tracr al Rey en necessidadd de su per-
sona; por otrd 1o sabia qué md'n to
m'lShL &©n qu‘mtn .ll SCCreto l‘{)‘q‘i{.’ no
era possible responder de mano pro-
pria, que st noera una fir-m: escarva-
da, no subia mas escribir, Al fin, bus-
¢ un Escribano, que con muchas di-
dibas, y mayores promesas, le enco-
mendd ¢l secretoy pero no fueron cer-
radas fas cartas, qruando ya se supo en
la plaza, y por toda lu ciudad. De lo
qual vino el Revno a peligro de per-
dcrse, y el desdichado del caballero lle-
v la misma pena de los mismos co-

E mu-
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muneros, Ber, Agora concedo que el
escribir es mas que arte liberaly y que

unanto mas caballeros, tenemos mag
necessidad de saber escribir: que al fin,
ninguno sabe lo que le puede succeder,

DIALOGO VL
DONDE SE CUENTA COMO

los mas sdbios eran los mejares Escribanos,
y los Principes , y grandes Monarchas se
preciaron de la pluma | y la honraron, y
gudnto importa para el mercader g
pluma, ayuntada con ¢l buen
entendimiento. -

SON INTERLOCUTORES TRES CABALLEROS,
LLAMADOS

VEtcara. | PErronia, | Prupzwcro,

Ercara. ; Qué se hanhecho aque.

llos Vizcaynos de v. m. que os
dexaron solo? Perronia. Porque saben
el favor que tengo en v. m. y la honra

y
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y nobleza que hay en su compania, me
dexaron; pero no solo, pues estoy en
compaiia de quien yo mas amo en es-
ta ciudad. Ver. ;Qué pliticas eran aque.
Bas del otro dia ahi al portal de sanét
Pablo ? Perr. Trataban cosas importan-
tes de la pluma. Prupexcio. Beso las
manos a vuestras mercedes, quisiera sa-
ber donde eran aquellos caballeros. Ver.,
Sefior, no vernan tan presto, pero el
sehor Petronia ¢ yo estamos aq para
lo que se offresciere. Pru. Deciat que
los mas sibios eran los mejores Fscri-
banos, y esto quisicra me lo dicran 4
entender como. Perr. Para esso no tie-
ne v. m. necessidad de esperarlos, que
aqui le darémos razon. Pru. Mucho me
holgaria. Pern. Todas las sciencias le
vienen al Iscribano a casa sin irfas él
a buscar , porque todo lo que compo-
ne el Philésopho, ¢l Thedlogo, y to-
dos los doétos ha de passar por su ma-
no. Y assi antiguamente €ran tan caros,
E2 Y
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y tan preciados , que el Emperadot Do~
miciano , no hallando Escribanos en
Roma, imbiaba & Egypto por ellos, pa.
ra repatar las librerias de Roma. Ve,
i Pues quien era buscado de Reyes, y
para tal effecto, no podia dexar de ser
gente docta y principal! Pro. ¢ EL que
compone algun libro qué necessidad
tiene de ir al Escribano? Ver. Vos ha-
cels nuestra razon, porque si No va }
otro Escribano, &l mismo se hace Fs-
cribano, y quanto mas doltrina escri-
biere serd mejot Escribano. Y de agui
concluyo, sin mas disputar, que no ha
habido hombre do€to que, o él na
fuesse maravilloso Escribano, o diesse
materia al Escribano para ser sabio, As
si que, por qualquier camino que echeis,
el Escribano no dexaraz de ser sabio,
Pru. Pues dessa manera todas las scien-
cias se confundirian , qne Dialééticos,
Oradores, Escribanos, y todas las otras
facultades serfan unas, PeTr. ;Pues de
€550
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esso oS espantats? Aristoreles en el pri-
mero de la Rhetorica ad TheodeSFemn
y en el quarto de la Mcraphysica, v en
el primero de Demonstratione lama a
la Dial¢ctica comun y general arte, por-
que se derrama por todas las otras ar-
tes v sciencias. Pues assi tambien, no cs
mucho que por la misma razon tengan
communidad con la pluma todas las
SCICNCIAS 5 PULS s¢ mmndc SWImperio
a todas. Ve, ;Y Quintiiano en la prefa-
Qon que h.uc de sus mstituciones ovi-
torias , no dice que antiguamente to-
das lis artes no eran mas de una sola
facultad , y que todos eran obligados &
saberlas, los que en algo se habian de
senalar 2 De donde esta ¢laro que los
mejores Lscribanos serin mas dodlos,
y ningun dodio dexarn de ser buen
Escribano, Vi, Fn sola la libreria de
Egypto, en la gran ciudad de Alexan-
dria habia setecientos mil libros escri-
tos de mano. Pru. ; Jesus, no conteis

E 3 co-
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cosas imposibles! Ve, Quatro testigos
os daré dignos de credito, Aulo Gelio,
Amiano Marcellino lo cuentan, y Se-
neca lo confirma. Pru. ; Quién puede
saber si eran de mano? Petr. Por fuer-
za , porque aun no ha ciento y treinty
anos que se hallo el molde, y de ahi
podeis colegr que los Escribunos cran
nobles y sabios. Ver. Verdad es: no-
bles, porque los Reyes les daban mas
privilegios que a quantas sciencias ha-
bia : sabios, porque tenian la massa en
la mano: y por esso Escribano y sabio,
y sabio y Escribano todo era una mis.
ma cosa, Pru. Pero agora gente dofta
no hace caso de escribir. Ver, ; Como
no ! El doétissimo Vives (1} Valen-
ciano, excmplo de hombres docos en
Espafia, se hace Macestro de escribit ,
y hace un colloquio donde ensena los
primores de la pluma a nuestro invic-
vs-
{1} Dialogo X, intitulado SCRIPTIO.
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tissimo Rey Philipe , y Erasmo ¢] mas
docto hombre que ha salido de Flan-
dres, en su libro de relfa pronuntiatio-
ne, y cl nobilissimo caballero Don Pe-
dro Mexia , nuestro Sevillano , Coro-
nista de st Magestad, en la tercera par-
te de su Selva se hacen maestros de cs-
cribir: y Quintiliano ensena tambien cs-
ta facultad; y los ciegos dexaron orden
y receptas para podcr regic fa pluma ,
quanto mas 4 los que tienen vista, €o-
mo personas que alcanzaron bien en
qué consiste la nobleza, v aun como
se alvanza la sabiduria, y por tanto tam-
poco pcrmitfré de hoy mas que algu-
110 tenga POr ignorantes 4 NUCStros mer-
caderes , pucs son ¢} un pilar donde se
sustenta ko plama, v siendo fa pluma
una de lfas artes liberales. Pre. ; Pues
¢l mercader para qué ha mencster scien-
cia , sino saber escribir y contar? Pete,
1 Como estals visto vos en las Ethicas de
Aristél, donde da avisos al mercader

E 4 como
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como se ha de regir! porque habeis de
saber que lo que menos hace a ua mer-
cader es el escribit y contar, aunque Je
son necessarios, que mas necessidad tie-
ne de buen entendimiento que de tode
quanto hay. Pru. Digo que mas neces-
sidad tiene de dineros para tratar. Ve,
Engahais 0s, potque uno que 1o ticne
buen juicio, mucho dinero convertir
en arena, y ¢l que tiene prudencia

entendimiento assentado , de lodo harz
oro , porque no hayarte, ni philoso-
phia que mayor entendimiento haya
menester que el mercader. Pru. ; Qué
remedio para esso que todos no le pue--
den tener’ Ver. No hay recepta que
assi cure el entendimiento del hombre
como algunos anos de estudio , ni co-
sa que mas le aperciba para qualquier
negocio : v por esso el que ha estu-
diade no tiene necessidad de ser mer-
cader , mas al mercader le da gran lum-
bre el haber estudiado. Perr. Y de ahi

: vicne
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viene que Pero Luis Torregrossa se ha
hecho tan rico por lo que esmudié en
Valencia, y de tener tan buen juicio.
Pru. A esse bien le ha ayndado fa ven-
tura. Perr. A fa fe, la verdadera ven-
tura es la virtud y prudencia , que no
hay ventura. ;Nunca oistes decir que
a los buenos Dios ayuda, porque la
ventura sigue a la virtud? ; Pues que-
reis saber quien le ha hecho venturoso?
sobre todo su buena consciencia, y 1a
gran charidad con los pobres, junta-
mente con la sanétidad de su maddre,
y la bondad de su padre, que diz que
son tan buenos christianos. Pru. Pues
dessa mancra , quien quisiere que sus
hijos sean buenos y venturosos , sea ¢l
bueno. Pere. Por cierto que estando
yo en Génova, habra cinco 0 seis anos,
tratando en la plaza de la Seporia, de
mercaderes Espanoles , tuego me dixe-
ron alli de Pero Lu’s, y con alcanzar
el hombre tanta riqueza, mayor fama

_ le
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le hacian all en Italia de su rectitud,
buena consciencia, y geoerosidad , que
de la hacienda. Ve, Pues veis si impor-
ta saber un poco de letras para todo,
porque las letras ayudan mucho para
la buena consciencia , y aperciben y ha.
bilitan al hombre para toda cosa, y al
fin le ensetan como debe conservar lo
ganado , que aun es mayor virtud sa-
~ ber guardar, que ganar, Pru. Vuestras
mercedes se offrescieron a defenderme
la opinion de aquellos Vizcaynos: pues
pregunto agora, ; cémo la pluma pue-
de %pnrar a nadie? Veu. Esso esta tan
sabido , que no hay ninguno en essa
plaza dc Ta verdura que lo ignore. Perx.
Mas , senor , si v. m. manda, porque
no vaya con esse escrupulo, digamos-
le algo. Vi, Josepho por haber escrito
los libtos de las antigtiedades , despues
de haber sido traido cautivo 2 Roma,
no solo fue libertado , mas aun le hi-
cieron estituas por Roma, que este ge-
nero
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nero de honra no se hacla sino a per-
sonas de altissimos merescimientos , y
a quien le querian sehalar pot honrado
en muerte y en vida. El Emperador
Trajano honré tanto & Dion, que quan-
do salia de casa le {levaba en su mismo
carro. El Emperador Domiciano tres
veces hizo Consul de Roma a Silio, Es-
panol , y hizo assentar en su messa a
otro llamado Estacio, por ciertos ver-
sos que le escribieron. Pero no quiero
contar agora quantos hijos de carpin-
teros y herreros, y otros deste jaéz han
subido en nuestros tiempos a grandes
Sehores, y 2 quantos ha sido illustrissi-
mo principio de su linage la buena plu-
ma , porque hay tantos, y son tan fres-
cos, que diria aqui lo que todo el mun-.
do sabe. V. Los Indios a los que sa-
bian escribir tenian por Dioses,y & los
otros por menos que hombres, porque
vefan que hablaban con-los ausentes
por escritos: y assi la plama tientf mas

_ on-
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honray poder que las palabras. Pru. Es-
SO es en ausencia, mas no ¢n presen-
cia. Perr. En ansencia, porque las cat-
tas hablan de lexos, v las palabras no
sino de cerca. En presencia tambien,
sino miraldo en un severo juicio ;qual
tiene mas honra, 6 poder? yo veo que
dicen alli: hablen cartas y callen bar-
bas: porque lafirma de un hombre tie-
ne mas credito que sus palabras. Ve,
Dionysio Syracusano despues de haber
sido Rey , fue Maestro de escribir. Dio-
cleciano Emperador no tenia por des-
honra que su padre fuesse un Escriba-
no, y de ahi le venia que hacia exces-
sivas mercedes a los Escribanos. Tar-
quino, Rey de Roma, hijo fue dc un
mercader, el Emperador Bonoso hijo
fue de un Maestro de escribir : dice Sue-
tonio que el Emperador Otaviano se
precizba tanto de la pluma, que ni aun
con su muger nunca trataba negocio
de importancia, sino por escrito. A este
sum-
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summo Pontifice que agora gloriosa-
mente reyna en la Iglesia Cathdlica de
Dios, no le pesa haber sido buen Es-
cribano. Pru. Ni a Sanét Pedro de ha-
ber sido Pescador. Perr. Senor , por
essas redes caminaron a tan grandes pe-
ces. VL. Pues la libreria que habia sido
destruida en Jerusalen por los Chaldeos,
no la encomendé Dios a quien quicra
por ahi, sino al gran Propheta Esdras,
el qual alumbrado por ¢ Espiritu Sanc-
to la escribié, reduciendola a veinte
dos volimenes, que son el nimero de
las letras del A. b. c. y aun ¢l mismo
inventé nuevo abecedario , como dice
Sané&t Hiéronymo en ¢l prologo del li-
bro de los Reyes. Quando el Rey To-
lomeo escribié al Pontifice Eleazaro pi-
dicndole quien traduxesse la ley de Dios,
el gran Principe y Sacerdote porque sa-
bia que para esctibir y traducir seme-
jante negacio, no se habia de cmbiar
gente de menos valer , escogié para

este
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este effecto setenta y dos en todos log
doce Tribus de Israél los mas principa.
les en linage, en san¢tidad y dotrina,
Y porque sepais qué tales eran, el ung
destos fue aquel sanéto Sacerdote §i.
meon, el que recibié al nino Jesus en
el templo, y prophetizé 2 la madre vir-
gen el cuchillo de dolor que habia de
sentir. Pstr. Quiso Dios tanto enno-
blescer A fa pluma, que fue servido an-
ticiparla 2 la lengua de Zacharias para
nombrar el sancto nombre de su pre-
cursor Baptista. En el desterto no quiso
otra arma Jesu Christo contra ¢l ene.
migo que la pluma de los passados, y
en toda su vida y muerte desde que
nascié, hasta que subi 2 los cielos,
tanta cuenta tenia con la pluma de los
Prophetas, que &€ mismo decia que no
vino sino a cumplir la Escriptura. ; Qué
mas quereis que Jesu Christo honrasse
la pluma que ponerla encima de su sa-
cratissima cabeza, como cosa que la
- quie-
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quiere y fa ama, y la dexa canonizada!
Estando despojado de sus vestidos , de-
samparado de sus discfpulos , y encla-
vado en la cruz, no se quiso servir de
otra cosa sino de aquellz plumada sa-
grada, que le intitulaba por Salvador
nuestro, y Rey de los Judios ; ni sacd
cosa de casa de Pilatos que no le diesse
tormento , sino solo lo que le dio aque-
lla alta plumada. Prv. (O dignidad y
excellencia grande de la pluma! Agora
creo que la pluma tiene mucha honra,
san¢tidad y nobleza acerca de Dios, y

de los hombres.

G
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DIALOGO ULTIMO,
DE LAS RIQUEZAS, DEL PODER,

¥ })rowa’m: que trae la
plumzz

SON INTERLOCUTORES.

SagunTto. | Aresria. | PETRONIA,

Errovia. Pues ya que alguno se
hallisse tan poco desseosso de
honra, y por otra parte tan 1teressas
do que 1o tuviesse 0jo_  otra cosa, si
quisiere enriquecerse , si quisiere alcan-
zar algun podcr y valor en este mun-
do, acopuse i este abundantissimo mi-
néro de la pluma. SacunTo. [guales son
las riquezas que dan Galeno y Birtho-
lo, con Baldo. Perro~ia. Sialgunas las
da Galeno y lus demas sciencias, ésta
le presta la llave para que entren en
el thesoro. Y assi se lee de Arriano,
que por la historia que escribié de Ale-
Xal-
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xandre Magno le hicieron Consn!, y
el Emperador Antonio dié 2 Opiano
por haber escrito un libro, tantos du-
cados de oro quantos ringlones habia.
Plinio dice que Isoctates vendié una in-
formacion que escribio por doce mil
ducados : de Quintiliano , que fue muy
affe¢tado a escribir, segun se muestra
por lo que él mismo nos aconsela y
exorta a esta facultad, dice Juvenal que
€ra TiqUIssimo 3 y cONozZco cn Nuestros
tiempos de ricos pocos , sino los que
se acogieron i la pluma. Un Maestro
de escribir hay en Vizcaya que trac na-
Ves pOr mar ; pero porque veais vos
mismo que no os fundais en razon en
lo que habeis dicho , decime : ;1as cat-
gas de oro y plata que desembarcan en
Sevilla, los millones de ducados, y tan-
tos thesoros y riquezas que rebuclven
los mercaderes de Flandres , Venecia,
y Bilbao, quién las da Galeno y las le-
yes, 0 la pluma’? ; Los secretos y los

F the-
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thesoros de la Magestad Real, y de to.
dos los Principes , Reynos y Sehoriog
i quién sc encomiendan & Galeno, §
a la pluma? No hay riquezas que se
comparen con las que da la pluma, Es.

“to os s¢ decir, que no he visto hombre
en necessidad que tuviesse razonable
pluma: no querais mas de que todas
las honras y riquezas de todos los que
fueron sabios se aplican 4 la pluma
“pues esti probado que sin ella, ni cllog
tuvieran doétrina, nt nos la dexatan,
Por el libro de Animalibus que escri-
vié Aristétil, le did Alexandre quatro
“glentas y ochenta mil coronas : final-
mente, no hay pico en las mineras de
todas las Indias que tanto oro saque ,
<como la punta de la pluma. ; Qué me-
dio tomard el pobre hidalgo que tiene
muchos hijos, v no le es honra hacer-
los officiales, ni los puede sustentar en
estudios , st no les dexa un certissimo
-patrimonio y honroso en la pluma’ No
o _ | hay
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hay habilidad que menos caudal, me-
nos libros, arrequibes y embarazos ha-
y4 menester que estd. Sac. Agora me
acuerdo de lo que solfa decir mi padre,
gue ¢l escribiy bien es oportuno rertedio
paralos pobres, grande elegancia y hon-
ra para los ricos | y necessario @ 10405
y por ¢sso concedo ya que es gran po-
breza no saber escribir, Perr. > No o0s
paresce necessidad mas que sobrada, en
Jo que es tan necessario 3 la honray
vida humana haber de vivir siempre de
prestado y como de limosna , y princi-
palmente en lo que no podeis bolver
en lo mismo? Porque si otro os escti-
be alguna carta, o os assienta algunas
memorias , ademds de que no estais se-
guro si os falses vuestra intencion ,
echando alguna p'umada mas & menos,
¢ algun cero, por donde quiza pagueis
lo que no comisteis, quedais su escla-
vo perpetuamente sin esperanza de po-
detos rescatar, conforme a lo que di-

' F2 ce
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ce Caton, Eres su esclavo, de quien le
encomiendas tu secreto : pucs vos en
la misma moneda no le podeis servir,
no teniendo pluma. Sac. {No quisiera
que mis padres me dexaran otra heren-
cia, sino que me hicieran buen Escri-
bano! Perr. No estais mucho fuera de
lo que hace al caso, porque los cuen-
tos de renta que vos teneis, Como es-
tin subjeétos a la variedad de la forru-
na, por mucho que esten vinclados,
los podeis perder, o por una fianza , §
podeis echar algun resto (sin pensar en
ello} donde no os reste nada, ¢ al fin
por otras desgracias que en éste mun-
do sobrevienen a quien menos las es-
pera: y a falta de todo , honroso y fa-
cil remedio es la pluma, como lo ex-
perimentd aquel Rey que perdido el
Reyno, se aprovechd della. Y un Arce-
diano que ?/0 conosci en Roma, que
moraba en la plaza del Cardenal Pache-
ca, al qual una dissension y édio que
B o tuvo
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tuvo can su Obispo, le quitd mas de
mil ducados de renta que le valla su
dignidad , y viendose en ral afrenta y
pobreza, acogiose al remedio de su bue-
na pluma, avaque nunca & aprendio
sino por su passatiempo; pero al fin fe
valio para recobrar la renta y dignidad
que habia perdido. Avrcria. Beso las
manos dc vuestras mercedes, Perr, ;O
misehor, sea v. m. tan bien venido co-
mo el dia de Pascua, y quanto os des-
seaba mi alma! Ars. El que comenzd
esta platica dice que v. m. e de la con-
cfusion, y brevemente se despida de
este negocio, Perr. El senor Velgara le
ha defendido muy bien, y lo ha hecho
como caballero, v agora tratabamos del
poder de ta pluma. Acs, ;Del podcr’
Qué¢ potestad ternian los Reyes sin plu-
ma , que les assegurasse sus coronas, y
los Rcynos y guar dasse Jas ft)l‘t“tlczas,
avisisse los Capitanes, conservasse las
Republicas en paz, y en justicia? ;Quitn

g ha-
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hace que con sola una firma del Reyp
tiemblen los enemigos y todos los ma-
fos, y se regocijen todos los buenos,
sino la virtud de Ja pluma? Petr. Bien
decian los Indios, que nuestros Espano.
lcs hacian mllc.gros. Are. ;Qué pode.
rio busta sino ¢! de Dios , que estando
vos ausente de vuestros padres, & ami-
‘gos, hableis con ellos? ;Qui¢n os ha.
-¢e hablar con San& Pablo, Platon,
Aristéril y otros que ya murieron , sing
'su pluma, que trata y comunica con
vos de tal manera , con tal aviso y con-
cierto, que ellos mismos si vivieran,
o os dixeran mas viviendo, de lo que
encomendaron a su pluma’ Y assi pa-
resce que resuscitan para hablar con
vos. ;No 0s paresce que esto es podet,
y estas son maravillas? Perr. ; Pues qué
fortaleza, qué potestad daba & los Mar-
tytes la pluma de los que escribieron
Ta fe que ellos defendian a costa de tan-
tos tormentos? ; Qué 4nimo da a un
[ : Ca_
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Capitan en la batalla la pluma de los
hechos Romanos, pucs se pone en ries-
go de la vida? ;Que fuerte escudo te-
nemos contra los hereges con lo que
queda escripto en los sanétos concilios?
Y por ¢sta causa como vio el sapientis-
simo proveedor de la humana natura-
leza que ninguno podia vivir como hom-
bre sin pluma, proveyo que ésta facul-
tad se ensenasse por essas calies y pla-
zas: v por tanto a los Maestros desta
faculad no se ks paga con dincro o
qH(, METesCCN V AN LM [T(—'Uﬂ() ]d me-
nosprecic por ser tan comun, que de
las cosas mas necessarias proveyo Dios
en mayor abunduncia. Y aun por {sto
la pluma es como los quatro elementos,
qUE POT SCT T NECessatios, no nos Jos
quiso poner Dios en la punta del azadoa,
ni en manos de arrendadores , sino que
la agua corriesse abundantissimamente,
el tuego se pudiésse sacar aun de las
picdras , del ayre no hubiesse lugar va-
Fa clo,
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cio, de tierra hubiesse tanta que no fal.
tasse ni al avariento: el escribir no es.
tuviesse atado & ciertas universidades,
y assi todos somos mas inclinados I
pluma que a ninguna otra sciencia, por-
que y4 nasce Con Nnosotros ¢ste apetito
de escribir : de donde sico yo en lim.
pio que la pluma es un quinto elemento
que sustenta y conserva el mundo to-
do. La Grammatica no os vale sino e
ciertos encerramientos: la Medicina no
.0s da de comer hasta que se os cay-
gan los dientes de viejo: la Oratoria
os echa en un rincon, si no teneis acion
‘parural: las leyes os hacen desscar dis-
cordia ¢éntre vuestros vecinos: la Phi
losophia os mata de hambre : sola la
santa Theologia con solos los medios
para alcanzarla , es la que todos debria-
mos procurar, porque su galardon no
.es en éste suelo, Todo lo demas al fin
0s puede dexar, sola la pluma no os
gexa, si guardais los tres dedos 3: fa

o -
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recha. Are. Y aun con los otros dedos,
y con la izquierda se puede escribir 2 ne-
cessidad, y con el pie , como vi yo en
Iralia una muger que Tlevaba una plu-
ma en los dedos del pie derecho, y
escribia, y lo que iba diciendo era: A
la gracia de Idio non ¢ niente impos-
sibde. Pues quitame la pluma, y daros
he al hombre sin entendimiento , ni
memoria , sin sus Cinco scnndm, las
leyes perdidas, los matrimonios deshe-
chos, los concilios olvidados, los he-
rejes senores, las Repoblicas Henas de
vagamundos, Ja obediencia del Papa
caida, la jurisdicion real perdida, los
esclavos senores, los sehores sicrvos,
al hombre pobre, 1gnorante | desonra-
do, y el mundo todo puesto ‘en confu-
sion, sin ley, ni policia como los Alara-
bes que van en ramadas siguiendo el
temporal del viento. Prrr. Finalmente,
esta tan excellente facultad det escribir
¢s senora absoluta de las sciencias , gl;i:l

€
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el timon de las potcncms det alma, §
los pobres hace ricos, a los ignorantes

sabios , a los villanos hxdalgos y Conser-
va a los Reyes en su estada, levanta
a muchos hasta el summo pontificado,
y a Principes: y es otra fortuna mas li-
beral, mas fiel y segura que la comun
fortuna, que (dicen) suele rodar por
éste mundo, porque aquella tiene tan-
tas traiciones y bavvenes, que ya no
hay lugar seguro , ni astucia contra ella;
pero esta si una vez toma amistad con
el hombrc, siempre le guarda lealtad
hasta ¢olocarle en el cielo.

FiN DE LA PRIMERA PARTR.

HIE-
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HIERONYMO SAMPERE,

A PEDRO MADARIAGA.

SonEeTO.

EL Nilo dis ¢l papel, Scepias la tinta,

las insulas de! Gmido los cafones,
Cadmo con sus hijas los ringlones,

a quienes el olvido no despinta.

La letra deste Enigma traza y p:nta
las letras, y sus raras invenciones,
y vos Madaraga , con razonces
el arte de SCTIbl“rlS dats en cinta.

A Cadmo debe mucho toda Grecia,
y 2 vos Espam toda, que scrxptorcs
en breve con industria le truxistes.

Del arte de Nebrissa pues se precia,
tambicn se honrara con los primores
del arte de scribir, que vos le distes.
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SEGUNDA PARTE

DEL LIBRO INTITULADQ

HONRA DE ESCRIBANOS ,
DONDE SE DA ARTE

PARA BIEN ESCRIBIR,
POR PEDRO DE MADARIAGA.

Va tambien por Dialogos.

¥ EN ESTE PRIMEROG JE
seba |, como se onseRa wicjor ¥ com mas
brevedad por arte , que con solas

maierias , ni por solo el uso o
wulgar. (f oL
-

SON INTERLOCUTORES" '\, R

L

Axticoxne. | Fromexcro.

Nricone. Ya os dixe ayer , schor
Florencio, que a mi me es natu-

1al escribir maly y por tanto creo que
en
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en mi vida saldré Escribano, Frorexcro,
: Como assi? mira st es falta de mate.
r1a> Axr. Tengo las mas lindas mate-
rias , con unas pinturas y debujos , que
os cstaréis mirandolas un dia entero,
Fror. ;Para que dibujos en letra’ En

demas , st son de aquc]]as fantasmas
satbages que yo vide el otro dia ahi en
gmdas y en la plaza en unas marerias,
Mi Maestro suele decir que la muger
hermosa no tiene necessidad de afeytes,

ni el buen vino de muchos ramos:
por esso quitaba €l toda mancra de
essas que llaman cavnletras, de los ojos
del que aprende. Ant. Pues yo le pa-
go essas pinturas. Fror. Pagalde de
aqui adelante porque no os las dé,
sino solamente una buena letra desnu-
da con algunos buenos rasgos vy cifras:
y sobre todo procura de aprender por
arte, porque no basta que uno sola-
mente haga buena letra para ensefar
a escribir , asst comp aun Maestrode
can-
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canto no le bastaria tencr muy buena
voz, y saber cantar para si, si no tu-
viesse arte para ensenar lo que sabe :
un latino puede sacar 4 otro buen la-
tino , sin algun artificio por donde vaya
guiado ¢! que principia , y no solo ¢n
esto, pero en qualquiera facultad como
dice Quintiliano, es necessaria cl arte
para el que rige a otros. Porque si un
Capitan no sabe mas del arte mihtar

ue un soldado particular , ni ¢f piloto
gel arte del marear que un particular
marincro , ; que gobierno habria? por-
que donde falta arte , falea concierto, y
ninguma cosa que falte de concierto
pucde Hegar a su perficion , ni conser-
varse en ¢l , como se vee por exem-
plo cada dia en la misma naturaleza,
Axr. ; Como en la naturaleza ’ Flor,
; Quiles irian los ciclos si no guardas-
sen el concierto en que ¢l Criador los
puso ? ; Qué hariamos los que ivimos
en la presendia del sol, stun punj{) s¢

Ca



T~

6 SEGUNDA PARTE,
desvidsse del Zodzaco, y de su camino
ordinario ’ Pues si dexasse de anoches.
cer Ja luna en sus debidos tiempos , la
tierra no nos daria frutcs. Finalmente ,
en todo quiso aquel divino Artifice que
hubiesse orden, porque como lo oposi-
to desto es confusion, mira qué pro-
vecho se puede sacar de Ia confusion, O

ué lumbre darin las tinieblas! Awr.
i Pues usandolo mucho, no puedo yo
salir buen Escribano ? Fror. Tanto lo
podeis usar que supiesseis algo , masg
tarde y confusamente. Ant. ; Por qué
confusamenre ? Frow. ;i el arte ( como
esta dicho ) es concierto, el uso sin
el arte no seré confusion? AnT. ; : Pues
cémo dice Ciceron que mas vale el nso
que quantos preceptos hay , y comun-
mente no se dice otro , sino que el uso
saca Maestro ? Fror. Quando yo digo

‘que ¢l uso solo no aprovecha sin arte,
-no hago comparacion de las dos cosas,
‘porque_ya:sé¢ que tampoco vale el arte

sin
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sin el uso , como el uso sin arte, que lo
uno y lo otro ¢s menester para alcan-
zar una habilidad. Y esso de Ciceron y
otros lugares, donde se alaba el wso,
entienden el uso con el arte, porque
como dice Aristétil, el uso perficiona
las artes, pero nunca dixo que el uso
solo perficiona sin arte. Y assi ni del
arte s¢ ha de tomar mas de lo que es
menester , ni del uso solo se puede sa-
car lo que ha de dar el arte, Axv. Pues
cémo? se yo muchos buenos Escribanos
quE Jamas supicron que cosa €s arte , y
con solas materias aprendieron. Fror.
Pero tambien sé¢ que qualguier de los
que salieron buenos Escribanos , si lue-
go como principid a escribir , comenzi-
ra a cstudiar, antes saliera doftor en
Theologia , & en qualquier otra fa-
cultad , que Escribano. AnTic. Segun
la diligencia que se diera en lo uno
yen lo otro, Froren, Aunque pusic-
ra igual diligencia con igual entendi-

micn-
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micnto. AxT. ; Pucs qué cs la causa de
esse secreto tan grande? Iror. Lo que
yo voy tratando agora. Porque la Gram-
matica, Rhetdrica , Philosophia y to-
das las otras sciencias cnsehanse por at-
te , vy assi lo que costo 4 Aristotil de
aprender por solo uso sesenta aios, se
enseia agora por arte en tres anos: y
lo que & Ciceron toda su vida, agora
en dos anos, porque ya se cnscha pot
arte, y entonces habian de ir como ade-
vinando , y unas veces s¢ arrimaban 3
una opinion , y otras a otra, porque les
faltaba arte que los guiasse, ni sabian
prmc1pt0 seguro sobre que edificar. Y
assi el que va por uso solo, como le
falta el buen principio, necessatiamen-
te ha de ir sin orden , y las mas veces
Heva peligro de errar en todo. Anric,
: Pues ranto es errar un poco a los prin-
cipios si despues acierta? Fror, ; Nunca
oistes decir que al enhornar se. hacen
los panes tuertos? Porque quien yenl'a.
2
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al principio, de necessidad ha de ir et-
rado en todo el resto: y por esso dice
Aristétiles (1) que por muy pequeho
que sea un error al principio, a la fin
sc hace grande. Y assi acacsce en esta
facultadt de la pluma, si no hay arte que
le declare qué principios ha de seguir,
de donde viene que unos enscnan de
una manera y otros de otra: y por ¢sso
como dice Origenes, aunque ayuntcis
quantos Escribanos hay, cada uno cs-
cribe de su manera: y assi no hallaréis
conformidad entre cllos mas que entre
Midicos quando no aciertan la enter-
medad; y aun muchas veces ver(is que
un mismo Maestro enseha a un disci-
pulo de una mancra, y aotro de otra, y
siendo la misma diflerencia de letra: y
lo que peor es, & uno mismo hoy dc
una manera, y mafana de otra: mira
si es confussion esta inconstancia tan
G2 gran-

(1) 1. De celo & mundo.
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grande. Y essa es la causa (si no la sa-
beis) que hay tan pocos buenos Escri-
banos, que a qualquier aldea que vais,
toparéis ya con un Meédico, y con un
Maestro de Grammatica, que con cada
tres anos que estudiaron, hinchen su
lugar, porque aprendieron por arte, Id-
me pot toda Espana, y rodealda bien
toda, que no hallaréis tres Escribanos
buenos para cada ciudad. Axr, En Ro-
ma diz que hay uno bueno, y en la
Corte dos, y aun aca en Sevilla hay
algunos buenos Escribanos. Fror. Veis

como se dexan contar por muy lexos

que esten , que por gran cosa y casi pot
milagro decimos: en tal parte hay un
bucn Escribano , y la causa es, porque
ninguno quiere gastar su tiempo en ha-
bilidad que la ha de alcanzar 2 fuerza
de brazos solamente, y estar subieo
a todos los vientos y mudanzas de los
Maestros, que hoy dicen uno y mafa-
na otro: hoy salen con una pintura,
ma-

e
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mahana con otra mascara, porque hace
su cuenta ¢l que ha de .1prender que
si quiere salir con lu buena pluma, se
ha de poner al trabajo de galera para
seis, O ocho anos. A~t. ; Como de ga-
lera? Fror. ; Nunca oistes decir que
mas vale mana que fuerza’ A~t. La
experiencia nos lo muestra ser verda-
dero esse refran. Fror. ; Pucs no os pa-
resce que es remar on gnk td, no wener,” .
otro socorro ni artificio sino solas ]clsr _
manhos para conseguir una habilidad t‘m\-f ‘
facil, que con arte v por via de enten- "~
dxmlento se puede alcanzar en dos, O
tres meses 2 ANT. ; Pues con qué han de
escribir sino con las manos? Fror. La
mano cscribe, pero si el entendimien-
to no la rige y guia con arte y mana,
andara al redcdor como las bestias que
les tapan los ojos, y les hacen andar la
rueda del molino, vy despues que han
rodeado todo ¢l dia, quedan molidos
en ¢l mesmo Ingar de donde particron

G 3 en
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en la manana. Assi son los que escriben
por materias, y por solo uso , que co-
mo les falta la lumbre de! artificio , es.

criben y escriben pero primero se rom.
‘pen las mesas de as escuelas, y aun el

Macstro se hace rico , que ellos salgan
con su intento. ANT, No es possible que

-con la mucha continuscion no hagan

algo, pues fa gotera dando dando, al

"cabo de muchos ahos caba la piedra

dura. Fro. Y aun essa es mayor misc-
tia, que lo que es ultimo refugio de los
tudos me traygais vos en conseqiien-

. cia de todos los buenos entendimientos,

; Qué mayor pobreza de ingenio que
comparatse a las piedras y cosas insen-
sibles, y que una habilidad tan necessa-
ria y honrosa como ¢sta, me la tengais
atada i solo el uso y continuacion, para
desesperacion de todos los buenos in-
genios y tan gran pérdida de tiempo?

“porque st UNa Vez se nos passa en vano,

nunca’se puede rescatar: ;qué hard el
' que
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que ha de correr 2 las otras sciencias y
artes, y la brevedad de Ja vida ya no
da tanto lugar,, si vos le deteneis aqui
Jos mejores anos de su edad? ; Qué ha-
r2 el pobre hidalgo que no tiene para
sustentar 2 sus hijos en vuestra escucela
de dos O tres meses arriba ? ; Halos de
hacer recueros, 0 mozos de espuclas,
si no pudlcron continuar vuestra cscue-
ia diez ahos continuos? (Puces ha de es-
tar el mundo privado de tanto bien?
Axrt. Nunca oi deciry ni aun lo creo,
que puede haber arte tan breve para
aprender a escribir, Froren. ;Y como!
: Tan poco pensais que puede ¢l enten
dimlcnto humane , que para todas las
otras sciencias haya inventado arte , 3y
a &sta que os instrumento de todas, J;
dexe estar tan derramada, y tan colga
da de Ja fantasia de cada uno? Pues en-
tendé que para las bestias no podria ha-
ber arte, pero para los hombres bien
pueden hallar arte los hombres , aun-
Gy que
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que nuncd lo hayais oido decit , y Iz
cansa desto es fa razon, que como di-
cen Aristotiles y Graleno, (1) la razon
es arte ante y para todas las artes. Y

r tanto adverti bien , que no hay
sciencia ni habilidad tan derramada
desatada , que fa razon del hombre no
pueda inventar arte para recogerla, y
alcanzarla con maha y con destreza, Y
porque las bestias no usan de razon,
‘no hay arte para las bestias : y por esso
‘quando imponeis ‘un caballo, 6 vezais
a hablar.un papagayo, ensenaisle por
solo uso y continuacion, porquc los ani-
males no son capaces de arte ni de pre-
ceptos. Y de aqui es, que a los que les
pesa que haya arte para escribir, no
quicren que ¢l hombre sca capaz de ra-
zon, ni quieren que haya differencia de
los que imponen mulas, a los que en-
sciian a escribir: siendo ésta una de las

_ artes
{1} De par. animal. De usu partium corp.




Diaroco I, 105
artes liberales, aun mas digna, coma
estd probado en la honra que dimos al
Escribano. Axt. ;Pues como nunca se
ha descubierto hasta agora? que dice
mi padre que en ninguna parte de Es-
pana , ni Italia sc ensena por arte. Fror.
Dios no hace todas las mercedes juntas;
ni aun quiso que naturaleza nos diesse
todo en un tiempo. Por mucho quc
nino dessee la mventad , v el mozo la
vegez , nunca nataralezd »¢ los dara en
un mismo tiempo. Bl labrador en un
tlcmpo ara, y cn otro copge, porque
natura obra poco a poco siis Passos Con-
tados, como dice ¢} Philesopho, y al
fin ¢l tiempo halla todas las cosas, mas
nunca las da juntas cn un monton. ; No
sabeis vos que las Indias ha tan poco
que se hallaron , y aun cada dia van
descubriendo tierra ? ; Pues como un
mundo tan grande en tantos mil anos
estuvo escondido y perdido? ¢ Como el
arte del pintar nunca tuvo lustee hasta

el
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el tiempo de Apclles? Axt. Al fin, se.
hor, todo lo nuevo aplace , mas yo
siempre me atengo a lo anhguo. Fror,
Quintitiano dice: gue serian superflua
nuestyos estudios | si no tuvicisenos Ji-
cencia de inventar alguna cosa mgjor gue
bos passados para el provecho comun:mas
por cierto, siel vino que agora es anc-
jo, ptimero no fucra nuevo, tampoco
fuera vino : y si la arte de la Dialéética
y Philosophia no fuera nueva cn tiem-
po de Aristétil, tampoco la gozara el
mundo agora, porque si vos no que-
reis gozar de los benceficios de Dfos, y
dc las cosas que de cada dia ¢l tiempo
va dwcuhncndo, hasta que sean viejas,
primcro os moriréis que Hegueis a la an-
tigiiedad dellas : ni por esso ellas perde-
ran de su quilate, ni faltard quicn quie-
ra lo bueno por descchatlo vos , pues
todas las cosas fueron prlmero nuevas,
porque todas tuvieron principio. Solo
Dios es el que nunca fue nuevo, el que
solo
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solo es antiguo, y ¢l que nunca tuvo
principio : y pot tanto csse es el juicio
del valgo , que pocas veces acierta , co-
mo dice bien Vives. (1} A~t. Enverdad
que agora veo que llevais gran razon,
Fror. ; Pero no sabeis fa piedra de! to-
que que Dios nos dexé en ¢l sancto
Evangelio para conoscer una cosa si ¢s
buena, & mala’No ¢f ser view, ni nue-
va, que harto antiguo ¢s el peceado, v
harto nucvas son las flores de los arbo-
les, que producen tan hados frutos.
ANT. Ya s¢ que el mejor senal s las
obras de cada uno, y los cfiettos de
cada cosa. Fror. Pucs si vos mismo 1o
vieredes que aunque no tomeis mas de
los principios tan solamente desta arte,
ternéis habito hecho para trazar bien
las letras, y que el que solamente escri:
bié un mes por esta arte y abc dario,
ya no puede escribir mal, y finalmente,

quan-

(1) Intro, ad sap.
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quando vos misrnp no viereis que log
que se tenian por imposibilitados de ps.
der salir al cabo con la pluma por su
gran rudeza, al fin ayudados desta arte
tan breve como aqui la veréis agora,
escriben ya bien: entonces me diréis
VOs gue €s nueva , O que no es buena,

DIALOGO IL
EN EL QUAL SE DESECHAN

algunos abusos, y comienzan los pre-
ceptos del arte.

SON INTERLOGUTORES

Avara. Er Mazstro.
GUEVARA. Y (GINT®

Repetidor de la Escuela.

Usvara. Senor Maestro, ya ha-

F bemos gastado mas de una do-

cena de plumas en vezarnos a cortar,

yagora venimos ya por materias: mas

Ayala venia diciendo que él llevaria me
jor
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jor materia que yo, por ser v.m. de su
tierra. Maestro.En esso iguales iréislos
dos, que yo a todos doy un mismo
principio , porque a todos enseno una
misma arte. Avata. ;Y st uno quiere
una manera de letra, otro de otra?
Mags. Para todos se ha de dar un prin-
cipio donde se funden bien primero:
dad acd el papel , ; cdmo no les habeis
reglado, Ginto’ Gixro.Senor, cllos no
han querido. Avaia. Como of decir que
los bucnos Escribanos no escriben con
regla , pense que tampoco v. m. Maes,
Y aun por esas opiniones ¢s bucno el
arte , que esta fundado en razon naru-
ral, y muchas experiencias de hombres
doctos. Quando un do@or en Theolo-
gia cstd predicando o disputando , no
tiene obligacion de reducir todo lo que
dice asyllogismos, y ponerlo en forma
y figura, oi aua le ha de tener ninguno
en menos porque no se acuerde de las
reglas de Grammatica, y assi el que no

en-
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ensena , sino que se sirve para st de lo
que sabe, 0o tiene necessidad de reglar;
mas para aprender, necessidad teneis de
regla, Y por tanto, el primer precepto
del arte serd que hasta que sepais bien
formar, & igualar la letra, siempre re-
glaréis el papel , que como todos los
principios son difficiles , el principiante
no puede llevar dos cuidados juntos,
Guev. ;Cémo dos cuidados ? G, Por-
que el que no tiene assentada la mano,
no puede tener cuenta en formar la le-
tra , y juntamente ir derecho ¢ igual,
:No habeis visto que 2 las bestias im-
ponen con travas? Avara. Pues noso-
tros no somos bestias 4 senor Ginte.
Mags, No les traigais exemplos de be,

tias, que se afrentarn ; pero yo les das
ré-una buena razon por donde probe-
mos ser necessatia la regla. Para. saber
escribir, claro esta que se debe hacer
un habito en la mano tan quieto y con-
wertado, que todas las Ietras haga igua-
S - es,
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les, y todos los renglones derechos.
Pues como la mano del principiante no
esta acostumbrada a regirse por razon
arrificial , y principalmente si es mocha-
cho, no podri tener aquel habito , y
por el mismo caso tiene necessidad del
nivél de la regla, A demis de esto, la
mano pucsta en alguna accion y obra ,
no puede estar tan atenta , que ho se
dexe llevar variable 3 una parte y a otra
por la imaginacion, y como fa imagi-
Nacion € una potencia tan inquicta , y
movible, nunca dexaria sossegar la ma-
no, st no le pusiessen termino y limites
de donde ha de comenzar, y adonde
parar , para hacer aquel tal habito y
costumbre. Avara. ; Pues la imagina-
cion me puede variar 2 mi la mano?
Mases. Y aua los pics, y todo el cuerpo:
; nunca os ha acaescido a vos saliv de
casa para algun negocio , y ballaros en
otra parte donde la imaginacion os dis-

traya, y vos menos pensabais ! Gue. Ver-
dad
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dad es por cierto.Gin. ; Pues quien pue-
de inquietar todo el cuerpo, no bastars
desassosegar la man‘o_? Maes. Pero quan-
do ya sabe formar ¢ tguilar las_letra§_ en
su quantidad y geometria, la lmagina-
cion no es poderosa  quitarle aquel ha.
bito : porque ya se hace con facilidad ;

como dice ¢l Philésopho, una cos.
tumbre muy habitllafia con d.ifﬁcultad
se quita. Gin, Pues si ass! €, 'bzen decia

0 que-aun tiene mas necessidad de re-
gla el que principia, que los caballos
de travas , quando les imponen. Mags,
Verdad es, porque los animales irracio-
nales no tieen imaginacion, Gue. Pues
esse precepto bien se guarda en esta
ciudad, que aun no he topada con ma-
teria sin regla. Maes, Esse es otro es-
tremo peot que el primero , porque
quando el discipulo sabe formar ¢ igua.
lar ta letra en la quantidad conveniente,
obligado es el Maestro a darle materia

st regla, y sacarlos ya de travas : que

- sl
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si las aves , quando & sus hijitos comien-
zan a crescer Jas alas, no les dexassen
probarse a volar , siempre se estarian en

sus nidos , y alli se podrescerian, Y un
cavallo tanto podria estar con travas,
que se viniesse 2 mancar. Avata, ;Y st
escriben tuerto? Magsst. Aunque algu-
nos dias tuerzan un poco, €s menester
sufrirlos , como no pierdan la forma , y
el corte de la letra, porque de la arte
no sc ha de tomar mas de lo necessa-
rio, Gin, Darnos ha v. m. una caulttra
para mostrarfa a mi madre. Gv. {Con
que venis acd! ;Si supiesseis como es
amigo el Schor Maestro de caletréros?
Magst. Mayor trabajo tenio de quitar
los abusos que ensend la barbaria de
los ruines Escribanos , que de introdu-
cir mi arte. Entendé, hijos, que esso
de caulétras es muy grande engano, y
son capa dc ruines Escribanos ; porque
no aprovechan para cosa alguna , pues
VOS en na ¢arta, hi en una escriptura no
0s



¥T4 SEGUNDA PARTE.
os habeis de servir de aquella pintyrg,
Un Escriptor de libros de Iglesia tiena
necessidad de saberlas, y ann no comg
essos las hacen ; pero a quien aprende
letras meoudas, y comunes , antes |g
estorvan mucho: porque como los me.
‘zos naturalmente se inclinan a cogag
vanas , estando colgados de aquellag
pinturas ; y caulétras , no saben salir de
la contemplacion de aquella phantas-
" ma , y asi-no hacen nada. Gusv. Ya
traygo glassa, porque v.m. no gaste de
Ja suya. Gin ; Ya traeis polvitlos blan.
cos? Masst. ;Y qué instruidos venis de
errores! La glassa ¢s buena para libros
-~ de Iglesia : porque como aquella es una
letra gruessa, y se escribe con pluma
sin henderse , esparcirseia toda la tin-
ta por €l papel , sino la detuviesse la
glassa; pero a letra que ha de ser tira-
da echarle glassa, es como apretat el
freno al cavallo que ha de dar la carre-
ra: ; Por donde caminaréis vos mejor,

POI'
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por un camino muy nevado , o por
otro raso, y allanado dc nieves? Pues
asst es la gldsn en el papel para escri-
bir, como fa nieve en el camino para
andar. Avai, Dicen que para cortar
mejor la letra. Maest. Ya os enseharé-
mos en nuestra arte a cortar la letra sin
essos estorvos mejor que con ellos, pot-
que aqui os queremos hacer Eacrlb‘mo
liberal , y todas essas cosas aploman
mucho la mano, y 1a hacen inhabil pa-
ra cscribir bien 5 pero reglad esse papel
con regla quadrada , que sea igual por
las quatro partes: y corta essas plumas
un poco gruessas, y veni, que yo os
dar¢ un camino , por donde no podais
errar.

Ha DIA-
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DONDE COMIENZAN

los priﬁcipfu: del arte,

Y SON INTERLOCUTORES
1058 MISMOS.

. Uevara. Sehot Maestro, ya estd
G’ reglado como v.m. mands, y
las plumas tienen buen corte. Magst,
Adverti bien agora cdmo tomais la pé-
fiola en {a mano ; la qual teniendols
con los tres dedos, © con los dos, g
mas quisieredes , por mas elegancia, y
brevedad , estando en la misma postu-

ra, saca tres lineas , o ra-
yas diftrcn.tes y ¥ 50N es- \ '/
tas. La primera, que es
la mas gruessa, se hace
con todo ¢l lleno , y gorditia de Ta plu-
ma, comenzando de la
mano derecha a la iz-
quierda , hacia arriba,
assit. La segundi , que
no
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no es tan gruessa como la primerd ; se
kace comenzando de la parte de arti-
ba hacia abaxo, desta manera,
donde no cae fa plama, en to-
do su lleno , como en la pri-
mera linea , sino de costado.

La tercera (que es fa mas delgada) se
hace de punta, o tajo des-

de la mano izquierda ha-

cia Ia derecha, deste mo-

do. Avai. ; Pues como di-

ce v. m. que estando ¢n la m'sma pos-
tura saca fa pluni essas tres lineas dife-
rentes , st me dice que las unas se ha-
cen hicia laizquierda, las otras hicia
la derecha , la otra de alto abaxo?
Mags. Bien os dixe que estando la plu-
ma en la misma postura ; porque siem-
pre ha de estar firme éntre los dedos,
y que mire siempre la canal de fa plu-
ma hacia la palma de la mano; yno la
habeis de menear al rededor quando es-
ctibis : los dedos son los que han de

Hj me-
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menearse , y estando assi firme os dara
aquellas tres lineas; y a qualquier parte
que jugueis con ella no os puede dar
mas que estas solas tres lineas. Guev.
¢ Mas para qué quiero yo saber quantas
son las lineas que pueden salir de la
plama’ Magst. ;Si vos aprendeis a es-
grimir , no os ensehan primero los tiem-
pos de una espada? ;Y si estudiais Gra-
mitica , no os dan primero las tres con-
cordancias , y las partes de la oracion!
:Y si Dialéética, las cinco voces, y ca-
thegorias? ;Y si Mathematicas, no os
din primero las proposiciones , y las fi-
guras simples ? Guev, Creo yo que si
que yo nunca pass¢ tan adelante. MassT.
¢Pues si no os damos otro instrumento
sino la pluma para escribir, y formar
las letras, no es necessario saber los
tiempos de la pluma , y de quantas ma-
‘neras podeis jugar con ella? Guev. ; Y
si la pluma se cortasse tan delgadilla , y
-redonda , que no se devisasse essa dife-
S, rcn.-
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rencia dessas tres lineas, sino que to-
das saliessen de una misma gordaria,
y quantidad? Maest. Ya os dixe antes,
que la pluma se debe cortar algo grues-
sa, y a modo de aquellas penolas con
que escriben libros de Iglesias, y tan
cortante como aquellas, y casi tan grues-
sa, pues Ja letra ha de ser grande has-
ta que sepais bien una buena forma de
letra. Gin. ST, que Ja pluma para los
principiantes no se ha de cortar como
si tuesse aguja de coser. Guev, ;Y lue-
go qué se sigue? Masst. Estas tres li-
neds se encierran cn esta figura
que veis aqui por exemplo, que
es trizngulo Escaleno, uno de los
tres generos de triangulos que
trac Euclides en sus Mathematicas. Av.
;Y una O como se sacara desse triangu-
lo’> Masst. Muy bien , porque no hay
linea alguca, siquiera sea circular co-
mo la o, siquiera derecha como la j
que no consista en estas tres lineas; y

Hy4 por



120  SEGUNDA PARTE,
“Por consiguiente en el tridngulo Escale-
10 y essa figura redonda ya esti en la
- segunda linea de la pluma, que cae en
‘el arco del tridnguio ; porque todas las
~lineas que salen de Ja pluma;, llevando-
“la-de Hleno, seran de la primera lati-
tud y 'y anchiria ; y todas las que salen
“de la*pluma , levandola de través, se-
tari dé fa segunda: y rodas las que de
“punt®yiseran de la tet- | 1 cera. Y esto
éssiemipre ‘verdad , si- | | quiera Jas ta-
les lineas estén” detec- 4| | has , como
“estas 'y “ora cifculares, © como  es-

a4 4 tas. Avar. ;Pues por qué
) -} dixo v, m. que la primera
./ ] linea se debia hacer hacia

laizquicrda, la segunda por
“fuerza de alto abaxo, yla tercera ha-
c1a la detecha? M:\B':sr.;P()rque para edi-
‘ficar de alli ef tridngulo Hanse de hacer
de _1qué“l-.la manera. Avai. ; Pues por
“qiié el triangulo ha'de estar mas dessa
Yrhanera , que de otra? Masst. Porque
e " pa-
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para la traza, y cérre de todas las letras
del 6 ¢, no puede tener mejor traza,
ni postura que la que ticne agui. Avar,
:Pues dessa manera todas Lis letras del
a b ¢ saldran dessas tres lineas ? Gin. No
solo todas las letras de una diferencia
de letra, pero aun todas quantas ma-
neras de letras redondas , bastardas,
caaccllarescas, 0 escolasticas, 0 de qual-
quicr Otra suerte que sean , aungue sean
peregrinas , como Grriegas, y Hebrai-
cas., Magest. Por tuerza, porque presu-
pucsto que las letras, quantas hay en el
mundo , no tienen otro Instrumento
con qu~ formarse sino la pluma, y ésta
po nos da sino éstas tres lincas, neces-
saria conseqilencia es, que todi mane-
ra de letra ha de salir destas tres. Avar.
1O secreto admirable! ;Y qué thesoro
estuvo encubierto al mundo hasta ago-
ra? Guev. ; Pues luego supirfluo sera el
tridngulo ? Porque st dessas tres lineas

s¢ sacan las letras , mejor seria sin gas-
tar
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tar tiempo en ¢l tridngulo sacat Tuego
las letras de las mismas lineas, sin tor-
par'as a poner, y reponet en el triin-
gulo. Gix. ;Cémo os desmandais, ca-
ballero, ante ¢l Sebor Maestro? Apren-
dé vos lo que os dicen, y calla, que el
que algo ha de saber , menester es que
crea al que le ensena. Masst. Dexalde
disputar , que antes me hace placer que
tenga tan buen entendimiento ; porque
no es mala crianza preguntar al Maes-
tro las dudas, si no argumento de cu-
riosidad', y de buen juicio ; y estos se-
mejantes son de mi condicion. Gix. 0,
Senor , que paresce que vienen aqui a
tentarnos de paciencia con los argu-
mentos que essos Maestros hacen con-
tra nuestra atte! Magst. Pluguiesse a
Dios , Ginto, que todos quantos ému-
los tengo por esta arte no nos hicies-
scn otro mal, sino venirme a pregun-
tar la causa, y razon defla; que quan-
do no les dexasse su imbidia a sernos
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voluntatios , a lo menos conoscerian la
verdad , y assi algun dia tomarian lo
mejor ; porque el quz yetra ignorante-
mente poca esperanza da de si de con-
vertirse : mas el que yerra sabiendo que
va errado, un dia que otro su misma
consciencia le hace tornar ensi: (1)y
aun por esso en lo que toca a las artes
vale mas errar por malicia, que por ig-
norancia. Pero tornando al Proposito
del argumento de Guevara, yo le quic-
ro satisfacer, que no quiero que me
crea nada, sino lo que le diere bien
probado G Dexelo , Senor Maestro,
que a esso yo le basto responder , pucs
sabemos todos quantos dlsc1pufos v.m,
tiene , que no se pueden hacer las le-
tras en su perficion sin el tridngulo,
Mazst. Esperad, Ginto , que quien in-
troduce una arte nueva en una Ciudad
tan principal como Valenma donde es-

ta

(1) Auistot, in Ethicis.
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ti la cumbre de los buenos ingenios de
Espana, y tanto buen Escr:b.mo, es
obligado a dar razon de su mmtucxon
con mucha paciencia a quien quicra que
sc lo pregunte; y por esso quicro que
vayan estos cabailcros bien satisfechos
de mi. Avav. En verdad , Senor, que a
lo menos conmigo v. m. ticne tanta
opinion , quanta tenta Socrates con sus
discipulos , que no tengo yo necessidad
de mas prucba y que ver tanto buen Es-
cribano en este General, que veo que
ninguno escribe mal : yo quetria escri-
bir tan bien como el que mas ruinmen-
te dellos 5 de donde imagino , que todo
lo que v.m. dice, y ensena , lleva gran
razon, Gun, No sott solos los que veis
aqui , que en Italia, Castilla, y aqui en
Valencia, y en otras muchas partes se
hacen honra, y ensenan discipulos de
nuestro Maestro. Maest. Ayala, yo os
apradezco mucho vuestra buena volune
tad ; pero porque esta arte yo no ene
tien-
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tiendo quién antes de mi hubiesse en-
sefiudo en Espana: y porque toda ella
casi estriva en el tnangulo, e! qual ha
nascido en mi casa, quiero yo traet el
agua de mas arriba , para probar la ne-
cesidad desta artificiosa hgum , para
aprender a escribir. Gin. (O como me
huclgo , que hace hoy nucstro Maestro
de su resto, y dexara probada su arte,
y confundidos a todos fos enemigos del
provecho de la juventud!

DIALOGO IV.
EN QUE SE PRUEBA

ia wecessidad del triangulo para esEri-
bir , y cémo se hu de hacer.,

SON INTERLOCUTORES
1DS MISMUS,

T Arstro. Dice Aristoteles, y la

VA experiencia nos enseha,, que en

todas las cosas artificiales hay materia, y
for-
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forma ; porque la matcria es-aquelfo de
que se hace alguna cosa, y la forma es
el sér que tene, como lo entenderéis
por un cxemplo. Este papel ya sabeis
que se hace de pedazos de lienzo. Avar,
Ya lo oi decir. Maest. Pues aquellog
pedazos de lienzo seran la materia des-
te papel, y este blancor, y anchiria
-que tiene s su forma ; porque por este
blancor , y ancharia, dispuesta de esta
manera , ticoe sér de papel. ; Entendess
- esto ? Guev. St, Sehor, que bien facil
esta esso de entender, Maes. Pero ague-
llos lienzos nunca fueran papel, si pri-
mero no passiran por el molino , v all}
recibieran esta forma, Avar. Esso claro
esta. Maest. Pucs assi tambien las letras
tienen materia, y forma: la materia es
aquellas tres lineas; porque no hay le-
tra que no se componga de aquellas.,
Mas la forma recibenla en el tridngulo,
porque si primero no se cortan cn el
tridngulo, no_recibiran traza alguna,
- Avar,
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Avat. ;Que cosa o5 forma en la lerra?
Maest. Forma sera cl sér que cada le-
tra tiene , como en la / ser larga, en la
¢ ser pequena , aundque las dos se coms
ponen de unas mismas lincas, porque
la / no es mas que una ¢ doblada @ mas
porque difieren en la figura, v forma,

por esso son diversas letras. Guev. ; Pues
cada letra recibe su traza en ¢f tridngu-
lo? Magst. St, en el tridngulo hallaréis
cifradas todas las letras, Guev, ; Pues de
essc modo en valde aprendemos cada
letra por st si ef triangulo basta por to-
das? Maest. Vos no me entendeis bien,
Digo, que assi como ¢l Pintor que de-
buxa una Imagen , aunque le haya ccha-
do todos los lcxos , y sombras, nunca
estara perfecta, ni conosceréis de qué
Santo s la tal figura , hasta que le eche
los vivos colores ; asst tambien , aunque
quicn sabe bien debuxar el triangulo
sabra el corte de todus las letras ; pero
no sc conosceran hasta que se descubra

ca-
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cada letra por si; de modo, que por-
que 'a figura, y traza acomodada para
la tormacion de todas las letras halfa-
mos encerrada en el triangulo , por es-
so lo damos por principio, y funda-
mento de puestra arte. Y quien tuviere
bicn el corte del tridngulo del modo
que aqui le pintamos, de aqui_ sacat
- todas las letras sin ningun trabajo ; assi
como los Dialééticos , despues que han
hallado el género de una cosa, de alli
sacan facilmente las diferencias dividen-
tes; y como el Capitan , que para ga-
nar toda una Ciudad procura primero
de senorearse dc la principal fortaleza,
Gi~. Pues si el triangulo es el principio
tan importante, y aquellas tres lincas
ya estin en esta figura, que ni contie-
ne mas, b menos que aquellas; ; por
qué gastamos tiempo en hacer las lineas
primero por si? Magst. ;Nunca habeis
visto correr joya a pie ! Guee. Algunas
veces. Magst. ; Pues por que toman
la
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la corrida de algunos passos mas atris
del puesto? Gix, Por tomar mejor ha-
liento. Masgst. ;Y por qué, st uno ha
de arrojr un dardo , O tirar una cuchi-
llada , quanto mas lexos , recio, o fir-
M quiere tirar , tanto mas desxm el
brazo hacia atras? Guev, Agora eatien-
do, Seior Macstro, que todo lo que
v.m, dice, y enseia lleva grandissimo
tundamento : ya no desco otro sino sa-
ber hacer esse tan importante tringu-
lo, pues tiene tanta virtud. Maese. Ha-
beis de mitar , que al principio comen-
ctis de la primera linea , como os dixe,
de la mano derecha hacia la izquiceda,
donde se acaba el un lado del wriangu-
lo , desta manera.

N\

Tuego baxa, a modo del arco de una
] har-



130 SCLGUNDA PARTE,
ha'pa, hicia abaxo, sin alzar la mano,
assi.

Y subt tambien sin parar, del mismo
golpe , assl.

Y desta mancra terntis hecho vues-
tro triangulo. Lo que se d'ebe mi'rar,
es, que al principio en la primera linea
que sube hicia arriba, toméis la pluma
derecha, y en la postura queos dixe
arriba en todo su lléno ; porque st alli
comenzus blen, todo el triangu'o ira
acertado , y sino todo 1ra al reves.
Avar. ;Quando sabré yo st esta bien
acertado? Mager. Puedese errar en dos
maneras : La primera en no tencr los
' la-
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lados en su lugar, desta manera.

L

Que ya veis en estos tridngulos como
estin las lineas al revés: La segunda
puede estar falso, aunque tenga todos
sus lados en su lugar debido, si estd
tuerto , desta manera.

Puespara lo primero , el remedio es to-

mar la pluma al principio derecha , co-

mo esta dicho : y para lo seguado, si

quisitreis examinar el triangulo, si esta

tuerto , 0 derecho, baxaréis una per-

pendicular desde el angulo de arriba,
' I2 has-
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hasta el angulo de abaxo , desta ma-
ncral t

Guev. ;Qné quiere decir perpendicular?
Gix. Una linea , o raya derecha. Mass.
Pucs si viéreis que la punta de la per-
pendicular topa , o se allega cast al aa-

ulo baxéro, entonces estara bueno ¢l
triangulo , desta manera,

Pero st no llega, no valdrd nada pata
la edificacion de las letras, y por esso
estos no sertan buenos.

Don-
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Donde ya veis qudn lexos vi la punta
de la perpendicular de 1a punta de-aba-
%0 del tridngulo. Avar. ;O secreto ad-
mirable,, y como querria siber cimo
s¢ sacan las letras de aquit Gin. Aguar-
did un poco, que los estudios no quie-
ren cdlera , sino paciencia, y cofit nua-
cion. Maest. Repassaldes essa licion,
Ginto , que ellos son agudos , y saldrin
presto. G, Sino que estos Caballeros
luego se cansan, y no les dura cste fer-
vorcillo sino dos dias. Magst. St haran,
que como son de buen entendimiento,
y amigos de poco trabajo, y esto con- .
siste mas en razon, que en fuerza de
brazos , no dexaran de perseverar,

I3 COM-
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COMPUOSICIUON,
Y DEMONSTRACION

DIALOGO QUINTO,

QUE ENSENA COMO SE SACAN
todas las letras ael tridngaly.

 SON INTERLOCUTORES
LOS MISMOS,

\ Yaca. Dos dias ha que no hace-

. mos otro sino trizngulos , y trae-
mos solamente estos dos, para que v.mn,
los vea st estan buenos.

P

MagsT.
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Maesr. Habeis hecho bien, que quan-
to mas os detuvitreis en este principio,
tanto menos tiempo gastareis en las le-
tras. Y por lo consiguiente. habeis de ad-
vertir, quz no s dvoen tomar al prin-
cipio luego todas las letras del a b ¢
juntis,, como se wa en las Fscucelas § si-
no primero ¢l triangulo, y luego fa le-
tra que viene por orden : v quando sc-
pais bien aquella, la orra que Te sigue
por este orden, (omo aqui lus pitare-
mos , y No omo se siguen ca el a b e
Estos triangulos que hedisteis estan acer-
tados. Pues agora quitalde 4 esse trian-
gut() el ;mnu]() de delante , que es su
MismMo [ercio , ¥ qu('d(lm una ¢ er[LC-
tissima, dosta manera que veis, que no
se pone mas trabaio que en ¢l triingu-
lo, n tanto.

4 Tue-
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Luego cerra laccon la se.gunda linea del
triangulo , dandole la misma subida del
triangulo, en tanta quantidad , como
dexasteis en la ¢, y descubriréis una

W

Baxando la misma linea de la 2 os sal-
dri la

Ana-
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‘Anadiendo los dos tercios del triangu-
lo al revesa fa a verds la

En fin, que la g os dos triangulos.
Doblando 1a ¢, queda

Dando a'la c una 7, es

Dan-
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Dando a la 7 una ¢ al reves, es

)

Cerrando la £, ¢s 4.

Vuelta la # hacia abaxo, ¢s g.
Yy

O tambien subiendo {a tercera linea co-
mo
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mo en el triangu'o, desta manera.

Cerrando ¢l 0'0 2 la ¢ con la tercera
linea, es la ¢

la aual s¢ debe tambien hacer de un
golae.

D-la mettad de la !quuh la7,sino
que le damos arriba por agraciar’ . aqucl
rasguillo de la tercera linea del eridn-

gulo oo


http://nu.il
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Doblando la 7, y atandola de un gol.
pe,es 1a . '

i

Volviendo la # hicia arriba , es la #,

i

Tresdoblando la 7 , es

N

La » no essino una piernade la n, y
el ramillo es de la primera , y de la ter-
cera linea del triangulo,

it

La
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La o se ha de principiar como se prin-
cipia el rizngulo, v en ella no éntra la
rercera linea,y sino toda redonda.

La f larga se compone de fa /, dando-
Je hacia Dbaxo otra tanta asta como
ticne la misma /, sino que b asta de
abaxo debe ser ¢l tercio mayor que Ja
de arriba.

La f s¢ hace travesandole una cruz con
Ia
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I sogunda. linea a fa f larga, 6 tam.
.blC[l alargandola hacia abaxo.

il

La s se compone de las dos primeras
lineas , comienza como la ¢; y baxan-
dola con la segunda linea aulba con la
misma primera linea que comenz) , de.

xandole tanta vuelta abaxo , y mas que -
arriba.

La » se compone de las mismas lineas
que
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que 1 5, sino que primeto se saca fa
meitad , desta manera.

Estas vueltas son las mismas que dimos
a la f larga en la parte inferior 5 deben-
s¢ mirar Jos dos cabos de fa una paree,
y de la otra.

/

Ia z sc compone derechamente del
tmrxgulo , y eatracn cila dos veces ¢
angu'o baxcro del triangulo, cortando
la meitad , desta manera,

7

Y luego, anadiendole otro angulo cor-
' : ta-
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tado , que hace su mismo tercio , desta

manera.

Al fin darle su voltecilla redonda s des-
ta mancta.

355

O tambien estendiendole hicia la dere-
cha su vuelta , deste modo.

La primera vuelta de la ¥ grande es
una ¢ corvada , algun punto mas abul-
tadica , tirandola hacia la derecha, des-

12 mancra, ,\ ,\
_ - .
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Y la otra meitad le viene del mismo
modo casi que a la p, su vuelta redon-

M

La y se hace alargando un poco aque-
lfa vuelta de la 2, a2 modo de fa asta
de 12 g; pero ha de ser tan limitada,
que st se estendiesse derecha hacia aba-
xo , no salicsse de la proporcion , y
quantidad de su cuerpo.

mw

La £ no es sino una i, sacandole un po-
quito la punta de arriba para poderle
tra-
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travessal Ui Cruz como a la f

La k se hace anadiendo  la 7 una g,
que arriba pintamos.

Y luego sabréis tambien formar estas
tres figuras de fetras. La primera se po-
ne por # con tilde, y harise de la #,

estendiendo el ramillo de la » , los dos
tef
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tercios del mismo cuerpo delar, asil.

La segunda vale tanto como /7 dobla-
da, y sicase de la misma /, anadien-
dole del mismo golpe el mismo ramo
de la precedente figura , que mire ha-
cla arnba, assi.

La tercera sehala la pronuaciacion que
nos dan estas dos letras ¢ juntas; y no
K2 cum-
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cample sino poner la misma ¢ al reyés,
desta manera.

Pero debese advertir, que estas letrag
no sirven sine para estds pronunciacio-
.nes Castellanas, ha, a, cha, como
-en estas diciones, ano, llamar , dicho,
‘porque en Latin no tenemos tales pro-
~aunciaciones. Guev. ; Pues paresce que
ocupan mucho essas tres figuras , las aos
a2 lo menos 2 Magst. No ocupan mas
que qualquiera de fas otras letras sen-
cillas ; porgue a estas letras nunca le
siguc otra consotlante , sino que sicm-
pre les succede vocal , y baxo aquellos
ramillos cac muy bien la vocal. Avar.
¢ Y essas, y todas quantas letras hay en
el a b ¢ salen del triangulo ? Maest, To-
das , como habeis visto, Avar. {O qué
. artificio tan galano, y tan breve, y ¢&
' me
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mo van ligadas unas letras con otrast
Marst. Todas van encadenadas éntre
si unas de otras, como los eslavones en
una cadena: y todas nascen de la pri-
meta figura , que es el triangulo , como
habeis visto en la demonstracion. Grev.
:Pucs si todas se componen del trian-
gulo, como es que la / viene de la ¢, y
fa 7t de la 42 Gin, ;Cémo apuntais bien
poY cierto para ser tan ingenioso! Guev,
Por esso venimos a aprender ; y siio es
afrenta aprender , tampoco lo sera pre-
guntar. Masst. Clerto, mas vale pre-
guntar, que ignorar ; pero veni aci:

:Si vos sots hombrc, y todos tos hom-
hr('s son de ticrra, vos no sercis de tier-
ra’ Gin, (Mas pcnst': que hablan de ser
de otra materia por scr Caballeros!
Maest, Pues asst tambien, si la /7 se
compone de la ¢y yla & defaZ, siendo
la ¢ los dos tercios del triangulo, ;no
os paresce que la /7, /i, con todas las
otras letras , proceden del tridnguto?
K3 De
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De donde esta probado, que esta artj-
ficlosissima figura triangular contiene
todas las letras. Gin. Agora no hay aquj
que argumentar , que la demonstracion
esta tan clara como quantas trae Eucli-
des. Avav. Por cierto, tan clarissima,
que un simple lo entendera. Guev. {0,
qué contento estoy , y como me hinche
esto el entendimiento! Agora digo, que
no solo en tres meses tengo de salir Es
cribano , mas en saber el 2 6 ¢, con es-
ta perficion, ya no podré escribir mal en
mi vida. Maesr. Teneis muy gran ra-
zZom : pot poco que escribais despues, si
una vez llegais a atinar este abeceda-
rio , siempre os quedar buena forma
de letra.

Pero solamente me quedan dos pre-
ceptos en éste lugar, El primero es, que
si bien mirasteis en ésta demonstracion,
unas Jetras no tienen ‘mas del cuerpo,
como lae, ¢; y otras tienen cuerpo,y
- asta; la asta algunas dellas la sacan pa
ra
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ra abaxo como R ¢, g; ottas para ar-
riba como la 4, & pero tanta quanti-
dad, y largaria han de tener las astas
como sit cuerpo. Y porque acertéis 3
tomar esta igualdad, y geometria, es-
cribildas siempre entre dos reglas , des-
ta manera,

Y despues que sepais formar cada letra
por st , por ¢l orden que aqui estan,
juntaldus todas entre las mismas dos re-
glas , y de la misma grandaria , sin achi-
carlas mas, unos quantos dias , hasta
que tengais hecho habito en la mano
de formarlas , con buen corte, y igual-
dad entre si: y para esto aprovechaos
Kg des-
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deste verso, en el qual hallaréis toda;
1as fetras del 2 & ¢,

Gasafopms iy
xiffﬂ/f;ya/]zkz/fyﬁ/fﬁ.

F! qual verso fo se os di en este lugar,
porgue toméss ya Iiccpcia para achicar
la letra tan presto, sino para quc to-
meis de aqui las letras juntas para ha-
cerlas mayores entre dos reglas, como
las de arriba ; pero despues que ya las
habréis hecho juntas unos quantos dias,
a buena discrecion , y en la primera
grandaria, quitaréis la una regla, y co-
menzaréis ya 2 achicarlas un poco, del
ter-
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tercio 4 lo menos , desta manera.

iy

Y cscrebi siempre el mismo verso, o
otro, en que se hallen todas las letras
juntas , pero en esta cantidad asst gran-
decilla , & poco menor 3 tiralmente,
quando vos sabrés esta cantidad de le-
tra, y su tgualdad , con sola una regla,
ya podreis quitar todas fas reghas

por fa vida no me roméis reglas falsas,
sino que comenctis ya a volar un poco
en 2 misma cantidad de letras que os
da el mismo verso, 0 muy poco menor,
y al principio podrcis tomar la corrida
de los ringlones algo corticas y poco a
poco, sin perder el corte de la letra: y
aqui aun no escribais presto , sino quc
os detengais mas en cada letra, que

(}ll.l!)-
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quando cscri]qiac{es con regla , has
ta que ya escribats muy igual, y dere-
cho. En el verso la dicion Carthago se
escribe con h, pero para este proposi-
to no me hacia al caso, ni lac en iz
primera dicion. G. Pues que v.m. nos
ha dado dos quantidades de letras , an.
tes que vengamos a escribir sin regla,
es 4 saber : la primera , que se debe es-
cribir entre dos reglas; y la segunda,
que no es tan grande, y se debe escri-
bir con una sola regla; y en las dos nos
manda que tomémos las letras juntas
del verso , ; por qué no nos da materia
entera para cada forma de letra? Que
pues nos dice que tomemos las letras
del verso, pudiera escribir el mismo
verso de letra tan grande como la pri-
mera forma, para entre dos reglas, y
de letra tan grande como la segunda,
para en una regla; y no contentarse con
solas tres letras, que son lam 4 ¢, por
exemplo? porque no tenemos materia
51-
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sino para quando habemos de escribir
sin regla, segun yo veo en este verso.
Maest, Para la primera forma habeis
de tomar las letras del abecedario: y
para fa segunda es menester que vos
mismo imaginéis , y tractis un medio
entre la primera, y la tercera; que ni
sea tan grande como la primera , ni tan
chica como la segunda , que poco mas,
© menos sea tan grande como las letras
que estan por exemplo en Ja misma sc-
gunda forma con regla. Y esto se hace
por un gran secreto del aree, y gran
provecho vuestro ; porque como ¢l ver-
50, y qualquier materia que el Maestro
os da, lucgo se os queda en la memo-
ria, no mirariais 4 la materia; y como
teneis tanta necessidad de mirar la -
za , y cérte de cada una, principal-
mente cn la primera, y segunda quan-
tidid de letra, que es quando escribis
la letra de dos reglas, y de una regla,
por esso c¢n estas dos primeras formas,

aun:
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aunque escribais renglon entero , y las
letras juntas, y las razoncs atldas » N@
os- conviene tener aun materia delante
entera , sino que vais & buscar cada le-
tra por i al abecedario ; porque lo que
se busca con mas cuidado, se retiene,

buscandose , por fuerza os llena, y
combida los ojos para que la veais qué
igaaldad tiene, y qué corte, y traza,
Y por ¢sso os dixe yo arriba , que para
saber escribir, os bastaba solo un abe-
cedario bien hecho ; y por esso ésta ar-
te enscha sin materias. Y si para escri-
bir sin regla , que es para la tercera
torma de letra que habeis de llevar de
la arte, os he dado materia en éste ver-
so, no ¢s tanto por datos materia,
quanto por embiaros de la escuela | y
del arte con essa cantidad deletra s por-
que quindo vos sabréis bien prlmcra—
mente trazar cada letra por si del tridn-
gulo, y desoues juntarfas en la misma
primera forma éntre dos reglas, y lue-

gO
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go en la menor cantidad en una regla:
y finalmente , en esta grandria que con:
Tene el verso sin regla, y igual, y de-
recho, ya no teneis que deteneros en fa
escuela; porque, la arte, y R escuela,
aunque estéis treinta anos, no os daran
mas de una buena forma de letra igual,
y derecha, ni os conviene fatigar mas
al \{acstro para que os de diversas ma-
neras de materias; porque st vos flegas
hasta esto, por vos mismo contrahards
quantas diferenctas de letras, y mate-
rias quisieredesy y si quisicredes parar
en letra Cancellaresca bastarda, trasla-
da letras Cancellarescas; v st letra re-
donda , sobre esta forma bastaos romar
una sola materiz de letra redonda, y a
dos dias la contraharéss muy bien, y no
os curcls de tomar mas materias, por-
que 0s estorvaran mas. Pero porque no
tengais que ir a buscar a casa agema to-
do lo que convienc al Excribano , 0 por-
que & mi arte no fulte alguna parte ne-

cos-
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cessaria , 0s doy aqui este abecedario de
letras versales , O capitales; y no os lag
escribo sino llanas , que escribo arte ; y
el arte no se debe ocuparen lo sup,er_
fluo , sino en lo necessario. 'Y dellas og
habeis de servir en todas las diciones

ue os dira el capitulo treinta y cinco

del libro tercero.

LiBcoets
ATLL N O
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Fi-
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Finalmente , quando sepais escrebir sin
reglas estas letras versales, y aquel ver-
50, os da licencia mi arte para que vais
al uso, con la bendicion de Dios,

hagais lugar a otros en la escuela. Avat,
¢Pues para qué nos despide v.m. con
letra tan grande? Masst, No sin gran
mysterio desta excelentissima arte : Por-
que la pluma tiene esto , que quanto
onas , y mas presta escribe , tanto mas
4 dininnyendo la letra , y tanto mas
s¢ vi apurando , como el oro en la fra-
guas y sieste oficio, y cuidado , gue es
proprio del uso, se usurpasse el arte,
dandoos luego letra tan pequeiia , ver-
niades a diminuir | y mienguar tanto la
letra, que no ternia forma alguna, y
seria tan esenra, y anihilada , que no
paresceria sino mosquitos. Guev. Pues
nos bastaba esta postrera forma, y gran-
daria de letra; ;por qué nos ha de-
tenido un mes en el abecedario, y en
la primera , y segunda forma tan gc;'m-

e?
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de? Magsr. Por otro secteto admirable
desta arte, y por un provecho vuestro,
tal, que es el mayor que podeis llevar,
Porque primeramente, en letra que fue.
ra menor no bastarades a atinar la quan-
tidad , el corte, geomettia, igualdad,
y elegancia de las letras. Despues des.
10, en letra tan grande , y tan clegante
haceis la mano tan blanda, tan exerci.
tada , y tan habituada , que quedais hi-
biles para escribir con grande facilidad
despues qualquier genero de letras que
os propornan delante. Y esse mes que
habeis gastado at os ha impottado tan-
to , que os ahorra tres, 0 quatro aios,
si por solas materias de letra menuda
trabajasedes. Finalmente, esta letra gran.
de es tan neccssaria , y tiene tantos ata
jos, y provechos, que porque yo no
os lo basto dar a entender por platica,
os digo que lo esperimentéis vosotros
mismos , y entonces diréis que me so-
bra la razon. Y de aqui.es, que los
Maes-
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Maestros que enschan , y dan letra me-
nor que csta, ni cumplen con su con-
ciencia, ni con su honra, por tanto les
aconsejo con todo ¢l zclo, y caridad
que me es possible, por lo que debe-
mos al provecho comun , propongan
al discipulo esta letra harta, y tormada;
pues no hay ninguno que ternga media-
no entendimiento , que no vea fa mejo-
ria que lleva estos y al fin, la verdad, y
lo bueno no dexara de lucir, y hacer su
discurso tarde, O tempranoy y aunque
no quicran ¢l mivmo tempo {que des-
pide las sofisterias de todas Lis buenas
Sciencias ) les hara tomar fo mejor tam-
bicn en esto, y dard entrada a esta ar-
te. Avar, Senor Maestro, alin me que-
da otra dubday y ¢s, que como para fa
scgunda forma de letra, que es aquella
que nos seinalo en uni rega, nos dixo
Que NOSOLres MISMos Trazassemos Ui
médio, que ni del todo tuesse tan gran-
de como la primera, ni dcl todo tan
L e
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pcq_ucfm como fa letra 'dcl verso, digo
yoagota : ;No serta mejor que el Maes-
tro de su mano pintasse aquella canti-
dad de letra en aquel medio que vom,
dixa ? Masst. No ¢s mejor, y la causa
es, porque lo que mas aviva un inge-
nio ¢s, darle alguna autoridad , y licen-
cia para que imaging , invente , y trace

algo de su cabeza , y proptia industria:

y despues que ya sabe la primera for-
ma, mejor es encomendarle al mismo
que le quite el tercio 2 aquella letra; y
quando acierte, y vea que ya de su ca-
beza inventa, 0 ayuda al arte é solo,
entonges cobra animo para hacerlo me.
jor , bien assi como los que amuestran
a nadar , que primero ks din ciertos
instrumentos que les lleven sobre el
agua , pero despues que han perdido el
temor , luego les quitan aquellos socor-
ros, y les din licencia para que poco 2
poco se atrevan a lo mas hondo con
sus fuierzas proprias ; y en tanta mane-

: ra

A1 A
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ra aprovecha esta industria , y semejan-
tes atrevimientos, y licencias para los
tictnos ingenios , que despues , sobre lo
poco que descubris, y ayudo el arte,
ellos mismos ahaden , ¢ inventan infini-
tos provechos, y hacen maravillas de
su natural ; ni se debe alguno espantar
desto, porque como a todas las artes
dié principio naturaleza , asst & nuestra
misma naturaleza bastale abrir el cami-
no saxlamente por arte, y no estar siem:
pre martillandole preceptos, sino solo
darles lo que han menester, para que
por si mismos puedan ccharse a nado
en el provechosissimo goHfo del uso , y
excrcicio, %

Trata d:l uso, y exercicio.

Espues que sepais todo lo susodi-

cho, y pucs cstais ya entrega-

dos al uso , Hevareis tambien orden , ¥

industria c6mo os habeis de haber en

el uso ; pucs si quisieredes parar en le-
La ttds
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tras bastardas, O Cancellarescas, pro-
curé de haber, no matestas de Maes-
tros, SINO cartas enteras de Jetras que
vienen de Roma, u otras semejantes es-
cripturas, & de Sectetarios de 1a Corte
de su Magestad ; y si quisicredes letra
redonda , rraslada letras de Mercaderes,
como son letras de Caxa de Sevilla, y
no las vais tampoco a buscar de los
Maestros, sino de los mismos Merca-
detes 5 y de los mas preciados. Y toma-
téis dos manos de papel, y en la una
mana escribitéis un dia tan a passo, y
concertado como si fuesse para mate-
rias, y en la otra mano esctibi otro dia
tan presto, y aguijando quanto os bas-
tara la mano, y cortando fa pluma al-
fgo abierta para esta letra corrida, y
nego al otto dia torn & tomar la otra
mano, y assi o5 exercitaréis hasta que
gastéis quatro manos de papel; y en es-
1as dos manos no os conviene trasladar
de materias, como os digo, sino de
car-
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cartas, © negocios, o de algun libro de
molde, que tenga buena letra., como
san estos Didlogos deste libro, y sobre
todo desde luego preciaos de escribir
verdadero 5 porque st agora no 0s abt
tuais a fa buena Orthographia, despucs
quando seais grandes, y escribieredes
negocios importautes , aunque fo sepais
hacer no podréis escribir verdad , st ago-
rano lo acostumbrais. Y para esto os
aprovechar tambicn trastadar muchas
veces la tercera parte deste libro,porque
osquede en la memotia.Y quando os ha-
breis afinado tanto en el uso, y exercicio,
que venga a apurarse vuestra letra cn tan
peguehia cantidad como estos dos exent-
plos que aqui os escribo.

H‘) LY e . A .
wam’ho@w aNatuwr of FAIY
. . . . L.-I"
contne bubap < 1l presise ur-
ber (?{S'Z/i) avi z’Z/’za‘{gz;yz’/c L&D

locia .
Ya
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. ISWM{ ?ﬁ/}[? al .H}H}/mm Jm‘;m_r;;mym; A
abunitinclit, 101 s sl
al 1y ﬁyﬁk }“J(f-“ff‘{:\i!fjf’-
ya podréis tener por cierto , que an-
den el arte, como en el uso, os ha-
bréis aprovechado bien, Es verdad que
vos habeis de cobrar animo para escre-
bir mejor que esto, porque ni csta le-
tra, ni todas las de arriba no se os han
podido dar ran perfe@as como lus pio-
ta la viva mano, habiendo de passar
primero por la punta del cuchillo en
madera : y st desta manera os exercitais
a os doy por buen Escribano, y os
Karéfs digno de todos los provechos,
y glotia que dimos a los tules en la pri-
mera parte deste libro.

Fin del arte de escrebir,

TER-

“+
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TERCERA PARTE

DEL LIBRO INTITULADO:
HONRA DFE ESCRIBANOS,

DONDE SE DA ARTE
para cscrebir, y pronunciar verdadero,
asst en Romance: Castellano, y en
qua'quier leagua vulgar, como

¢n Latin, :
PTOR OTRO NOMBRE
ORTHOGRAPHIA,
COMPUEST A

POR PEDRO DE MADARIAGA4,
VIzcAINO,
Now 5855 1t teret Loratits JHchora puppes.
PREFACION.
Sta tercera partc , de si misma ¢s
Tan necessarid, y ekfj:antc , que

aunque yo no diera al mundo sino sola
L 4 clla,
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ella, pensira haber descubierto utio de
‘los mayores provechos de la vida hu-
mana; la qual tanto mas ha sido desea.
da de todos , y dificil para mi » quanto
ninguno antes de mi {que a mi noticia
haya llegado ) ha dado arte generat, y
methodo para escrebir verdadero. Y
por tanto esta Obra no sc debe estimar
en menos que el arte ; porque realmen-
tc digo, y afirmo , que esta parte de la
Orthographia es la mas importante , y
donde mas abuso, menos cuidado, y
mayor necessidad hay de artc, y pre-
ceptos que en todas las demas. Porque
dexado 4 parte que es un pilar, sin cl
qual la Grammarica no ternia pic, v la
Dialé&tica serfa una confusion de sofis-
tas; ;quanto aparéjo ternian los Here-
es para torcer el verdadeto sentido de
F Santa Escriptura , sino la dcfcmhcssc
la buena Orthographia , y a quintos
mas cubriria la tierra, st la medicina no
se conservasse en esta botica’ ; Mas
ué

s}
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qué fraudes , barajas , y retruecinos -ha-
bria entre Mercaderes , Notarios , § to-
dos los estados, y oficios, sino se has
Hassen sellados sus libros de Caxa , Au-
tos , Cartas , y Conciertos con verdade-
ra escriptura? Finalmente, no hay hom-
bre que tome pluma en mano y que ne
la haya menester, porque, 6 sepuede
despedir de amas escrebir , & debe es-
crebir verdadero , que menos verghen-
za es po saber escrebir, que assentar
una letra por otra : porque una ruin Of-
thographia , o quita del todo 1a signifi-
caclon de la escriprura, o fa pone en
dubda: si la guita, ;qué mayor error?
i Mas qué mayor pérdida para la vide
humana, si las Histortas , Fvangelios,
Testamentos, Leyes , Doctrina , Cartas,
y avisos que nuestros passados escribie-
YON Para NOSOLros , y 10sotros a los ami-
08 5 y Pata NUESLros successores , dixes:
sen otra cosa de lo que se les encomien-
da? Y si la-pone en duda, ;quién podri

de-



170 TercorA PARTE
decir: Yo entiendo el verdadero senti.
do desta letra dudosa? Pero st estd es-
crita cada dicion con las letras debidas,
no hay que errar, ni que sofisticar,
Pues quiero concluir diciendo , que jun-
tamente con el escribir se debe apren-
der esto ; y desenganense los Maestros
de escrebir, que cada uno en el lengua.
je que ensena cs obligado a dar esta par.
te al discipulo, v no remitirlo a la Gram.
matica , pues ni todos llegan alla, ni ca-
da lengna dexa de tener su propria Or-
thographia. Pero yo aqui no trataré .
no gc las diciones que traen dificultad,

a cerca de las quales cada passo yer-
ran los doftos, v avisados por descui-
do, y los otros por ignotancia ; porque
lo que de st es facil toca a los Maestros
que ensenan a leer. Tres fignras de le-
tras que nos faltaban en castellano , ana-
do, por evitar muchas dubdzs, y rodeos
que se ofrescen, silas tenemos comunes

con fa lengm Latina,
CA-
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CAPITULO PRIMERO.

De la declaracion deste vocablo Ortho-
graphia,y difinicion , y division de

las letras.

Rthographia es vocablo Griego,

en Romance quiere decir Scien-

cra, que enseha a escribir verdadero:

digo cada dicion con la letra que se

le debe, como Jesus se escribe con J,
o con g.

Letra es la minima parte de una voz
compuesta, que se pusde escrebir, y
ella no se divide en partes que wngan
la misma figura , y pronunciacion come
1, m, ch, ph.

Las letras, unas son sencillas, otras
compuestas. Las sencitlas son a, b, ¢
die kg l,mn o pq,rys, thy.
Las compuestas son n con tilde , Ity ch,
ph, x, z. ]

CA-
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CAPITULO IL

De como las etras corresponden g la
propunciacion,

A sevé aqui , que nuestro Escri-
bano debe conocer en este traga.

do las letras de otra manera que en ¢f
primer abecedario que dimos en ¢l tridn
gu'o : porque ahora no se deben consi-
derar segun fa figura de cada letra, si-
no segun la pronunciacion ; porque me-
dimos las letras segun concicrtan con
Ins palabras, conforme a lo que dice
Aristireles ; (1) y por esso estas quatro
cosis van entre st ligadas en verdadera
consecucion. Es a saber , el conocimien-
to quz tenemos de las cosas , y las letras
con lus palabtas , que platicamos aquella
noticia : porque nuestro entendimiento

en-

(1j Primo Perfer.
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cnticmk las cosas , ¥ fucgo aquella no-
ticia encomiendase a las pdldbds y las
palabras la tornan a encomendar a es-
tas letras para que se la restituyan fiel-
mente @ nuestro entendimiento , y me-
moria quando se la pedira. Y de aqui
es, que en cste libro, juntamente con
la bucna Orthographia , se enschara
tambien fa bucna pronunciacion , pues
la una ¢s conseqiencia necessaria de la
otra.

Pues aquit se funda Quintilizno quan-
do dice, que perperuamente en qual-
quier lLI]é)lld.)L y y nacion se debe escris
bir como se pronuncia, y pronunciar
como se escribe ; yo anadiria, que se
debe escribir como se pronuncia, 6 co-
mo se debe pronunciar, porque si el
Valenciano me pronuncia s por ¢, y
dice siensia, y el Castellano sun, por
sunt , causalo quizd ta dificultad de su
lengua , y por doctos que scan no pue-
den pronunciar de otra manera ; mas}m

a
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Ja escriptura han de seguir ¢l camino de
los que propuncian bien.

CAPITULO [L

Como diversa pronunciacion kace diver.
sa letra, y del numero de las
Jetras.

AS letras en algunas diciones tie-
nen su proprio sonido entero co-
mo la G ante e, 1, generacion, Gil,
La n en principio de dicion, como nues-
tro. En otros picrden de su natural , co-
mo se puede ver en la misma G unte
0, u, Gomez,aguja; yen ia N en me-
dIO y final, comon&ngellata,]uan
Pero fanto podrian menoscabar de
su primer sonido , que ya hicicssen di-
versa prohunciacion , como la C puesta
ante H , que del todo se muda , como
et mochacho, dicho.
Y esta diversidad se causa en dos mas
ne-
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neras: La primera, quando de dos le-
t-as sencillas se hace una sola como li,
x. La segunda , quando una misma letra
senciila muda su sonido. De qualquier
destos dos modos hara letra diversa la
diversa pronunciacion , si del todo, y
por todo se muda el tal sonido prime-
ro: de donde sc sigue, que estas letras
ch, i, ph, ncon tilde, 1 consonante,
¥ COnsOnante , i CONSOnante, X, z, ca-
da o dellas hace letra diversa por st
porquc assi como de una ¢osa sofa no
hay mas de una simple noticia, assi una
voz sola, y sencilla no pucde tener mas
de una letra.

Pues conforme a esto, el ndimero de
las Jetras deste abecedario sera mayor
que cl del primero, porque tantas le-
tras habra, quantas pronunciaciones ha-
liaremos. Son veinte y sicte pronuncia-
ciones. A,B,C, D, [, F, G, I, vocal,
I consonantz. L, 1, M, n, n con ulde,
0,P,Q,R,S T, X, Y vocl, y con-

SO~
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sonante 4, vocal v, consonante z, chy
porque faphyactniraenlal, yla Ken
LC,ylaiHnoes letra, sino aspiracion;
1, ch, n con tilde son nuestras propriag,
ph por { es de los Gricgos, porque la
ch tiene alla otro sonido, las otras son
comunes de todos , sino que los Grie-
gos no tienen [ consonante, y el wo de
la Y es mas nuestra, y la zno éntra en
el Latin,

Yo he hallado por experiencia , y
por muchas razones , que ahora por la
brevedad las callo, que estas tres pros
nunciaciones n con tilde, 1, ch, en nues-
tro Castellano deben tener otras figuras
diferentes, y las he dado yo en la se-
gunda parte deste libro en el folio 147,
donde hallarin figurada la n con tilde,
y en la vuelta de la misma hoja halla-
ran lally y la ch, como alli las verin
figuradas , y declaradas. Es verdad que
aunque alli estan en tan gran cantidad,
las puede escribir quien quistere quin

' chi-
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chicas , © quin grandes les parecic-
ren.

CAPITULO V.

D la division destas letras , de 1a svi-
laba , dicion , oracion , o razon.

Stas letras se parten en vocales, y
consonantzs , las vocales son seis:
AE,1,O,U, Y, y no ks puede atar
esta dicion Ovepa, como algunos pen-
saron ; porque en Oveja no hay mas de
tres vocales: dicense vocales, porque
cada una del'as hace voz por si.

Las consonantes son veinte y una: B,
C,D,F,G,ch,L, i, M, N, n cont!dc,
P,Q,R,S, T, X, v consonante, 7, Y
cansonante , j consonante: Dicense con-
sonantes , porque no suenan , ni hacen
syllaba por si solas , sino arrimadas 2 las
vocales.

Destas letras se hacen syllabas, v de
tas syllabas las diciones , de las dicione:

M fas
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las oraciones, periédos , © razones en-
teras.

Syllaba es una pronunciacion sola,
hecha con una, & mas letras, como do,
ge, 0; scrobs. Digo con una letra, por-
que sola una vocal puede hacer sylla-
ba, como en la dicton Oremus la O:
digo mas , porque aunque haya mas
consonantes ¢n una dicion , que puede
haber hasta quatro, © ¢inco, no habra
mas sytlabas de guantas vocales hubic-
re ,.como en la dicion scrobs no hay
mas de una syllaba , entiendese quando
fa vocal esta en su fuerza; porque la u,
despues de q, no hace syllaba, y asst
cn qui, que, quod no se cuenta Ja u.

Dicion es una liga de dos, 6 mas
syllabas, como Jesus, Maria, Mariana,
Ddminus , son cada uno destos nom-
bres diciones por si,

La oracion, razon , & periédo s un
ayuntamiento de muchas diciones que
hacen perfecio sentido, como es esta: Je-

sus
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sus es Flilo de Maria Virgen. Eswa s
una oracion ; esta es oted ; La virtud y
cl arte tienen dificultad,

CAPITULO V.
Como no hay mas letras que estas.

Linio en el fibro septimo d= su Na-
tural Historia, dice, que las letras
Latinas corresponden & lus Griegas. (1)
Y fundase en gran razon ; porque aun-
que diversas nactones tc'mm diversas
figuras de letras, pero b :.ngulu.m(m
dellas una es en todos los leaguajes ; asst
como las cosas , y ¢l conoscimiento de-
Has uno , y de una manera ¢s en todas
partes ; {2) porque aunque a la primera
lerra de nuestro abecedario ol Griego le
diga Alpha, el Hebreo Aleph, ol Ara-
bigo Aliph, todos signitican una mis-
M2 ma
(1, Cap.18. (3] A 1. Pa
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ma letra, que es la Aj y aunque alguno
podria inventar faqi!n}entc otras figuras
para estas pronunciaciones , como hizo
Fsdras aquel Escribano de la Ley tan
nombrado , cuya escriptura de mano es.
ta en Santo Domingo de Bolonta, y
aqui ahado yo tambien tres figuras de
letras , que me paresce cierto que haran
mucho servicio; pero estas no mudan
la pronunciacion , sino que antes la per-
ficionan , y el mismo sonido les dan tam-
bien aquellas a los Hebreos que las otras
antiguas , como yo mismo lo puedo de-
cir con verdad , que las he visto Ieer 3
los ninos Hebreos en las Synagogas de
Avinon , y Roma j que aln guardan
aquellas letras antiguas, sin las ciftas de
Esdras, para ufanarse con la antigie.
dad de su ley ; porque la significacion,
como es natural, no s¢ puede mudar.
Y aunque todas las lerras de una lengua
no se hallassen en otra tan clarameite,
conviertense ¢ aquellas que mas pa-
ren-
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rentesco tienen ; como la zadic, O sa-
mach Hebrea passa cn las Latina ; de-
cimos Missa , Sion, por lo que alla di-
cen Miza, Cion. La Ita Griega passz en
e Latina, y la a en ¢ decimos paracle-
tus , talentum por lo que ellos dicen
paraclytus , talanton ; y usst de las otras.

De donde se colige, que no tracn
camino aquellas dos vocales que algu-
nos dicen que nos faltan , las quales en
tantos mil anos que ha que se mventa-
ron las letras, ninguna nacion las co-
nosciory Nt ticnen nombre, ni pronun-
ciacion , ni sabemos de que color son,
Diceny pucs, que quando halliremos
escrito maximus , optimus , digno , mt
nimo , debemos pronunciar en iug,.xr de
aquella i una cierta vocal, que ni del
todo sea i, ni del todo u, y en esta di-
cion heri mandan pronuncitmos una
cierta vocal, que ni sea bien ¢, ni bien
1,y assi quieren que haya otra vocal
entre i, & u,yotraentre i, & e,y las

M as-
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assientan en namero , y dicen, que son
ocho vocales.

Yo bien entiendo que puede haber
infinitas vocales , mas no distintas, nj
que merezcan nombrc de letras, pues
cllos mismos dicen , que para ser letra
se puede escribir, 0 pronunciar, respon:
den, que los antiguos ya las pronuncia-
ban ; pues a nosotros los mismos orga-
nos nos dié naturaleza, que a los anti-
guos , quanto mus , que habia de resus-
citar alguno de los tales antigmos , para
que vicssemos s es suciio lo que cstos
dicen, o si los artiguos quiza tenian
otra Icngua que nosetros @ porque si
aquellas fuessen letras, tambien lo seria
el gorgear de las aves, y el ganguear
de las narices. Y tambicn en Valencia
entre o, & u hariamos otra vocal , que
ni del todo pronuncian plumo, ni plo-
mo. Y la u despues de fa g tambien ha-
ria vocal y y assi habria infinitas vocales
escuras, y sin pombre ; ni pronuncia-

cion
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cion distinta, v se perderia la claricia de
la verdadera Orthogmphm porquz de
cosa infinita » ¥ 120 €5CUra N0 se podria
dar arte , ai precepto. Pucs .1qudl.1s
consonantes ph, ch, th, tn, si o son,
seran comunes compendios = letras de
los Hebreos, y Griegos , que la lengua
Latina no las admlte st 7o es en dicio-
nes peregrinas, y en vulgar no tiencen
necessidad de la aspiracion , como se
dira en su lugar.

Pudiera traer ntras muchas razones
PATE A$5UNTAT OSLE PArescer, pero por
brevedad se qu =daran en of untera pa-

ra quando a' guno me contradixore alo

que aqul se escribe, concluyL ndo , que
no hay mas letras, ni menos que es-
tas.

Mg CA-
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CAPITULO VL
De la aspiracion H , y de la Ltra of,

Ntes que vengamos 2 tratar de lag
vocales, y consonantss, seta bien
despedirnos de Ja H, porque nos apro-
vechard su: conoscimiento para lo que
dirémos, Esta figura , aunque se cont4
en el nimero de las letras en la segun-
da parte deste libro, no sera cn\la pro-
nunciacion sino una aspiracion , o alien-
to para las fetras, & quien se ayunta, co-
mo hombre, alhombra., De donde se
sigue , que ni aun en Romance no serj
consonante , como algunos pensaron:
porque si lo fuesse, serfa despues de la ¢,
como ellos dicen ; pero engahanse , que
puesta despues de la ¢ en Castellano,
como en dicho, choza , la ¢ se convier-
te en otro sonido, y t1o la h en conso-

nante ; porque assi como pucsta la h
: . des-
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despues de p, en diciones peregrinas
vuelve la p en f, como en philosophus;
asst tambien , juntandose a la ¢y le dd
otra pronunciacion en nuestro vulgar,
Porque como ¢! Espanol ticne tambien
necessidad de la pronunciacion que el
Traliano le da afa ¢,y sola no nos la
podia dar, por tener ella otras dos pro-
nunciaciones naturales diferentes desta,
como en estas diciones , Zaragoza , Cas~
tilla: por esta razon, para este tercer
gencro. de pronunciacion le ayuntamos
la hjyassi de las dos juntas se ‘hace una
pronunciacion distinta. Pero sisola fues-
se consonante,tambien aquel sonido que
-nos da con la ¢ nos la habria de dar sin
ella por st sola. Nies bastante razon de-
«ir, que en Castilla 2 ella sola le dan
pronunciacion de consonante 5 porque
aquello procede de ignorancia pot la
.mala costumbte en decir ache a la h,
-pucs nunca tiene este sonido que ellos
le dan quando esta sola , ni atn quando

so
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se junta a otras letras sinla ¢, y el nom.
bre de una cosa no se debe tomar sing
de lo mas comun , y principal, que la
h en qualquier Jengua sirve de aspira-
cion ; y assi los antiguios, aun quanto i
la figura, no la assentaban en el name-
ro de las letras , sino sobrepuesta a mo-

do de tilde. _
CAPITULO VIL
Del uso de la ky y ch.

Rrarian los que escribicssen h des.

7, pues de ¢ en nuestro valgar , sal-
vo en las d'ciones que pronunciamos,
como en Cautlli, como ocho , mocha
cho , porqu: darian ocasion , que los
que no entienden Latin pronunciassen
mal, y por esso no aprucbo, que ha-
blando en Romance escriban charidad,
choro con hj porque el Castellano las
pronunciara como en Chancilleria, cho
car-
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carrero,y aun de aqui vino a pronunciar-
se en Latin michi, cortando fa chi, co-
mo en chillar, y desta barbaria tueron
causd tos mismos latinos, por no escre:
bir verdadero en Romancc pues i cd-
da lengua sz le debe su buma. escriptu-
rd ; pues sicmpre que viniessen A nues-
tro vulgar las pronunciaciones que ha-
ce esta letra ch en diciones peregrinas,
en nuestra lengua se debe poner q en
algunas diciones, y ¢ sola en otras, co-
mo machina, chorus, chirurgus, ma-
quind , COro 4 CitRiano @ pero por todas
estas dubdas esbten que estalerra ch ren
g en Casrellano diversa fignra que en
Latin , pues es diversa pronunciacion , v
es b‘cn acomoddada la ¢ al revés 5 desta
manera 7). Y si los Maestros de leer a
ponen en sus abecedarios causaran gran-
de elegancia, v provecho.

Juntase la aspiracion a lis vocales en
principio , y medio ; en princinio , por
dos razones, por darles aliento , como

ha-
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hacer, hombre, y pot alguna duda que
podria haber en lus dictones, como hier.
ro con h, metal; yerro sin h, error;
hara , establo ; ara, alear.

Ponese en medio por apartar la tra.
vazon de las vocales ; como almoha-
da, mihi, nihil. En Latm sola la pre-
posicion , y conjuncion no la admiten,
que todas las otras partes la pueden re-
net.

En Hebreo hace consonante , en
Griegn, Latin, y vulgar no sirve mas
de para lo que esta dicho; perd en las
consonantes , y vocales se dira tambien
algo de su uso.

Toda dicion Griega que comienza
por y, O por f ticne aspiracion,

CA-
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CAPITULO VIIL
D¢ las wocales en comun,

OS antiguos no tenian mas de qua-
tro vocales: a, €, i, 0. La y grie-
ga fuc hallada, segun dice Plinio , por
Palamedes: pues csta letra ser diferente
vocal de la i, dicelo Quintiliano ; y An-
tonio dice , gque no solamente ¢n la K-
gura, mas aun ¢n la pronunciacion tan-
1a diferencia se halla entre estas dos v o-
cales , como entre qualquiera de¢ las
otras; y assi la pronunciacion de lay
paresce que es un medio entre la i, &
v, que paresce que retira 3 la pronun-
ciacion Francesa. Pero no se puede pro-
bar esto mejor que en nussiro valgar,
pues en las diciones que se pone la vy,
no se potna la 1, como se dird ade-
lante.
Lao, e, asiempre son vocales, lag
otras
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otras ora vocales , ora consonantes. Pe.
ro para ser vecales han de sonar por s,
y hacer syllaba, sin ayuda de vecinos
y por tanto, fa u despues de q ni ¢s vo-
cal, ni consonante.

Haccnsc consonantes Q. uando hieren
a otra vocal, como venir » juntar, ayo,

En principio jamas s¢ dobla vocal,
sino en Hebreo, como Aaron,

Quando 2 una vocal le sigue otra de
la misma figura en diversa d}Clon, stem-
pre se entrepone una raya assi como
en esta oracion : San Francisco-0 cami-
naba a caballoso a pies¢ andaba des-
calzo-O catzado.

(Jasl £n mngun verbo 0 d{ClOﬂ que
venga de verbo se ponen vocales des-
nudas en principio , como hacer, he-
cho, hinchir , hinchazon ; excepto que
la vocal o 1as mas veces se contenta con
una raya, o semicirculo , desta mane-
ra.c{.rorar{oracion. En todas las otras

diciones la misma pronunciacion nos da,
0
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o qurt:l la aspiracion ; como ho'a , hari-
na, ahio , amor, pucs todas las Vocales
puuicn recibir aspiracion.

En Jos nombres peregtinos, que de

su origen tracn aspiracion al pfl[]ClplO,

algunas veees se ponen como vienen,
como Hebreo; pero si nuestra lengua
no nos da muy descubierta aspiracion,
no hay necessidad de anadirla, como
leronymo , omilia.

St alguna vocal, que en Latin se es-
cribe con diphthongo , viene a nuestra
lengua, acalo plerde; como @tas, emu-
lus , stas , zternum ; edad , emulo, es-
110 , Bterno.

En todos los vocablos, que nos que-
daron infinitos de fa lengua Arabiga,
ninguna vocal queda sin b en medio,
como alhaja , alhembra , almohada.

CA-



192 TERCERA PARTS
CAPITULO IX.
© De las consonantes en comun.

AS consonantes se dividen en dos
partes, las unas se dicen mudas,
las-otras medio vocales. Las mudas son
trece; B,C, D, G, P,Q,T, ch,n con tilde,
v consonante , y consonante, ) conso-
nante , -Il. ‘Dicense mudas, porque en
comparacion de las otras consonantes,
y delas vocales, cast no ticnen sonido,
Las medio vocalcs son ocha: L, M,
N, S, X, Z, F, R. Dicense medio voca-
ks , porque suenan casi como vecales,
o por mejor decir , porque se pueden
pronunciar algun tanto sin vocaly.y assi,
la F,y la R las cuento yo entre las me-
dio vocales; y tambien porque se de-
ben pronunciar ef, cr; y no efe,, ni fe;
ni re , ni erre.
Las consonantes que toman aspira-
: cton
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¢'on en diciones peregrinas son quatro:
R,C, T, P, como Rhetorica, Christus,
Matthzus , Phiiosophus.

En vulgar ninguna consonante reci-
be aspiracion , que bien escribircmos en
Castellano Retérica, Mateo, Filosoto,
excepto en algunas , qu.: d-l orandc uso
ya hubiessen tomado possession aun en-
e el vulgo, como Christo, Christia-
no ; pues como dice Quint! fann, la Or-
thographia siguc el uso.

En diciones Latinas proprias no reci-
be aspiracion sino sola fa ¢, y en estas
tres diciones , pulchrum , Jachryma,
chorona: y aun en estas, A uicio d.
Ciceron , no se pornid; {1} porque ¢n
estas d:uoncs isthuc , tsthaec, y otras
semejantes , no es la h de la consonan-
te, sino de la vocal siguiente. Y en ni-
hil, mihi no se debe poner ¢ porque
niaun la h se pornia sino por distn-

N gy

(b De Oratore,
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guir la una i de la otra.

‘\mguna consonante se ¢scribe af
Principio doblada , donde se convence
el error de los que escriben recebi con
dobladi rr.

Qualquicr consonante se dobla en
los supetlativos , como teterrimus , hy.
millimus , charissimus , humildissimo,
charissimo , hermosissimo.

CAPITULO X.

Del corte , y particion de las consonan-
tes , assi para leer , como para
escribir.

OS que ensenan a leer, y los que

se precian de cscnbu‘ avisada-
mente, deben tener mucha cuenta con
estas reglas , porque lo mas que se sue-
le errar-escribiendo las consonantes , es
al fin del ringlon, que en una d[cnon
esta la duda qual consonante quedara

en
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en final, y qual iri al principio del rin-
glon siguicnte: y esto, como dice Quin-
tliano, (1) no menos errarian que si
escrib?cssen una letra por otra. Y en es-
to en leer tambien se puede errar , a lo
menos syﬂdblzando y, 0 letreando mal,
Y de aqui viene , que antes salen Theo-
logos y que buenos lectores , pues guar-
dando estas reglas, no podmn errar.

Dos consonantes de un mismo gene-
ro, puestas enrre dos vocales, la pri-
mera va con la primera, y e se Qundt
con fa segunda, como en estus diciones
gorra, ccee, dignissimo 5 partense des-
td manera, gorsra, ec. e, dignisssimo,

De dos consonantes, ¢ mas, puestas
en medio, st g primera fuere s, todas
van con la vocal siguiente , baptista,
baptismo , nuestro, casto ; distinguen-.
se deste modo, Impti/sta bapt:xs*no,
auesstto y Carssto,

N 2 Si
Ty Lib. 1 e
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Si ¢n medio de dos vocales vinieren
estas dos Jetras m n, las dos se leen cop
Ja vocal ‘que se siguc , como damna,
omnia , amnts ; partense assi , dasmna,
O/ MNia , a/M0is.

. Sola una consonante puesta cotre dos

vocales sicmpre se junta a la postrera;
como ira, ama; i rd, asma; excepto
st la dicion fuesse compuesta , como ene-
migo , Philippus, inimicus , abstemius,
deshecho. Distinguense desta manera;
esnemigo, Phil/ippus, abs/temius, dess
hecho 3 porque en diciones compuestas
la comsanante sera de aquella vocal cu-
ya era antes de Ja composicion.

Las diciones Griegas , 0 Latinas que
al principio sc hallaren con consonan-
tes, todas van con la vocal siguiente,
como -magnus ,, apto, docto , abdera,
Partirse- han desta manera , ma-gnus,
aspto, do Qo , arbdera.

51 dos consongntes de fas que Hama-
mos mudas se ponen en medio, 6 una

' mu-
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muda con otra medio vocal ;- las:idos
juntas romperan con la vocal 51guienté',
COmo sceptro , tabla y sancta y scriptusty;
partense , scerptro , tasbla , san/&e»,
scri-ptam.

CAPITULO XL -
De 1a ¥ griega, & j vocales. -
j ? A esth probado en el capitulo VIIL

como estas son vocales distih&as’,

pues tienen diversas figuras, 'y sirven
para diversos efeCtos , y en diversas di-
ciones , que tambien ea Griego son di-
versas vocales ; peroe fa Mayor , y mas
dificultosa diferencia de conoster es la
que hay en vulgar enwre estas dos vo-
cales: porque la y es una Jetra, que
aunque su apdhdo es de los Gric-
gos, yo osaria afirmar , quc mas servi
cio hace en Espafia, que a su propria
nacion : v tanto mas se le debe , quan-
N 3 103
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to menos éntra en otras lenguas ; por-
que si nusstro vulgar tiene las otras le-
tras , sirvicron primero i los Romanos;
mas esta sin apearse , ni en sola una di-
cion Latina, se nos vino de Grecia: y
assi la quesimos apropiar tanto , que le
mudamos nombre, y figura, que all§
en Grecia se llama ypsilon, v en esta
figura v. De donde tambien sera avisp
para Jos nuevos Estudiantes , que no la
han de llevar a Ja Grammatuca. Sehala-
rémus ahora la diferencia, y dirémos
en qué parte nos servimos en buena Or-
thographia de la y vocal, y en qué par-
tes de la j vocal.

CAPITULO XIIL

Dt uso de las wvocaler, y griega,
& jota.

TLA, pucs, la primera regla general,

v ) que despues de vocal siempre suc-

cede y, como layco, ley, Aloy, arguyr,
men-
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menjuy. Contra este precepto no val-
dran cstas diciones, quicn, y otras se-
meiantes ; pucs va sc dixo arriba , que
la u despues de q no es vocal.

En principio de dicion s¢ pone me-
jor y , como Yglesia , yronia , ydolatria,
Ybanez.

Quando es conjuncion que figa par-
tes v, como Matzo v Dm‘unf_,t) , Mur-
tin y Pulro son hermanos.

Tambien sirve en diciones Hebreas,
como en Alleluya.

En principio de diciones perearinas
la ) se convierte ea vy, coma en Hippo-
crates ¢n Latin, Yp':ncmtcs en vulgar.

La y nunca viene despues de conso-
nante , sino ¢s en diciones peregrinas,
como Hieronymus, abysmo , syllaba,
Y aun en estas, quando las escribimos
en vulgar , no hay necessidad de poner
y ; donde se convence el error de aues
tros Valencianos , que para decir Senor,
ano , escriben bcnyor anyo; pues lan

4 on
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con tilde ya se tiene esta pronunciacion
sin la .

De lo que esta dicho se entiende,
que despucs de consonante siempre vie-
ne i pequefa, como avaricia, ganan-
cia, Vcndlmld _

fLaya mnguna dicion peregrina pue-
de dar principio’ sin aspiracion , como
hydra , hymen.

En dlcmncs vnlgares nunca lay re.
cibe aspiracion..

De donde se s1gue que despues de
h siempre pornémos i pequeha, como
hierro por metal , yerro por error.

CAPITULO XIIL
De la y, & i consonantes.

Stas mismas letras son tambien con.
E sonantes siempre que hieren otra
vocal , como en estas diciones , juntar,
}uro ya, ayo, Mayo, donde la y de-

can-
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canta mas a la ) consonante ; y paresce
que ¢s medio entre la ) consonante, y
la ten 1a pronnnciacion, como ayo, 4,04
pero yo la cuento entonces entre las
consonantes, porque una vocal no pue-
de aunar syllaba, hiriendo a otra, y
quedandose en fuerza de vocal.

Ante vocal, donde quicra que estu-
viere , €5 consonante , COMoO Coyuntu-
ra, ayudando, \\ah.

Fn principio de dicion ante ningutia
vocal se pone v, sino ), como urar,
Jacn, Jeronymo , excepto estas dos div
clones ya, yo. .{FI

_; >

CAPITULO XIV. \.m’h
\\_" LR
De laY gricga,C [ consonantes quan- i
do s topan con da (r.

O saldré desta materia sin dJar 2
entender 4 mi Escribano conia

SC encucntran ¢stas dOS consorantes ¢on
I
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la GG; porque hay tan gran confusion
en esto , que si fas damos a los Caste.
Hanos, de la j nos hacen 8. Y como
ellos pronuncian en su lengua ajo, hijo,
y le din 4 1a j el mismo sonido de la g,
por el mismo nivel passan las dicioncs
latinas, assi dicen Jesu , jacio , juvenis,
sin comedir mas la j, que si fuesse g,

St las flamos de los Valencianos de la
g, §» nos dardn y, ¢ al reves, dicen Yesus,
muyer , hiyo, desmajar , yentil | por
Jesus , muger, hijo, gentil, desmayar,
Puss para no dar en estos estremos de
Scylla, y Caribdis guiarémos al Escri-
bano por el norte de medio.

Y primcramente es menester adver-
tir la propria fuerza , y sonido de cady
letra destas, pronunciandolas sin pas-
sion de vandos; pues la g consigo se
trae su verdadero, y natural sonido,
puesta ante i, e, como Gil, generacion,
Egidius, generatio. La j, pot lo seme-
aare, puss se dice Iota, que: es. otro

di-
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diferente sonido que el de Ja g, 'ni &
delay: porque entre lag, & % el me;
dio es la i consonante ; que ©i del ton
se sube & la fuerza, y tigor de la g, ni
tampoco .cac en cl desmayo de la v
De donde se puede sacar una regla.ge-
neral, que en todas las diciones que s
pronuncian , 0 se dcb"n pronunciar e
tal medioy y compas, escrebirémos jy
como Joannes, Jacobus, juro;y esta
diferencia mas se debe guardar en di-
ciones latinas, que a la younca le da-
mos alla tanta furrza como ach , parque
tenemos algunas diciones que llevan g
porj, & al revés,

A mi me paresce, que si t1l dada se
ofrccmq\e en diciones peregrinasy assen:

“taria §, como Jesus, oo Gusus, y en
vulgar g, como gcntc coger y no jen-
te y cojer.

Porque la j en nuestra lengua dﬂc;m-
tamasalag,quea lay, como Juan,
juntar ; pero en lengua peregeini mas

_ sz
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se va hacia la y: porque se debe pro-
nunciat casi como quien diria yuro , ye-
sus 5 aunque DO tanto; pues en latin no
tienen esta Ietrﬂ, y por lo CODSlgUICDtﬂ
tampoco ternan sit pronanciacion , y
esta es la cansa que yerran algunos la-
tinos modetios , que pensanda hablar
muy Ciceroniano, pronunc*an Yoannes,
Yesus , Yerusalen , y no consideran que
Ja y nunca hace consonante en dicioncs
peregrinas,y que a la jota le quitan sus
fuerzas latinas con tan debilitadas pro-
nunciaciones. Pero puesta fa g ante a,
0, 11, hunca sirve por |, como aigunos
cacn en un error tan gruesso escribien-
do ogo, ago, pugar, por ojo, ajo, pu-
jar. Ante a, 0, u mas frequiente viene j.

Ante e mas veces g , como gentil.

Ante | nunca i consonantc, como
mugir , no mujir.

CA-
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CAPITULO XV,
Dz ia I sola,

I A letra I, si es consonante , nun-

ca admltc aspiracion , ni en vul-
gat , oi en diciones percgrmas yven las
diciones que la tiene no serd consonan-
te , sino vocal , como Hicronymus,
Hietosolima : Tampoco los Griegos, vy
Arfbigos no tacncn  consonante ; y de
aqut ¢s, que a estas diciones en v ulgar
s¢ les debe quitar la aspiracion , pies
aqui fa hacemos consonante.

Alguna vez en Latn se hace vocal
ante otra vocal, como lo prucba An-
tohio con ]uvcn;ll €n este verso, y en
OLros:

LPreclaric illic laudatur iaspis.

Donde verd el que sabe medir verso,
que en jaspis la 1 hace tercera syllaba
do



206  TERCERA PARTE
del pie daétilo, y en el Pocta Juvencs
nuestro Espanol, que escribio los qua-
tro Evangelios en verso, se halla 3 ca-
da passo vocal ; aunque me acucrdo ha.
ber leido en Petro Crinito , que mas
s¢ mird este Christiano Poeta en la ver.
dad de la historia , que en la elegancia
det verso. Mas entre Poetas que tomen
i consonante por vocal, no serd Vergie
lio, y quando lo fuesse, lu pureza, y
elegancia de la lengua no sc toma de fos

' Poctas , y Grammazicos , como dice

Quintiliano, sino de los Oradores , y
Historiadores : porgue a los unos escusa
fa estrechura de Ta copla, y 2 los otros
la licencia del precepto.

Sera vocal quando no se ayunta i
otra vocal , como en divino , pictat,
digno , y nunca entonces se escribe en
valgar , sino pequehita; porque si fuesse
grande alguna vez seria ante consonan-
te, mas ya se dixo lo contrario ¢n ¢l

capitulo doce, en la segunda regla.
Des-
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Despuies de una i no ponen bien al-
gunos otra 1en la misma dicion , como
coliigo , por decir colixgo con x.

Quando lai es vocal no le sinuc y
gricga consonante SN0 Jota consonan-
te , como hijo , myjo , no dirémos hiyo,
miyo.

Antonio dice , que si la j se pone en-
tre dos vocales , se dobla, como en es-
tas diciones : Maia , Pompeius, y en es-
te verso de Lucano: (1} Tumidum sepor
equora Xerxem construxisse vias. ¥ en
este otro de Vergilio: (2} Jam mcdio
apparet fludu nemiorosa Zazinthus. Y
por tanto diria yo, que lu j puesta en-
tre dos vocales en diciones sencillas pue-
de servir de vocal , y consonante.

(1) Lwean. 1. (2} 3. /En

C .:':‘.‘
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CAPITULO XVIL
D:iaV,

Estas tres maneras s escribe la V,
v, u: fa primera figuta, quees
la mayor , sirve para principio dc razon,
o periodo : La segunda sirve para prin-
cipio de qualquier dicion, asst siendo
vocal , como consonante, como en es-
tas dicioncs 3 V2, VCIIT 4 vccino; y 0
me parece que en principio de dicion
se pone bien la u pequeha, sino sola-
mente en medio , y final - porcue sc
podria errar tomandose per vocal stem-
pre que s pone ante vocal, como en
uulgo , uoz, uidi, 6 podria decantar fa-
cilmente a fan, por la gran semejanza
que tiene la u con la n, 6 por yerro
de pluma , 0 por descuido del Impres-
SOT 3 y AUNQUC NO cotriesse este pc!xgro,

es mejor ¢n todos los principios de di-
cio-

|
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ciones escrebirla mediana , desta figura
v, assi en valgar, como en Latin , vul-
90, VOZ.

De dos oficios sitve la v vocal , el
uno es quando retiene su entera fuerza
de vocal y, como en las diciones una,
TUCStro © Lo scaundo quando se hace
liquida , y se deshace despues de fa g,
u otra let-a, porque entonces no sirve
SiN0 para hacer compaiia 4 la q, puces
no hace syllaba.

Quando se pone despues de g,en vul
gar, se debe cons'derar de una manera,
en Latin de otra porgue en Romance
ante e, i nunca parece en la pronuncia-
cion, aunque s¢ debe poner en fa cs-
criptura , como ¢n Jas diciones quien,
queriendo , quinientos,

Ante a se descubre medio deshecha,
como en csta dicion quando, otra w,
nunca le sigue, que no dirémus quuan-
do, quual

Agie 0 nunca se pone, porque en
as
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las diciones gue traen o, se debe poner
¢, yno ¢, (como algunos yerran en
esto ) escribir¢mos comer , comodidad,
como , o quomer , quomodidad , quo-
mo.

Ante ¢ indiferentemente se ponen q,
¢, cuchta, quentas, y en tal caso ya
se descubre fa u ante ¢, despues de q.

En Latin los Iralianos no conocen el
segundo eficio desta letra V', porque le
din tanta fuerza como st fuesse pura
vacal ) porque pronuncian qualis, quan-
do , atua , sin quitar punto de la u vo.
cal , Jo qual ya se v& que es estremo. Al
gunos de los nuestros ( que aungue ha-
blen en litin no saben dexar la lengua
de su madre) sigucn el otro estremo,
pronunciandola en Latin como en vul-
gar; dicen aqua, quz, (uEso, COMO
si dixessen en Castellano aca, querer,
queso. Es menester , pues, en diciones
Latinas hacerla iquida , sino fuesse an-
te 0 sola, que paresce que del todo se
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picrde, como en estas diciones, quo-
modo , quoniam,

Quando passa peligro de encontrar
la u vocal con lau consonante , o con
otras consonantes, apartamos la duda
echandole una asprracion, desta mane-
ra , hussped , huerto, vihuela, huesso,
que st no estuviesse la h, podria decir
ucsped , vesped , &e.

CAPITULO XVIL

D la diferencia, y uso entre a1 con-
sonante, y ba D,

S tan grande ¢! consorcio, y pa-
rentesco de T B3 con la 'V conso-

mante , que los Hibreos, y Griegos las
dan por una letray porque tos unos, y
los otros pronuncian la b en lu misma
parte de Ja boca que nosotros 1a u con-
sonante 3 y de aqui viene , que los mas
LrOpICZan en Csto, ass) pronuncmndo,

0 2 co-
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como escribiendo B por u, y al revcs,
lo qual no s¢ hace sin gran d.ino > por-
que hay inflnitas diciones , que escri-
biendose con b significan otra cosa que
cott u. Beneficlum quicre decir benefi-
cio, O merced : Veneficium hechiceria.
Pero darémos aqui reglas, que na_ se-
ran menos facifes que provechosas, por
fas qualcs se podrd ver quando nos ser-
yirémos de la u, y quando de Ia b.
Aunque para denotar esta diferencia tan
delicada , sera bien menester dar nucvo
corte 2 m: pluma.

Lo primicro se debe considerar a for-
macion de cada letra destas 5 porque la
b sc pronuncia con los labios bien apre-
tudos, casi como la p, sino que con me-
nos dureza , y la u consonante se forma
echando el fabio de arriba hicia fucra,
y ayuntando el labio baxéro con los
dientes de arnba.

Pucs en todas ‘as diciones que se pro-
nunciiren d: la primera manera , se es-

cri-
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eribira b, como bronze , labrar, bene-
ficium, amibo. Y en todas las que de
la scgunda se porna u, como amaui,
vidi , vecino , villa, y esta sera regla
gencral para Laun, v vulgar.

Pero porque en \uigar no ¢s tan fa-
il de conoscer esto como en Latin, por
el grande abuso que hay en ¢llo sin ar-
te, darémos aqui reglas para Romance.

Fntre doblada 1, siempre u, COMo ¢s-
criwr, ditino , viuir,

Antc 4, & 1y st despues se sigue z,
slempre 1, vaziar , vizeocho , Vizaaya,
Vizconde.

Ante o, & u, s despucs viene a,y b;
como boz, bozina , arcabuz.

Entre doblada o, siempre b, como
lobo, robo.

En medio de dicion , y final, despues
de la vocal u, siempre U, como tuuo,
anduuiesse : tuuieron , tauiessen.

Si al principio de dicion se puso b,
casi nunca sc siguc otra by ni en su'-

03 oar,
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gar, ni en Latin , como breue , buelue,
brew's , brauo.

En medio, y todas las finales, asst
vulgares , como Latinas, st la misma
prdnunciacion no la senala muy descu-
bierta , siempre ponemos 1, COmo an-
daua , amani, iua , estaua,

Ante ninguna consonante me pares-
ce que se pone blen u,sino b,y h
causa es, porque passa peligro de ha-
cerse vocal, y casarse con la consonan.
te que le sigue, y mudar la significa-
cion , como en estas diciones , hablar,
doblar , nebli, bronze, bramar, noble,
abstinencia , cobre. Si se pusiesse u, ya
se v¢ lo que podrian decit , excepto ¢s-
ta dicton hauria , de hauer , porque o
se tome por abrir,

CA-



ne LA ORTHOGRAPHIA, 31y
CAPITULQ XVIIL
B la E,

AY que emendar en algunos Se-
cretatios , y Latinos, que como
vieron en diciones I:e,tmas la S sin ¢, e
\ulgar tambien la quitan, y esta algo
nescin. Dicen star, sctibir, studiar , spe-
rar , por decir estar , escribir, &c. Y no
advicrtcn , que sien Latin no ge pone
la e, es porque tampogo se fo da la
pronunciacion latina , pero en Roman-
ce no se la quitz e} buen juigio, ni la
buena Orthographia. Al ¢ontrario yer-
ran los Castellanos que en Laun se la
din , como estabam , escribebam.
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CAPITULO XIX,
Delz O,

A E,y kO, dice Plinio que las
hallé Simédnides: Lao nola te-
nian los latinos antiguos , y servia en su
lugar la u, y aun no acabé de desarray-
garse , que en Valencia dicen plumo,
¢ decir plomo. En algunas partes de
Castilla 12 Vieja dicen venidu, hallady,
por venido , halfado 3 de donde creo yo
que participan los Alabeses, mis veci-
nos , de aquzlla u tan prolixa.

En la dicion Oremus no trae la O
mas devocion , por estiratla tanto , co-
mo algunos, que les dura una hora, pues
¢s barbarismo manifiesto.

CA-
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CAPITULO XX
Delas tras C, K, Q.

A C, quando esta en su propria

fuerza , nos da dos prosunciacio-

nes , como Castitla, caragoga, conve-

nit, officilum, En latin no es mencster

anadir el puntillo, que llaman cedilla a
baxo , como en vulgar.

Ante C, despues de vocat, algunos
curiosos ponen s, como discipulo , co-
noscen , amanesce ; pero no cae bien
en todas , tii nuestro vulgar nos obliga
a cllo,

Quoando vinieren latinas diciones con
doblada cc, y con &, aqui no nos obli-
ga sino la una, como peccatum, lectio,
pecado , lecion.

I.a C ante la vocal u tiene tanta afi-
nidad con la q, que Capella dice, que
laqno es mas deunac, yunau,y

assi
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assi Ja pone entre las compuestas. Quin-
tiliano dice, que la g es letra baldia
pero preguntarale yo como escribic-
ra ¢l suhombre sinla q, pues esta ¢s
la cawsa que di ocasion de errar a
muchos , tomando ¢ por q, v al revés
ante u.

Sea , pues , el precepto que nunca s
escribe ¢, si despues de lu u se sigue es-
ta vocal a, como qual, qualquier. Nj
se debe poner q, si despucs inmediata-
mente se sigue o , como en las diciones
€on , comer , comigo.

No es elegancua en las diciones que
nos vicnen de la lengua Latina poner s
ante ¢, escriben sctencia y scentella por
ciencia, centella, Ni aun tampoco en
final ahadirle ¢, como algunos Castella:
nos , hoce, htce pot hoc, hic,

En Italia tiene esta letra aqucl sonido
que nosottos te damos ante h, como
en dicho , dicha. En Valencia x , s por
C, CONOXC , siensia , por conoce, cien-

ciay
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cia ; pero poca esperanza veo de la
emienda,

La K entraen la C, porque no hay
dicion latina, ni vulgar que tenga ne-
cessidad desta letra s y Quintiliano di-
ce, que no sitve en el a b ¢ sino pot
testigo.

CAPITULO XXL
D las letras F, ph.

Orresponde fa ph en diciones Grrie-

gas a nuest-a F 5 porque los Grie-

gas no tienen la F como nosotros SN0
que la forjan desta Agura o, quz va'e
tanto como liph, o laF. Y en esto di-
ce Antonio, que no solamente las di-
ctones latinas no las escribimos con ph,
mas aun las mismas diciones griegas,
vueltas en latin, tenemos licencia de
escribirlas con Iy como phama , phis-
tula, phucus; fama, fistula, fucus ; y

di-



220 Trretza rarTe
dice Quintiliano, que Ciceron se bur.
liba de un testigo Griego, el qual ha-
blando en latin, (1) por decir fundano,
decia Phundano. Y Sant Hieronymo en
la interpretazion que hizo sobre Euse-
bio Cesaricnse en la Topografia loco-
ram sacra scripturd, y en otra obra
que hizo de Nominum Hcbraicorum
interpretatione , siempre vierte F por
Phi Griega,y por Phe Hebrea. Pues
no dirémos que lo hizo de ignorancia,
siendo tan buen Latino , Gricgo, y
Hebraico , sino porque sabia lo que di-
ce Aristdtil : Que por demds se hace por
vinas, lo que sz puede hacer por menos,
Porque st Griegos, y Hebreos rodean
por dos letras para sigmificar esta sola
pronunciacion , es por falta de la P,
Quanto mus que tampoco tiene aila si-
no una figura sola ; puedese errar & ca-
da passo en vulgar , porque si yo escri-
bo

{1 Lib. 1. cup. 3.
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bo phrasis , Philosopho , Phelipe , ¢l
jgnorante de la lengua Griega dirime
prasis , pilosopo , Pclipe , por decir fra-
sis  filosofo, Felipe; y de aqu vine A
{lamarse Helipe ea Castilla por Ia aspe-
reza de la P.

De donde saco yo esta regla general
para mi Escribano, que 4 lo menos en
vulgar quando tratare de scmenantes
dicrongs, stempre les dara F, como Or-
tograffa , Filosofia. Y si alguno me di-
ce por que yo no he guardado este pre-
cepto, y ottos muchos contra ¢l wso
de algunos en el titulo duste tibro, y
otras partes ; digo, que como estaban
tan introducidos estos abusos , no he
osado discrepar del uso comun, nt en
esto, nt otras muchas diciones, hasta
haber dado razon, y preceptos de lo
contraria por no escandalizar lu>go
principio a los que s tenian persuadide
lo oposito 5 pero despues de dado ¢
precepto e una letra, o dicion siem

pre
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pre lo guardaré, coma lo di alos otros,
En las diciones que vienen latinas
con doblada I no tenemos obligacion
de ponetlas en todas, como otender,

ofrecer.

CAPITULO XXIL
De la .

A G tiene dos pronunciaciones, la
primera es ante B, & 1 vocales,

como generacion , mugir: La segunda
con las otras vocales , como gobernar,
ganar , Angulo, Pero hase de advertir,
que quando de la G queremos ante e, i,
esta scgunda pronunciacion, se debe en-
treponer u, como Eguiraun , Guime-
ran , Guevara; pero para la scgunda
pronunciacion es menester quitarie lau
superflua que algunos le ahaden , como
Gomez, ganancia, aguja, no escribi-
remos Guomez , guanancia , aguu,

pucs
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pues la misma g sola ante ¢stas vocales
a,0, U, vyanosda aquella prosuncia-
clon , excepto quando claramente se
pronuncia yalau, como antigua , men-~

gud.
CAPITULO XXIIL

De ia il

A Ul doblada ya hace letra diferen-
te que la | sencilla, pues tiene
diterente pronunciacion , castillo, llo-
rar j pero en diciones latinas no se debe
pronunciar desta manera , porque csta
pronunciacion es nuestra propria ; y por
tanto s bien que tenga tambien figura
pot si, como se la he dado en ¢l capt-
tulo tetcero.
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CAPITULO XXIV.
De la M.

Lgunos Castellanos jamas decla

ran la m en las finzles de s di-

ciones latinas, dicen amaban , bonun

con n, tan mal se apanan a cerrar la
boca.

Ante b, p, m siempre se pone m, y
no n, como ambicion, Emperador, Im-
perio , communis ; SINO que ante m en
vulgar no hay necessidad de otra m,
que bien decimos comodidad, comuni-
dad , y otras seinejantes assi.

CAPITULO XXV,
D¢ la N.
A N en principio de sylluba tiene

su fucrza €ngera, comao nos, nues-
tros:
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tros : en medio , y final la falsea, como
Juan, Euangelista. .

En finales de diciones vulgares siem-
pre n, como pan, Adan, condicion;
lo que es al revés en latin, que ningu-
na, O pocas veces n, sing m , conditio-
nem, pancm.

CAPITULO XXVIL

Dela N despues d: $ba G, y N
con tilde.

A N sirve de otro oficio con una

tilde sobrepuesta a la vocul si-
guiente , y entonces hace Jetra diversa,
como sehor , ducho , doha : yo le di le-
tra diversa en el captiulo tercero; po-
que €sta Propunciacion es nusstra pro-
pria , y no puede ser de los latinos , co-
mo los Italianos se la dan despues de la

, y muchos de los Espaholes por ha-
zécr creido a Antonio de Nebrissa al

P prin-
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principio , -porque pronuncian agnus,
COZNOSCO , y Otras sermejantes , como st
en vilgar pronunciassen la n con tilde,
dosta manera ; aflus , anosco ; habrime
de fUiftit un poco ¢l ‘benigno ledor,
posque Juettiy desechar en mi Ortho-
graphia este abuso con algunas razones,
aunque NO seran tantas quantas tenia
pensadas.

Pues que nunca la lengua Latina ha.
ya ‘tettido Estn dfcminada pronuncia-
cion , puedese ver claramente , en que
jamas los antiguos le dieron letra distin.
ta, nihicieton alputa memoria della;
porque presupucsta la regla de Quinti-
liano, fundada en tan gran razon, y
necessidad humana 4 cada pronuncia-
cion debe tener su létra distinta, por
la qual se signifique. - Pues fa n sola, ni
la g sola no hay ninguno que diga que
s¢ ablande en latin; porque si a sola
lan se le debiesse tal pronunciacion,
pregunto , ;por qué ponen la g? Ysia

' 50-
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solala g, ;por qué lan? Y sisolas tu-
viessen aguella pronuncion , tambien la
ternfan en otras diciones, y diriamos
dominus , Doster con el mismo sonido,
y s pcrdcr;a la pureza de la lengua la-
tina con tan adulterinas pronunciacio-
nes. S

Pues si quisiessemos forjar de las dos
)untas una letra desta manera gn, pa-
receria mayor disparate ; porque ls le-
tras compuestas deben tener fa fuerza
de sus simples , y tal pronunciacion co-
mo aquella ni nos da parte de B ni
parte de n.

Queda, pues, probado, que ésta ru-
geril pronunciacion no tiene letra coh
que sehalarse en latin ; y si me traen
en conseqjilencia_estas diciones - gnatus,
gnauus, casi podria responder ; que una
golondrina no hace verano : pera dire
que no es la misma razon; porque. es
tas diciones no tienen la g de su natu-
ral, sino que se les pega por wna figu-

: P2 1a
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ra llamada Prosthesis: y demas desto,
estas comienzan por la g, v nuestra
lengua no podria senalar la g sin man-
char un poco Ja n; pero donde quiera
que una vocal diesse principio a las ta-
les diciones, ya s¢ pueden denotar es-
tas dos letras por sien su propria, y
natural “pronunciacion , como agnus,

nosCo. : ._
-. Pues annque los Italianos tengan al-
guna escusa, {como gente mas flaca)

que dexaton corromper fa verdadera
E:ngua'tatina por muchas, y diversas
naciones que la sujetaron ; pero 2 la se-
veridad. de nuestra Espaba no le qua-
dra tanta mollicic, v blandura en di-
ciones Jatinas , las quales aunque nacie-
ron en Italia, ya parece que se nos vie
nen aci para conservarse en su fineza,
y Iustre jantamente con el imperio: y
ann podria venir alguna dicion destas,
que al Espanol sonaria algo vergonzo-
$0 , COMO en COgnosco, si se dissimulan
) : las
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fas tres letras postreras, y se encomen-
dasse a ellos para que la pronuncien:, 4
falta de quien bien Ja pronunciasse,

Pero quicrome despedir desto con
decir que el mismo Antonio {a qulc
el vulgo de ntestros Espaholes se arri-
mo en esto’ (1) los desengana otra vez,
y al fin, arrepentideo de tan errado pre-
CCPIO, MAS (UISD Passar Por esta ver-
guenza de dar firmado de su nombre
o contrario de lo que primero babia
dado impresso, que dexar engaiada su
nacion , a exemplo de Cicero, ¢ Ypd-
crates, que se cotrigicron ch algunas
Obras despues de sacadas i loz, por-
que los otros no errassen,

Assi que no se deben desdenar de
tomar la verdadera pronunciacion de
la npost g, aunque tengan ya canas;
esa saber, dando a la n, y g su pro-
pria fuerza, y sonido natural a cada

: Pz una

1

(1) I lib. devi, ac potestare lite,
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una, pronunciando agnus, cognosco,
y otras semejantes , y no ablandar la
n, como si estuviera con tilde en Ro-
mance.

CAPITULO XXVIL
De la P.

~ AS diciones que de latin nos vie-

nien con doblada pp, ack se les

‘quita la una , como oportuno , apetito,

oprobio, suphcar apelar , aplicar ; por-

que en vulgar no hay necessu:lad de do-
blarla en ninguna dicion.

Ante qualquicr consonante , que de
lenguas peregrinas vendra [a p , en vul
gar se quita , como Ptolomeus , Hippé-
crates , Baptista: Tolomeo , Ypocrates,
Batista ; excepto en a]gunas poquitas,
que ya nuestra misma pronunciacion no
se halla sin la p, como escripto, ecep-
to, apto. )

CA-
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CAPITULO )g‘{\(i[,[
Dela R VG S,

A R en principio se debe pronua-
ciar como §i fugsse doblada - rer

cebi, renuncié, En medjo de dicion na sg
pronuncia doblada entre dos vocales, si-
no se halla doblada, camo Maria,Maria.
na, Perez , Madariaga. Dixe eowre dos
vocales , porque si otra consonante l¢
precediesse , aungue est¢ en media de
dicion, se pone sengilla, y con tucrzg
doblada, como Anrigne, Mdnnque

Lar,ylasentodos Jos superlutivos
se doblan , assi en Romance, como en
Latin j como amantissimo , tenerrimo.
Pero no se engane a‘guno pensando
que estos numetales millesimo, centesi-
mo , GUINGENtesinio , Y otras semein-
tes se escriben con doblada ss.

En diciones compuestas vulgares se

Py po-
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pone doblada ss , como dcssangrar ,
apressurar assolar. S

En diciones de muchas syllabas Po-
cas veces s¢ dobla final, como virtyge.
so , famoso,

. En estos modos , fuesse , anduviesge
viniesse , se dobla bien, v en todos Ios’
preteritos latinos , como amavisse , do.
cuissem.

‘Quintiliano dice, que Cicero, y Ver.
gilio siempre usaron doblar esta leer,
entre dos vocales , siendo fuenga fa pyi.
mieta , como caussa , mussa. En Valen.
cla toman t, y ¢ pors; diceq mucica,
pracertim, respontio , por musica , pre.
sertim , responsio. .



ps 1A OrTHOGRAPHIA. 233
CAPITULO XXIX.
Dela L,

l lAY un grande abuso en muchos,

que despues que saben un poce
de latin, ya sc piensan tener licencia
ara destruir de su pureza, -y petficion
}a buena Orthographia Castellana , Ye-
vando'a por el rigor de las reglas fati-
mas , escriben lection, diction, Valen-
tia, oration ; pot lecion, dicion, Va-
Jencia , oracion : y mudan la significa-
cion en muchas dellas , poniendo t por
¢; porque valehtia otra cosa significa
que Valencia , Ciudad.

Sea, pues, esta repgla general, que
en ninguna dicion que pronunciaremos
con ¢, pornemos en vulgar t, como
ciencia , diligencia , oracion.

Dicen que la T en latin , puesta ante
i vocal, si despues le sigue tambien otra

| vo-
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vocal, vale pot ¢, lectio, dittio, in;.
tium _pronunciamostas con ¢ 3 perg p;
siempre se escribe t por ¢, como en
estas diciones Iudicium , auspicium , of.
ficium + ni siempre e pronuncia ¢ por
t, como en estas diciones, mixtio, ques-
tio , pythius.

~ Los Valencianos toman s por t, sum.
sio , por sumptio, Algunos Castellanog
nunca la sacan de la boca en finales de
diciones latinas ; dicen es por est, sum
por sunt , eran por erant. De donde se
v, que mudan la significacion por no
pronunciar como se escribe.

CAPITULO XXX,
De la X,

Sta letra es del nimeto de las com-
pucstas ; porque su sonido tiene
mezcla de dos letras, de gs, o de ¢,
De otra manera se pronuncia en Latjn,

que
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que no en Romance; porque aquella
se allega mas hacia la $, como dixi,
axioma; casi se deben pronunciar como
si la x fuesse S; pero en vulgar tiene
mas parentesco con la g, assi decimos
dixe , xivia ; cast como si dixessemos
dxgc, givia 3 y assi algunos por yerro
toman X por g, escriben muxer , por
muger. De donde se vé, que los C as-
tellanos tienen que corregirse en esta le-
tra ; porque assi la pronuncian en la-
tin, como en vulgar.

En vulgar, y en Giriego se ponc en
principio, medio, y final de dicion,
como Xenofon , xara, xivia, dixo. En
latin nunca entra al principio, sino en
medio, y fimal, dixit, lex, grex.

Enganaronse los Latinos en estas
abreviaciones Xps. lhs. por decir Chris-
tus , lesus , tomando en la primera di-
cion lap porr, y enla segundala h
por e: porque en Griego estan abre-
viadas con estas figuras , iasst Xps. 1Hs.

mas
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mas esta letra X en Griego €5 tanto
como chi en la propunciacion latina : y
la segunda letra que semeja a nuestra p
esT, y en la dicion IHS laH , que ha-
ce segunda letra , es E , aunque semeja
a nuestra H Gotica. Y assi el que Jas
quetra escrebir con letras Latinas pro-
prias escrebirlasha desta manera. Chris.
tus, lesus »Y el que las quisiere abre-
viar en la misma propria escribira Iés,
Chfts. que en Griego con solas estas le-
tras se sxgmﬁcan no con x, ni h.

CAPITULO XXXI
De la Z,

Sta letra sc compone de 1a S, t, y

aun cada una dellas antigunamen-

te nos la daba; decian setus, Mesen-
tms, por zetus , Mezentius ; y hasta
hoy dura esta antiguzdad en Valencia,
y Catalufia ; dicen haser , dise, bcsar,

por hacer, dlce s VezZar, _
Es-
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Esta letra es Griega, y nuestra, y
no &ntra en diciones latinas. Pero dlom
lo que quisicren los antiguos , que “en
nuestro Castellano debe tener otra con-
sideracion su origen desta letra, que cn
Griego ; porque 00 €s otra cosa que
ana ¢, comedida, y mas blanda en la
pronunciacion , y aun la misma ¢, do-
blada en la figura; sino ‘que hay esta
difereacia , que la una mira a muno de-
recha, la otra a la izquierda; porque
hZ, si bien se mira, es una ¢ dobla-
da, y pintada al reves, y asst en Cas-
tilla le dan su proprio nombre de ¢,y
ro la laman zita, m zeta , sino z, co-

mediendo un poco la misma ¢.

Sirve tambien por la ¢ en todos los
medios , y finales; porque cae bien la
, y no la ¢, como boraz, arcabuz,
agraz; aunque este oficio era de fa ¢,
mas la z le acompaba en semejpnte ne-
cessidad. En finales tambien la ponen
algunos por m,y n, pero para mi pro-

po-
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posito yo no o usaria.

De laz,yde lacno se puede dar
regla mas cierta de las que se pueden
entender de lo dicho, es a saber: Que
siempre que pronunciaremos la ¢ en
toda su fuerza , y rigor , se pone ¢, co-
mo gabala , ¢iguena : y quando la ¢ no
trae su entero sonido, sino que viene
con mayor suavidad , y dulzura , enton-
ces echarémos z, como zagal, zelo, azi-
bar. Debese, pues , tencr mucha cuen-
ta en que lengua , y plama igualena la
sutileza del otdo. -

En Genova la usan tanto, que pa-
rece que nos echaron la 8 a Valencia,
y alld se nos quedaron con la z,

Descubrense un poco los dientes pa.
ra.pronunciarfa , y por esso Apio Claw
dio temblaba quando le nombraban es-
ta letra j porque decia , que representa
los dientes de los que se mueren , mas
antes me patece a mi que representa el

mego del abejon.
CA-
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CAPITULO XXXIL
Delas apmzf:mciane; de las claustlas.

O cs pequena falta en Secretarios,

y los que se precian de doétos,

privar sus escriptos desta claricia ; por-

que una Escriptura sin apuntbar esta tan

ofuscada, que ni se dexa leer, ni en-
tender.

Apuntiase la oracion , 0 periédo ,
el razonamiento ( que todo es una co-
s2) asst en Latin, como en vulgar , con
estas cinco sehales. La primera es esta;
dicese virgula, en Romance articulo. La
segunda sehal son estos dos puntos: lla-
mase coma , en Romance le digo yo cor-
tadura. La tercera es un punto solo,
desta manera. Dicenle colum, en Ro-
mance punto, La quarta es estos dos
semicirculos, () dicese Parcntcs1s, en-
tre posicion en Romance. La quinta es

es
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esta ! y dicese interrogante.

La primera, y segunda sirven en un
razonamiento escripto pars tomar huel-
go, y aliento, y para-distingwir partes,
En la menor parte , y menos huelgo se
pone el articulo ; en la mayor los dos
puntos. La tercera senala el fin de Ja ora.
cion. De la quarta usamos quando en-
tremetemos en la razon alguna otra cor
sa fuera de aquel proposito que prime-
ro comenzamos. La quinta sefiala la in-
terrofzacion que espera respucsta.

Todas se verin en éste exemplo.

Si.la mayor honra, gala, y hermo-
sura de Jas Damas, y Princesas antiguas
estaba repartida entre Elena, y Pene-
lopc , abora en nuestra era todo junta
se remata en la excelentissima Prince.
sa de Eboli: mas decid, Poctas, Ora-
dores, € Historiadores (pues aqui teneis
tan ancha, y abundante materia ) ;pot
qué no honrtais vuestras Musas con los

dignissimos loores de tan singular Da.
mu? CA-
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CAPITULO XXXIIL
De las tildes.

Pices, o tituli en Latin, en Ro-
mance tildes : inventaronse para
abreviar alguna dicion , desta manera;
ds, nf. y pueden servir por qualquiera
de las vocales. Sitven tambien para mu-
dar la pronunciacion de alguna letra,
como se puede ver en la n con tilde,
como Senor , Obez,
A ninguna dicion se le da tilde al
principio de rinélon.-
Las tildes sobradas de los processos
de Castilla no tienen defension alguna,
si ya no dixessen que las entreponen
ara aumentarlos mas; porque con las
tildes cresce doblado el processo, pues
ocupan tambien el ringlon como testi-
gos que los assientan alli para dar £,
y credito a sus Autos; pero esto seria

Q po-
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poca conciencia, y lo demas una solem-
ne barbaria.

CAPITULO XXXIV.

Dz las razones por que s¢ escribe una
diciom con ktra sefialada versal | 6
capital , y qué cosa es nombre
proprio , y comun,

OS, & tres razones hallo por que
alguna dicion se deba escrebix

con letra capital, o senalada. La prime-
ra es por evitar la duda en la significa-
cion de la tal dicion, como esta dicion
Levante, si sc toma por levantar, con
letra comun, st por la parte sehalada
del Cielo, 0 por el viento conocido,
con letra capital ; y la misma razon en
esta dicion Medio dia, si por la parte
del dia natural, con letra comun ; si
por otra cosa con letra grande. La se-
gunda es por causa de honra, c‘)h des-

on-
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honta ; y assi a unos se les da letra ca-
pital por mas honra , como Rey , Vein-
tiquatro , Jurado, Thcologo Escriba-
no:a otros por mas deshonra, como
Vandolero , Heresiarca, Y ﬁnalmcnte,
porque lo usan todos los Historiadores,
y Escriptores de estima , y aun los mas
avisados Secretatios se precian dello, y
todas las buenas Emprentas , como son
Ja de Juan de Mey en Valencia, y Al-
do Manucio en Roma,, lo tienen a gran
clegancna » y fidelidad. Agora ensenard-
mos a nuestro Escribano que diciones
estatan bien con letra capital al princi-
pio; pero ptimero es menester que se-
pa qué cosa es nombre proprio, y co-
mun.

Dos mancras hay de nombres , pro-
prios , y comunes: El nombre proprio
es aquel , que con las mismas circuns-
tancias, y respetos no se puede atribuir
mas de a una cosa, como Roma, Pe-
dro, Mariana : y aunque hublesse otra

Qa Ciu-
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Ciudad sin Ja de Italia, que su proprio
nombre fuesse Roma , no sera con los
mismos respetos que se dixo la primera,

Y aunque haya muchas Damas que
se digan deste nombre, no todas con
las mismas circunstancias de nacion,
hermosura, gracia, y virtudes que la
que yo aqui Sigo.

Nombre comun , que los Gramma.
ticos llaman apelativo , ¢s lo opoasito
del proprio : es a saber , que por las mis-
mas circunstancias , y respetos se puede
aplicar a diversas cosas , como Ciudad,
Jardin, Iglesia ; porque por las mismas
circunsrancias que se dice Iglesia la ma-
yor de Toledo, se dira la de San Pablo
en Sevilla, y todas las otras 3 porque
quanto a Iglesia , aunque unas scan ma
yores, otras menotes , 610 ticne mas
una que otra. Hombre se dice uno,
porque es capaz de razon, por ¢l mes-
mo respeto s¢ diran todos los hombres,
Ciudad s¢ dice Roma, porque es ayun-

tas
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ramicnto de muchos hombres concer-
tados en ley, y policia : Ciudad se di-
ri Mexico en Indus, Orduna en Viz-
caya, y todas las otras por los mismos
resperos 5y seran comunes los tales
nombres. :

CAPITULO XXXV,

De las dicionzs gue se escrilen con le-
iraversal , o capital al principio , y
» r
servivan las reglas para qlial-
quier lenguaye.

Odos los nombres proprios de
hombres, y mugeres , con sus
apellidos , prenombres, y oficios setia-
lados , como Domingo , Maria , Maria-
na, Papa, Rey , Corregidor, Apostol.
Los Santos nombres de Dios, subs-
tanciales , personalcs, atributos, o re-
lativos 3 y todo lo que sc aplica a Jesu-
Christo nuestro Redentor , en quanto
Q3 THom-
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Hombre,, como Dios, Suma Bondad,
Sumo Saber, Criador , Hacedor, Sefior,
Padre, Hijo, Espiritu Santo, Aboga-
do de los hombres , Salvador del Mua-
do , Mayotazgo de la eternidad.

Todos los nombres de Espiritus bue.
1os , y malos , assi proprios , como co-
munes : Angel, Demonio, Migu¢l, Lu.
cifer , Serafin , Potestad.

Todos los nombres de los Cielos, y
sus partes senaladas con Estrellas, y
Planetas, y los quatro elementos, y
vientos , como Empireo , Jupiter, Mer-
cutio , Medio dia , Levante , Agm,
Fuego.

Quando dice de elemento , entien-
dese por elemento entero , como de las
quatro causas haturales, la una es el
Agua,

Todos los nombres proprios de me-
ses, dias, y partes sefialadas del tiem-
po: Abril, Marzo, dia de la Encarna-
cion , Ao de la Salud , Afo de las

' Muer-
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Muertes ; Caniculares , Otono , Prima-
vera.

Todos los nombres de hechos sca-
fados , v desastres: Encarnacion, Re-
surreccion, perdida de los Gélves, Triun
fo de! Penol.

Todos los nombres de Provincias,
Ciundades , y Lugares ptiblicos, y sena-
lados , Montes , y promontorios , lagu-
nas , rios , fuentes , y solares conocidos,
Espana , Roma, Bilbao , Moncayo, Ty-
ber, Chancilleria, Casa de Contrata-.
cion, Lonja, Diputacion , Urquizu, Ma-
dariaga , Velasco.

Todos los nombres derivados de pro-
ptios , 0 de los sobredichos , como Ca-
sa, Romana, Reétoria, Apostolado , y
los que por excelencia, y particulari-
dad se nombran , como el Apostol, el
Filosoto. Y aunque sea en Oficio meca-
nico , como el Calcetero, el Zapatero,
que se entendiesse por quien se dice, y
por la preeminencia de saber con mas

Q4 pri-



248 TExCERA PaRTH
primor su Oficio que los otros , se hom.
brasse assi absolutamente, Todos los
nombres de las Artes hiberales , y facul
tades principales, Dialéctica, Theolo-
gia y Pluma.

Toda letra en principio de Razon.

Todos los titulos, Magnifico , Ilus-
tte , y toda dicion sola, como Psalmo,
Oracion.

Finalmente , todas las sobredichas di-
ciones, y toda dicion, o letra que no
se pudiere decir sino de uno solo, 6
que se distinga con alguna particulari-
dad notable de otro, se debe escrebir
con la primera letra capital grandecilla,
0 schalada, como Cardenal , Armenia,
Valle de Josafat.

CA-
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CAPITULO ULTIMO.

De los inventores de las letras , y Or-
thographia en kngna Vizcayna, y
quan clegante, y antiguo es
éste lenguafe,

Laton dice, que una parte de nues-

tro nacimiento ha de caber a los
amigos , y otra a la patria. Ahora que
he cumplido con lo que ofreci a los
amigos , quiero tratar mas en particular
de mi natural lenguaje, y juntamente
de los inventores de las letras. Pues di
ce Platon, (1) que un Philosopho lla
mado Theuton fue ¢l inventor de la
letras. Plinio, {2} y Suidas (3) sou di
parescer y que Cadmo hallé tantas le
tras , quantos dientes tienc Ia Serpiente

quc

(1 Piat, m Phe. (2) Y. dib.x. (3) Suic
in Lexic,
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que son diez y seis. San Agustin dice,
(1) que Ja Reyna Isis. San Isidoro es de
opinion que Carmenta madre de Evan-
dro. Joscfo las atribuye 3 los hijos de
Adin. (2) Pero en fin , aunqgue las letras
Latinas scan de Carmenta , fas Griegas
de Cadmo , las Egypcias de Isis , las
Hebreas de Moysen , las Assirias de
Abrahan ; pero las Caldeas (de quien
“tiene su principio nuestra lengua Viz-
cayna) son de Adan, como se parece
en lo que cuenta San Judas Apostol en
st Canonica de la profecia de Enoch,
que fuz el scteno despues de Adan, Y
Sant > Thomas dice, (3) que topé ¢con
un fibro escrito por Abel , & quien ma-
t6 Cain : pues sacamos de aqui, que
assi como la primera , y ptincipal,, y
mus clegante lengua fue-la de Adin,
assi por la conseqiiencia necessaria de

fas
{1r) Lib. 18.deGivit, (2} Joseph. Jib. 1.
(3) De Essentia rca. :
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las palabras con las letras, las primeras
letras inventé Adan , y por la misma ra-
ZON , quanto mas antiguo, y sencillo,
y clegante fuete un lenguaje , tanto mas
concordara con la de Adan. Pero a jui-
cio de todos quantos Histotiadores hay
no se halla lenguaje que menos mezcla
recibiesse , que mas se consetvasse en
su pureza, ni que menos falseasse de su
original primero, que la Vizcayna, y
la Hebrea en tanta confusion , y varie-
dad de naciones. Pues en la elegancia,
y brevedad, y etimologia tambien se
semejan mucho estas tres lenguas ; y as-
si tenemos infinitos vocablos como los
Caldeos, y Hebreos, que acaban des-
ta manera : Ceruach , los Cielos : Guch,
nosotros : Zucch , vosotros ; v finalmen-
te todos los plurales acaban assi. latcoa
en nuestra lengua es el nombre santo
de Dios. fehoua en Hebreo lo mismo;
la Zamach los Latinos no la tienemsino
en S, pero los Vizcaynos tenemosla ¢n
la
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la misma C; porque decimos con los
Hebreos Mezea por Missa, y assi otras
letras, y vocablos. Tiene, puecs, esta
nue-tra lengua muchas methiforas, y
figuras, que le dan mucho lustre , y
brevedad. Guztian adin ona , quicre de-
cir , en todas las cosas es bueno un me-
dlo ; y esta dicho por methafora ¢legan-
tissima , y cast no hay palabra que no
sca brevissima , y clegante. Yo ro puc-
do dexar de tomar un poco de cdlera
con mis Vizcaynos, porque no se sir-
ven della en cartas, y negocios ; y dan
ocasion a muchos de pensar que no se
pucde escrebiry habiendo libros impres-
s0s en esta lengua,

Una sola R, al fin de dicion, tiene

fuerza de doblada r 5 uguer , padar,

cder, hermoso, laster, presto : la S mu-
chas veces se pronuncia apretando bien
la lengua al paladar de arriba en medio
de decion , como essea , casa; 0ssoa , lo-
bo; assoa , muger vieja: y por esso se

po-
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pone doblada, para denotar aquella es-
pessuta de la pronunciacion. La N al-
£Una VeZ s pronuncia escondida en fas
RArices , COMo en otacios, Ardaoa;y
para denotar aquella nse debe sobre-
polier una cifra, desta manera, a mo-
do de nariz a. Todas las otras letras
guardan ¢l mismo orden que las Lati-
nas, y vulgares.

En fa brevedad, como dixe, tambien
tiene mucho parentesco con la Cal-
dea, y Hebrea; v assi solas las letras
del a b ¢ son significantes muchas de-
llas , como fa A, que quiere decir aquel:
La I quiere decir tu; l2 R cosa quema-
da: y solas estas dos vocales OA, assi
uatas significan un principalissimo Pue-
blo de Vizcaya al pic de Axmutil, don-
de esta situado aquel antiquissimo So-
lar tan conocdo de Madariaga , en
cuyas Almenas tocan los primeros ra-
yos del Sol de toda aquella Provincia

ca-
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cada manana; y a quien mira toda Ar-
ratia , y Vizcaya , hasta la barra de
Portogalete,

MEL-
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MELCHIOR PRADAS,
en Joor del Autor.

: Qué pluma habri de buelo tan alzado,
Qué ingenio tan subido , y excellente,
De quantos han escripto subtiimente,
Quien tanto el escrebir nos ha illustrado?

No s¢ quién hasta hoy haya bolado
Con pluma tan ligera, y tan corriente,
Sé bien que del Levante hasta ¢l Poniente
Nadie en mas alta estera se ha empinado.

Arratia de hoy mas tu suerte canta
Prohezas, gran renombre, inmortal gloria,

Porqu” éste en ti nacido al mundo espanta:

Vizcaya d’ Escribanos triumpho haga;
Pues tiene estos Varonos por memoria
A Yciar, y al Autor Madariaga.



